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N° 06 p.G-RM., — DECRET portant promulgation .)-
loi n° 63-73 AN-RM. du 26 décembre 1963. =

Le PrESiDENT DU GOUVERNEMENT = DE LA RipUBLE

Vu la Constitution de la Résubliqne du Mali;
Vu la loi n* 63-73 A.N.-RM. du 26 décembre 1963,

DECRETE :

Article premier. — Est promulguée la loi n® : =
— 6373 AN-RM. du 26 décembre 1963 portant &

électoral. :

Art. 2. — Le présent décret sera istré, pub¥=
Journal officiel de la République du ﬁali et cOI
niqué partout ol besoin sera. .

Koulouba, le 23 janvier 1964. i

Le Président du Gouvera®®
Mopmo KEITA:
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TITRE PREMIER

 DISPOSITIONS COMMUNES A L’ELECTION
DES MEMBRES DE L'ASSEMBLEE NATIONALE,
DES ASSEMBLEES REGIONALES,
DES CONSEILS MUNICIPAUX

CHAPITRE PREMIER
Généralités

ticle premier. — Le suffrage est universel, direct,
_Et secret.

élections ont lieu dans chaque circonscription
ale au scrutin de liste majoritaire a un tour, sans
lage, ni vole préférentiel, et sans liste incompléte.

it Proclamée élue la liste qui a obtenu, 4 la majorité
Ve, le plus grand nombre de voix.

I €lecteurs sont convoqués et la date du scrutin fixée
décret pris en Conseil des Ministres et publié au

K l officiel quarante jours au moins avant la date
elections,

i CuariTre IT

. - Des conditions requises pour élre électeur

4.2, — Sont électeurs, les citoyens maliens des deux

T _,agés de vingt et un ans accomplis, jouissant de
S droits civils et politiques et ne tombant pas sous
ba. P des interdictions prévues par la loi ou prononcées
€ juge.
&“_l'moins, les nationaux d’Etats Africains ayant leur
~“€hce au Mali et inscrits sur les listes électorales,
rent électeurs, s'ils remplissent les conditions
les d’électorat.

autres nationaux d’Etats Africains, non inscrits
'_liStw électorales, ayant leur résidence habituelle
ili et la possession d’état de Malien, pourront étre

» — Ne doivent pas étre inscrits sur la liste élec-

Dej Pendant la durée de la prescription légale de
e ne A

®ux condamnés pour vol, escroquerie, abus de
. Uce, soustraction de deniers publics, faux et usage

. > 4 une peine d’emprisonnement avec ou sans
: Supérieurs 4 un mois;

3° Ceux condamnés a plus de trois mois d’emprison-
nement avec ou sans sursis pour un délit autre que ceux
énumerés au paragraphe 2 ci-dessus;

4° Ceux qui sont en état de coutumace;

5° Les faillis réhabilités.

Ne doivent pas éire également inscrils sur la liste
électorale :

1° Les interdits et les personnes pourvues d'un Conseil
judiciaire;
2° Les étrangers naturalisés depuis moins de 5 ans,

sauf dispense spéciale, dans les conditions prévues par
I'article 37 du Code de la Nationalité.

Art. 4. — Ne peuvent étre inscrits sur la liste électo-
rale, pendant un délai de cinq années, a compter de la
date a laquelle la condamnation est devenue définitive,
les condamnés :

— Soit pour un délit autre que ceux énumérés au
paragraphe 2 de larticle 3, & une peine d'emprisonne-
ment, avec ou sans sursis, supérieure a un mois et
n'excédant pas trois mois;

— Soit pour un délit quelconque, & une amende sans
sursis, supérieure a 200.000 francs.

Art. 5. — Ne peuvent pas étre inscrits sur la liste
électorale, pendant le délai fixé par le jugement, ceux
auxquels les tribunaux ont interdit le droit de voter, par
application de la loi. ‘

Art. 6. — N'empéchent pas Pinscription sur la liste
électorale, nonobstant les dispositions des articles 3, 4
et 5, les condamnations pour délits d’'imprudence, hors
le cas du délit de fuite concomitant.

CuAPITRE 111

Des listes électorales

Section premiére
Conditions d'inscription sur la liste électorale

Art. 7. — 11 est tenu une liste électorale au niveau de
chaque arrondissement et de chaque commune.

Art. 8. — Sont inscrits sur la liste électorale, les élec-

teurs résidant dans I’arrondissement ou dans la commune

depuis six mois au moins, au 31 décembre de I'année
en cours.

Les auforités administratives ou communales inté-
ressées par un changement de résidence se tiendront
mutuellement informées des radiations ou inscriptions
effectuées a cette occasion.

A défaut d’information, la production d’'un certificat
de radiation devra étre exigée de tout individu qui argue
de son changement de résidence pour demander son
inscription sur une liste électorale.
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Art. 9. — Sont inscrites ou radiées, méme apres cloture
de la liste électorale, jusques et y compris le jour du
scrutin, les personnes dont l'inscription ou la radiation
aura été ordonnée par les tribunaux, conformément a
la loi.

Art. 10. — Les fonctionnaires ou agents des adminis-
trations, services ou établissements publics, sociétés ou
entreprises publiques, ainsi que les employés des entre-
prises privées, qui auront fait I'objet d’une mutation,
pourront également obtenir, aprés la cloture de la liste
jusques et y compris le jour du scrutin, leur inscription
sur la liste électorale de leur nouvelle résidence, sur
présentation de leur ordre de mutation et du certificat

de radiation délivré par lautorité de lancienne rési-
dence.

Art. 11. — Les militaires accomplissant leurs obliga-
tions légales, les militaires de carriére ou assimilés, en
activité de service au-dela de la durée légale, sont inscrits
sur la liste de la commune ou de Parrondissement ot ils
sont affectés.

Art. 12. — Les citoyens maliens résidant hors du terri-
toire national demeureront inscrits sur la liste électorale
de leur derniére résidence au Mali.

Art. 13. — Nul ne peut étre inscrit sur plus d’'une liste
électorale. En cas d'inscription sur plusieurs listes élec-
torales, I’électeur sera invité sans délai a opter pour une

liste.

A défaut par lui de s’exécuter, il sera maintenu sur
la liste électorale de sa derniére résidence et radié de
toutes les autres.

Section 11
Etablissement el révision des listes électorales

Art. 14. — Les listes électorales sont permanentes.

Dans les communes et dans les arrondissements, les
listes électorales sont établies & partir des cahiers de
recensement.

Les villages dans les arrondissements et les quartiers
dans les communes, seront dotés d’'un numéro d’ordre.

Un numéro chronologique suivi du numéro d’ordre du
village ou du quartier dans la commune, complété par
celui de la famille dans le village ou dans le quartier
et celui de Pélecteur dans la famille, constituera le
numéro d’inscription de Pélecteur sur la liste de 'arron-
dissement ou de la commune.

Art. 15. — Les listes électorales font I'objet d’une
révision annuelle, du 1= septembre au 31 décembre de

chaque année.

Durant toute I'année qui suit la cloture de la liste,
les élections sont faites suivant la liste révisée et arrétée

au 31 décembre.

Toutefois, en cas de besoin, le Ministre de I'Intérieur
peut, & toute époque, prescrire la révision exceptionnelle
des listes électorales. |
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| prévues par la loi (age de 21 ans, personnes recer
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Art. 16. — Les listes électorales sont dressées ¢
chaque commune et dans chaque arrondissemen
une commission dite Commission administrative. Cell
est composée : N

1° Dans les communes :

o oA
«) du maire ou de 'adjoint, ou d'un conseiller desigs
par le maire, président; I

b) de deux représentants de chaque parti ou gro# P
ment politique légalement reconnu.

4

2° Dans lés arrondissements :

a) du chef d’arrondissement, président;

b) de deux représentants de chaque parti ou gl‘O“‘
ment politique légalement reconnu. 8

Chaque parti ou groupement politique devra notiys
au moins deux jours avant le début des opération
révision, au Maire ou au Chef d’arrondissement, les
des représentants titulaires et suppléants choisis P
les électeurs inscrits sur la liste électorale de la com®
ou de Parrondissement. Lorsqu'un groupement poli
néglige de désigner des représentants, pour siéger,
Commission administrative, ce motif ne pent emp®
ladite commission d’effectuer les travaux de ré
Dans ce cas, il appartient au Président de dressel -
procés-verbal de carence et de poursuivre la révis
jusqu’a son terme.

Art. 17. — La Commission administrative se reur
1~ septembre de chaque année et effectue ses opérat®
de révision jusqu'au 15 octobre. 1

3

Elle procéde a linscription d’office : E
— des électeurs omis lors de la dernicre révisi0 :
la suite d’erreurs matérielles, o
— de ceux qui ont rempli (ou rempliront & la 0%
du 31 décembre de Pannée en cours) les condift®

a-la suite d'un changement de domicile).
Elle procéde a la radiation d'office :

— des électeurs décédés et rayés des cahiers de T3
sement, -

— des électeurs rayés des cahiers de recenseme ',
suite de changement de domicile, y

— des électeurs inscrits indiiment ou par erreul’
de la précédente révision, méme si leur inscriptio®"
fait 'objet d’aucune réclamation, :

__ de ceux condamnés & une peine entrainant I8
pacité électorale, o
— de ceux auxquels les tribunaux ont interdit 1¢
de voter, en application de la loi. A

Les gouverneurs de région adresseront aux ma*o
aux chefs d’arrondissement intéressés, les copi®® gt
bulletins n° 1 du casier électoral regues de I'al™
judiciaire. Ces copies seront conservées par les e
et les chefs d’arrondissement pour étre soumises S
Commission administrative, dés Fouverture des %%
tions de révision des listes électorales.
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5 ’le‘\];‘; 18. —l.a commission statue également, pendant
b -"atﬁaf'me dc]m, sur les dcmfmdcs d'inscription ou de
e lon présentées par les électeurs. Elle devra, pour
ehg Seriptions, s entourer de toptt_as les g_aran_neg et
 imolr toutes justifications, afin d’éviter les inscriptions
i ll.'reg“he!‘cs et les doubles inscriptions.

|} 00;}1;‘19 — L’¢lecteur, qui doit étre rayé d'office par la
- elle lission ou dont 'inscription a été contestée devant
oy 2 €vra étre averti sans frais par les soins du Maire
I ‘(ll Chef d’arrondissement ct sera admis 4 présenter
servations.

[ ; .l . - . . .
‘.»‘-'»‘\“- 20. — La commission tient un registre de toutes

f.‘é(‘iSions. Elle ¥y mentionne les motifs de celles-ci.
I que les piéces produites. A partir du 15 octobre,
- I'esse un fableau rectificatif qui comporte :

. Les ¢lecteurs nouvellement inscrits, soit d’office
ue~méme, soit & la demandc des électeurs;

'ﬁ}i[; €s électeurs radiés, soit d'office par elle-méme,
T A la demande des électeurs.

;\nﬂ 21. — Le tableau rectificatif doit porter toutes les
slions (Pidentité qui doivent figurer sur la liste élec-
f":ﬁdie_ ainsi que le motif de linscription ou de la
e ation,
q 1\‘3 22~ La commission arréte le tableau rectificatif,
legg OIt étre signé de tous les membres. Les membres
Y apposeront leurs empreintes digitales.

i ;‘d':l.rrg 23 -— Le 15 octobre, les maires ou les chefs
- 'Ondissement doivent :

o L) »

l- .Deposer le tableau rectificatif au secrélariat de la
o D Booll de arrondissement; ' )
+ Ctheg - OTBer avis a la population de ce dépot par affi-

%e.lal’[)?sees aux lieux habituels et faisant connaitre
2 joﬁsrsreclamatiox)s seront regues pendant un délai de
. o 3 —

d@a . Etabliy un procés-verbal de dépot et de l'avis de

J A -

e%l Adl'esser dans les deux jours au Commandant de

; ﬁgu’_'pe’ Une copie du tableau rectificatif et un exemplaire
|

Tocés-verbal de dépét.

g 2. — La minute des tableaux déposés a la mairie
Nigye. Chef-lieu d’arrondissement pourra étre commu-
‘ € 4 tout requérant désireux d’en prendre connais-
Ou copie, mais sans déplacement desdits docu-

25. — Tout électeur radié d'office, tout citoyen

' i'Peul faire une réclamation devant la Commission
8ement.

o tong g ¢ . r . P
Oy ut €lecteur inscrit pourra lui demander Pinscription
R Tadiation d’un citoyen omis ou indiiment inscrit.

Méme |roit appartient au Maire, au Chef d’arron-

ie €t et au Commandant de cercle.

A'?i%,qelai pour ces réclamations est ouvert pendant les

f;,j“éguflourg qui suivent la publication du tableau recti-
* S0it jusqu’au 4 novembre 4 minuit. -

“HhH

A

J

L

M demandes émanant des tiers ne peuvent avoir
'16@" Objet que des inscriptions ou radiations indivi-
iy €t préciser le nom de chacun de ceux dont
~ 'Plion oy la radiation est réclamée.

Les demandes d'inscription concernant les militaires
mobilisés peuvent étre présentées par tont membre
majeur de leur famille sans pouvoir spécial.

Art. 26. — Les réclamations sont consignées dans un
registre ouvert a cet effet par le Maire ou le Chef
d’arrondissement.

Elles v sont portées dans lordre chronologique et
doivent indiquer le nom et le domicile de chaque récla-
mant et I'énoncé des motifs sur lesquels elle est fondée.
La réclamation peut étre verbale. Dans tous les cas. il
doit en étre donné réeépisseé.

Art. 27. — Le Maire ou le Chef d’arrondissement doit
informer, dans les trois jours, tout électeur dont I'inscrip-
tion est contestée devant la Commission administrative,
pour qu’il puisse présenter ses observations devant la
Commission de jugement. Cet avertissement sera donné
sans frais et contiendra I'indication sommaire des motifs
de la demande de radiation. L’intéressé en donnera
récépisseé.

Art. 28, — Les réclamations sont examinées par une
Commission de jugement. La présidence de cette com-
mission est assurée par le président de la Commission
administrative; elle comprend :

1° Dans les communes : les membres de la Commis-
sion administrative, auxquels seront adjoints deux autres
¢lecteurs désignés par le maire;

2° Dans les arrondissements : les membres de la
Commission administrative, auxquels seront adjoints
deux autres électeurs désignés par le Chef d’arrondis-
sement.

Art. 29. — La Commission de jugement se réunit du
5 au 10 novembre inclus.

Les décisions sont prises 4 la majorité des voix. La
voix du président est prépondérante en cas de partage
des voix. Les décisions doivent étre motivées et consi-
gnées dans une colonne spéciale du registre des récla-
mations.

La Commission de jugement constitue un tribunal
d’exception de I'Ordre Judiciaire et ne peut statuer que
sur les réclamations dont elle a été réguliérement saisie.
Elle ne peut valablement prendre une décision que si
tous les membres qui la composent sont présents. Néan-
moins, en cas d’absence, le président dresse un procés-
verbal de carence et la commission statue valablement
si elle réunit au moins la moitié de ses membres.

Art. 30. — Les décisions de la Commission de jugement
sont notifiées aux intéressés par les soins du Maire ou
du Chef d’arrondissement.

Le tableau des inscriptions et des radiations de la
Commission de jugement sera affiché aux lieux habituels
des publications officielles. Procés-verbal de cet affi-
chage sera dressé par le Maire ou le Chef d’arrondis-
sement.

Les décisions de la Commission de jugement pourront
étre communiquées a tous les requérants désireux d’en
prendre connaissance, au secrétariat de la mairie ou de
I'arrondissement, mais sans déplacement desdits docu-
ments.
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Art. 31. — L’appel des décisions de la Commission
de jugement est ouvert au Commandant de cercle, aux
requérants et aux tiers intéressés qui n'ont pas obtenu
de la Commission de jugement, une décision conforme
a leur réclamation. 11 est porté sans frais, devant le juge
civil du ressort, par simple déclaration au greffe.

Le délai d'appel est de cinq jours pour les parties
intéressées et de vingt jours pour le Commandant de
cercle et le tiers électeur.

Art. 32. — Le juge doit statuer dans les dix jours,
sans frais. Il doit aviser de la décision, dans les trois jours
de celle-ci.

Art. 33. — Les listes sont définitivement arrétées le
31 décembre de chaque année.

Art. 34. — A cet effet, la Commission administrative
apportera aux tableaux qui ont été publiés le 15 octobre,
toutes les modifications résultant, soit des décisions de
la Commission de jugement, soit des décisions du juge.
De plus, elle retranchera les noms des électeurs dont le
déces est survenu depuis la publication du tableau recti-
ficatif ainsi que de ceux qu’un jugement devenu définitif
aurait privés du droit de vote.

Elle dressera le tableau de ces modifications qui devra
étre signé par tous ses membres et le transmellra immé-
diatement au Maire ou au Chef d’arrondissement.

Art. 35. — Les modifications constituant le tableau
rectificatif sont reportées sur la liste électorale, qui
devient ainsi la liste électorale pour l'année suivante.

Art. 36. — La nouvelle liste électorale sera déposée au
secrétariat de la mairie ou de I'arrondissement, pour
étre communiquée & tout requérant, qui pourra la
consulter ou en prendre copie sans la déplacer.

CHapiTRE IV

Des conditions d'éligibilité
el inéligibilités - incompatibilités

Art. 37. — Est éligible. tout citoyen de I'un ou l'autre
sexe, ressortissant de la République du Mali, inscrit sur
les listes électorales ou justifiant qu’il devrait I’étre, 4gé
de vingt-cinq ans accomplis. domicilié depuis au moins
un an dans le territoire, sachant parler et écrire le
francais.

Cette derniére disposition ne s’applique pas aux
Conseils de village et de fraction.

Néanmoins, les nationaux d’Etats Africains ayant leur
résidence habituelle au Mali, inscrits sur une liste élec-
torale, sont éligibles s’ils remplissent les conditions
générales d’éligibilité.

Art. 38. — Sont inéligibles, les individus privés du
droit de vote. Ceux dont la privation de ce droit est
temporaire, restent inéligibles pendant une période
double de celle pendant laquelle ils ne peuvent étre
inscrits sur la liste électorale. :

Art. 39. — Sont en outre inéligibles :

1° Les personnes privées par décision judiciaire de
leur droit d’éligibilité; .

2° Les condamnés pour faits de corruption électorale
pendant une durée de deux années;
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3° Les étrangers naturalisés depuis moins de din ;
sauf dispense exceptionnelle, dans les conditions prévid
par larticle 37 du Code de la Nationalité.

11N

Art. 40. — Est interrdit Ienregistrement de la décl

d'un affichage dans tous les bureaux de vole.

Les bulletins de vote établis au nem d'une liste £
d’un candidatl dont la déclaration de candidature .f.‘
pas ¢été enrcgistrée, sonl considérés comme hulletit>
blancs. .

o ¢ . i ey <0l

Arl. 41. — Tout élu devenu inéligible au cours de S5
mandat est déclaré démissionnaire, soit d’office, soit S&88
réclamation de tout électeur.

Art. 42, — Ne peuvent étre acceptées pendant I'eX
cice de leurs fonctions et les six mois qui suivent ®
cessation de leurs fonctions, les candidatures :

— du Gouverneur de la Banque de la Républiques =
des inspecteurs des Affaires administralives;
des contréleurs d’Etat et des controleurs financiees
des gouverneurs et des gouverneurs-adjoints =
région; S
— des magistrals de I'Ordre Judiciaire, des g‘em‘d 4
en chef et des greffiers remplissant les fonctions =5
greffiers en chef; .
— des membres des tribunaux administratifs, le £
sident de la Cour d’Etat excepté; o
— des directeurs généraux, des directeurs-adjoints =
des agents comptables des Sociétés et des Entrep™™
publiques & caractére industriel et commercial; o
P . . , ’ 1
— du Trésorier-Payeur et des préposés du fl'eso
des percepteurs et des chefs de bureau des Douanes: g
— des commandants de cercle. de leurs adjoints =
des chefs d’arrondissement;
— des chefs et directeurs des Services publics nom™
par décret en Conseil des Ministres; -
— des inspecteurs de 'Enseignement fondamentali o
— des commissaires et inspecteurs de Police et 0
milés; o
— du personnel de I’Armée, de la Gendarmerié ==
la Garde républicaine en activité de service. !

Art. 43. — Le mandat de député, de conseiller régie k.‘?
et de conseiller municipal, est incompatible avet "=

fonctions énumérées a 'article précédent.

Tout élu qui, pour une cause survenue postériel
ment A son élection, se trouverait dans un cas d'in¢® e
patibilité, doit opter, dans un délai de trente jours, 8
sa fonction et son mandat. Passé ce délai, il est décl® il
démissionnaire de son mandat par I'assemblée don_t:
est membre, soit d’office, soit sur la réclamation dé ™=
électeur. '

o"
CHAPITRE V

Propagande :
Art. 4. — La campagne électorale est ouverte & P
du trentiéme jour qui précéde le scrutin, pour I'é1€%

0>
des députés et des conseillers régionaux; a partf
seizitme jour précédant le scrutin, pour I'électio® =
conseillers municipaux. |
14

‘e
(5
e

Art. 45. — Les conditions dans lesquelles peuvent. ‘
tenues les réunions électorales sont fixées par la =% ‘
|
i

lation en vigueur en matiére de liberté de réuniof: =

.
M

ration de candidature d’une liste sur laquelle figuré Z
candidat inéligible. Le refus d’enregistrement fait I'obj&

..
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'Htgsnd?rl:é}é du Ministre de I'Intérieur fixera les moda- == un bulletin de vote par électeur, qui sera remis
iy utilisation de la propagande radio-diffusée et par | au mandataire de la liste ou du candidat, pour la propa-
Parleurs, gande électorale;
. yeIre 1Irec ? 1 5
0 Art, 46, Les bulletins de vote, qui doivent porter - un nombre de circulaires et d'affic hes ¢gal au
es nombre de bureaux de vote de la circonscription élec-

m oms des candidats, le titre de la liste et. éventuelle-

lé;:lt e signe, ne sont pas soumis 4 la formalité du dépot | torale.

Art. 53. — Le cautionnement est restitué aux candidats
sl ceux-ci ont obtenu an moins 10 7 des suffrages

b’\l‘t. 47. — 11 est interdit de distribuer ou faire distri- ekt : Sne
exprimeés dans la circonscription électorale.

] . < - . &
U & le jour du scrutin, des bulletins, circulaires et
Ulreg do

cuments. . .
A Cuaritre VI
dec T 48, — Pendant la durée de la période électorale
fog o 0- — Pendant la duree de la periode electorale, Dirdseribation. des o idals
c4 anplaccmcnts spéciaux scront réservés dans chaque : S bdar
une, dans chz » chef-li ey g - . . G
Wsormont s chaque chef-lieu de cercle et d’arron Art. 54, — Seuls, les partis ou groupements politiques
Doy 1 Nt ainsi quaux abords de chaque bureau de vote, | 0y existence légale, peuvent présenter chacun une
LA an y e . . . b L) AR 4 < . S
3 pposition des affiches électorales. liste do. candidats:
. al]s (‘h . oe O y 0 3 Y " 5 . . . .
St tl‘i])ug:u-’:‘ ('(lllc’l(tl(‘l:: ?;:‘tlc’l?ﬁ'“::;:‘(::d;ﬁ" surface égale |y og candidats de la liste sont tenus de faire une décla-
T Ll z ‘ i ration revétue de leur signature dament légalisée. Les
\,ﬁ;’.“(:u't affichage relatif a I'élection, méme par affiches | déclarations de candidature doivent indiquer :
rees, est interdi S A X . ; ’
st interdit hors de ces emplacements. 1° Le titre de la liste présentée et éventuellement son
: i Vs sous-titre;
"o‘}st' 4?. -— Les emplacements sont attribués dans :
léog 'e arrivée des demandes, qui doivent étre formu- 2" Les noms, prénoms, dates et lieux de naissance,
-~ A plus tard le huitieme jour avant le serutin. profession, domicile. dans l'ordre de présentation des

Si 1 : . ) candidats;

Nég); 'e Maire ou le Chef d’arrondissement refuse ou

dy 8¢ de se conformer a ces prescriptions, le Comman-

de cercle doit en assurer lui-méme 'application.

4° Eventuellement, le signe choisi.

dé‘\r'li 50 — Trente_jours au plus tard, avant la_date ' 2

a ‘ie ections, il est institué & Bamako une commission
_ ' Composée :

3° La couleur choisie pour I'impression des bulletins,
affiches, circulaires;

Sauf en ce qui concerne les élections municipales, les
déclarations doivent étre déposées au Ministére de I'In-
térieur au plus tard trente et un jours avant 'ouverture

L ‘Presulent 2 du scrutin. Le Ministre de I'Intérieur en dopne récépissé
e Mlnis[rc de I'Intérieur ou son représentant. définitif dans les quatre jours, si les candidatures sont
3 conformes aux lois et réglements et au vu du récépissé

Is Iembres : de versement du cautionnement.

Ministre de la Justice ou son représentant;
Le Mg P H La couleur et le signe sont altribués, dans la mesure

I Ministre des Finances ou son représentant; . sibilités d'aporovisi . ;
irecteur de I'Office des Postes ou son représentant. | des possibilités d’approvisionnement en papier et en

N ) ) ) clichés. Toute difficulté ou conlestation en la matiére est
ay ful_rel)[‘eSC|1lznx\t de ‘chaqu_e liste de candidats peut, | tranchée par arrété du Ministre de I'Intéricur.
Dargj: et & mesure de I'enregistrement des candidatures, B ) ) )
%ul‘Def aux ftravaux de cette commission avec voix Art. 55. — Plusieurs listes ne peuvent avoir, dans la
- “Hltative, méme circonscription électorale, le méme titre, ni se
tte commission a pour mission d’assurer l'expédi- réclamer du méme parti ou groupement politique.

hé‘.l’ (eS.cn\'cl()ppes. de faire procéder a I'impression et Chaque liste doit comprendre un nombre de candidals
Cop di(Ym des bulletins, affiches et circulaires, dans les | égal au nombre de siéges a4 pourvoir. Aucun retrait de
- Hons fixées aux articles suivants. ‘andidature n’est admis apres le dépot de la liste. En

cas de décés d'un ou plusieurs candidats d'une liste déja

A . _

?9"%(351' — Dans les 48 heures qui suivent la déclara- déposée et enregistrée, le parti ou groupement politique
1 c i i 2 & i i . ’ ’ » -

‘e, 8"dldaturc: le ma'l}d'atal.r e de chaque liste doit intéressé est tenu de compléter cette liste avant I'ouver-

Mg, o €ntre les mains du Trésorier-Payeur, un caution- ¢ q ti

de 1»™ dont le montant est fixé par arrété du Ministre | ture du scrutin,
\ I

Intér
rlc M - A -~ - -
ur ArAt. 56. — Nul ne peut étre candidat dans plusieurs

b}
e l:h:?l:rl)rqnd alors a sa charge le tiOllt du papier et | circonscriptions, ni sur plusieurs listes dans la méme
ggrculai"cgss(ignlggistPul:ifct:m?\iﬁii‘ollleé ‘lc‘;s ?xgighg%g:e(lﬁ circonscription. La liste constituée contrairement aux
i ik e RO . : prescriptions du présent article ou de l'article 55, n’est

Lo

Voi de ces documents. R . ; ;
At pas enregistrée. Les voix données aux candidats appar-
92, Chaque liste de candidats ayant re¢u un | tenant & une telle liste, sont considérées comme nulles.

'h.écépi& .
S€ définitif et ayant versé le cautionnement prévu . D > .
™ US a droit & : ’ R En cas de contestation au sujet de I'enregistrement des
B 2 o . - \ g (5 , $ = -
: ; A ; 3 : 2 Minis de I'Intérieur et les groupe-

o S0 bulletin de vote par électeur inscrit, pour étre | candidatures. le Ministre de z groui
oy € dans les bureaux de vote a la diligence du Maire | ments politiques saisissent dans les vingl-quatre heures

<Ommandant de cercle; le tribunal administratif, qui statue dans les trois jours.
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Cuarrrre VII
Carfes électorales
Art. 57. — Il doit étre remis & chaque électeur, au

plus tard trois jours avant le serutin, une carte électo-
rale dont le modéle sera fixé par le Ministre de I'Intérieur
et reproduisant les mentions de la liste électorale et
indiquant le lieu ol siégera le bureau dans lequel
Yélecteur devra voter. Cette remise doit avoir lieu en
principe a domicile, ou a défaut dans des lieux de distri-
bution fixés et publiés par les commissions prévues
Particle 58 ci-aprés.

Art. 58. — Celte distribution commencera vingt-cing
jours avant le scrutin. Elle sera assurée par des commis-
-sions en nombre suffisant et composées comme suit :

a) Dans les communes : du Maire ou d’un adjoint ou
d’un conseiller municipal, président; deux représentants
de chaque liste.

Les membres de ces commissions sont nommeés par
décision du Maire.

b) Dans les arrondissements : du Chef d’arrondisse-
ment ou d’un fonctionnaire désigné par lui, président; et
deux représentants de chaque liste.

Ces commissions sont désignées par le Chef d’arron-
dissement.

Le mandataire de chaque liste, titulaire d’un récépissé
définitif, notifie au Maire ou au Chef d’arrondissement,
au plus tard vingtcing jours avant le scrutin, le nom
de ses représentants titulaires ou suppléants aux com-
missions de distribution. En cas de carence de la part
du mandataire, les membres de la commission sont
désignés par le Maire ou le Chef d’arrondissement.

Art. 59. — Les cartes électorales qui n’auraient pu étre
remises 2 l'électeur seront remises au président du
bureau ou Pélecteur doit voter. Elles y resteront a la
disposition des intéressés pendant toute la durée du
serutin. Toutefois, elles ne pourront étre remises a leurs
titulaires que sur justification de leur identité; mention
en est faite au procés-verbal du bureau de vote et celte
mention sera signée par tous les membres du bureau.
Les cartes non retirées a la cléture du scrutin sont retour-
nées sous pli cacheté et paraphé par les membres du
bureau de vote a la mairie ou au chef-lieu de I'arron-
dissement avec le procés-verbal. Ce pli sera remis a la
prochaine Commission de révision des listes électorales,
qui statuera sur la validité de Pinscription de leur

titulaire.

Art. 60. — Le renouvellement des cartes électorales
peut étre inscrit & tout moment par le Ministre de

YIntérieur.
CuariTRE VIII

Bureau de vote

Art. 61. — Le nombre, 'emplacement et le ressort des
bureaux de vote, sont fixés pour chaque élection par
arrété du Gouverneur de région, sur la base d’un bureau
pour 1.500 électeurs ou fraction de 1500 électeurs. Cet
arrété doit étre affiché au moins quatorze jours avant
le scrutin, au chef-lieu de chaque commune, de chaque
cercle et de chaque arrondissement de la région.
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Art. 62. — Dans le cas de difficultés de communicati®®s
susceptibles d’empécher les électeurs de se rendre &%
bureaux de vote, le Gouverneur de région pourra déct
par arrété, qu'un méme bureau nommeément deésigh
sera installé successivement et & des heures détermin
dans différentes localités de son ressort.

Arl. 63. — Apres achévement des opérations de ¥ "}
au premier bureau, 'urne sera obturée hermétiquem=
et scellée, en présence des membres du burcau de V
mention en sera faite au procés-verbal. Elle sera tré
portée ensuite au second emplacement, sous leur sury
lance commune, descellée et remise en service, P
apres le serutin, obturée et scellée de nouveau, en resp
tant les mémes formalités, 11 en scra ainsi jusqués
dernier emplacement ou aura lien le dépouilleme?
lequel sera effectué dans les conditions habituelles. S ¢

Le Président du bureau prend toutes mesures PC E‘
que les régles concernant le secret et la sincérité S5
scrutin énoncées aux articl *3 suivants, soient respecté® 1

1
|

Art. 64. — Le bureau de vote est composé :
1° D'un Président, qui sera:

— dans les communes, le Maire. ou un adjoink
un conseiller municipal pris dans I'ordre du tableath ==
4 défaut, un électeur désigné par le Maire, i

— dans les arrondisscments, un électeur sachant *=
et écrire, désigné par le Commandant de cercle; =

2¢ De deux assesseurs par groupement politiqueés v
un minimum de quatre assesseurs par burcau de Y
Ils doivent étre des électeurs inscrits dans la circon
tion électorale. Lorsqu’il y a moins de quatre repr® g
tants des listes, le Président compléte le bureau P
Padjonction d’assesseurs complémentaires, choisis P& o
les électeurs les plus dgés et les électeurs les plus jeunts
présents au moment de I'ouverture du bureau. B

Art. 65. — Le délégué officiel de chaque liste ot *y
didat, doit fournir au Maire ou au Commandan 2
cercle, la liste de ses représentants titulaires et s
pléants dans chaque bureau de vote, au moins {rois J%5
avant le scrutin. Le nom de ceux-ci doit étre comm™™
qué au Président du bureau de vote. 2

Art. 66. — Tl n'est pas indispensable que tous ‘il
membres du bureau siégent sans désemparer pend i
toute la durée du scrutin; mais le nombre des pres®

ne doit, en aucun cas, étre inférieur a trois.

CuaAPITRE IX
Opérations de vote

_ Art. 67. — Le scrutin a lieu un dimanche, mais pO¥ g
étre ouvert par anticipation a partir du dimanché P
cédent pour les bureaux de vote itinérants. '

Pour les bureaux de vote itinérants, a la clotur®
scrutin journalier, 'urne sera hermétiquement closé
des scellés et les formalités indiquées a D'article 63 5S¢
observées tant pour la cléture que pour la réouve
de l'urne, le ou les jours suivants.

Art. 68. — L’arrété du Gouverneur de région fi*
pour les bureaux de vote itinérants : :

—— a date d’ouverture par anticipation,
— Jlitinéraire,
— les heures de fonctionnement dans chaque 1¢
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Cures et clos a 18 heures. Toutefois, les électeurs
. oents devant le bureau de vote a I'heure de la cloture
ae“""Jt-admis a voter. Le vote a lieu sous enveloppes.
‘F"J{&S enveloppes sont fournies par I'Administration.
“€s sont opaques, non gommeées, de type uniforme. Elles
Ut envoyées au Maire ou au Chef d’arrondissement
€ jours au moins avant I'élection, en nombre égal
‘éllll‘(lcs électeurs inscrits. Le jour du vote, elles sont
Mises 3 la disposition des électeurs inscrits, dans les
%lil% de vote. Avant l'ouverture du scrutin, le burean
L -‘ia! Constater que le nombre des enveloppes correspond
: 4{» Clement a celui des électeurs inscrits. ;

<

Sy Par suite d'un cas de force majeure, d'un délit, ou
r foute autre cause, ces enveloppes réglementaires

!;_défaut. le Président du bureau de vote est tenu de
femplacer par d’autres d'un type uniforme. Mention
. Mte de ce remplacement au procés-verbal et cing
O Eveloppes dont il a été fait usage, y sont annexeées.

. 70. — Le vote est personncl. A son entrée dans la
€ de vote, I'électeur, aprés avoir fait constater son
Ié suivant les régles ou usages élablis (carte
€cteur, carnet de famille, pi¢ce d'identité officielle,

Olgnage de deux électeurs inscrits sur la liste d’émar-
SMent bureau), ou aprés avoir fait preuve de son
"}di:)t de voter par la production d’une décision du juge

S ohnant son inscription, prend lui-méme une enve-
€. 1l doit se rendre isolément dans la partie de la
£ aménagée pour le soustraire aux regards pendant
et son bulletin dans I'enveloppe; il fait ensuite
ater an Président qu'il n’est porteur que d’une seule
e: le Président le constate sans toucher I'enve-
€ que I'électeur introduit lui-méme dans Purne,
.d‘s"qu'un des assesseurs signe la liste d’émargement
Mace du nom du votant et qu'un autre assesseur
Mrge 1a carte électorale apreés vy avoir porté la date
~ do Crutin et la mention « a voté ». Dans chaque bureau
o Ote, il doit y avoir, autant que possible, un isoloir
e électeurs inscrits ou fraction de 500.

I 71. — L’urne électorale ne doit avoir qu'une
rture destinée a laisser passer I’enveloppe contenant
“Ulletin de vote. Les membres du bureau constatent
Clle est vide. Avant le commencement du scrutin, elle
dgy, S'mée par deux serrures ou cadenas dissemblables
Py les clefs restent, Pune entre les mains du Président,
Te, de Passesseur le plus agé. Si, au moment de la
¢ du scrutin, le Président n’a pas les deux clefs
disposition, il prend toutes les mesures nécessaires
Procéder immédiatement a 'ouverture de I'urne.

"{1@%{5 72. — Toul électeur, atteint d’infirmités certaines
s :tltant dans l'impossibilité d’introduire son bulletin
‘Q .. enveloppe ou de glisser celle-ci dans 'urne, peut
~ "I'e assister par un électeur de son choix.
L e

73. — Aussitot aprés la cloture du scrutin, il est
€dé e public et dans la salle de vote, au dépouil-
¢ L La liste des émargements est arrétée et le nombre
" Votants indiqué en toutes lettres; elle est signée par
‘tmbres du bureau. L'urne est ouverte et le nombre
by “veloppes est vérifié; Si le nombre est plus grand
e 0idre que celui des émargement, il en est fait
i bon gy, procés-verbal. Le bureau désigne, parmi les
t'e“l'& présents, un certain nombre de scrutateurs
0t lire et écrire, lesquels se divisent par tables de
€ au moins.
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Si plusieurs candidats ou plusieurs listes sont en
présence, il leur est permis de désigner respectivement
les scrutateurs, lesquels doivent étre répartis également
autant que possible par table de dépouillement. Dans ce
cas, les noms des électeurs proposés sont remis au Prési-
dent une heure avant la cléture du serutin, pour que
la liste des scrutateurs par table puisse étre établie avant
le début du dépouillement.

Art. 74. — Le Président répartit les enveloppes &
vérifier entre les diverses tables. A chaque table, un des
scrutateurs extrait le bulletin de chaque enveloppe et
le passe déplié & un autre scrutateur. Celui-ci le lit a
voix haute :

Les noms portés sur les bulletins sont relevés par deux
scrutateurs au moins sur les feuilles de pointage. Lors-
qu'une enveloppe contient plusieurs bulletins, le vote
est nul si ces bulletins portent des listes ou des noms
différenis. Ces bulletins ne comptent que pour un seul,
quand ils désignent la méme liste ou le méme candidat.

Sont nuls :

— les bulletins blancs;
ceux ne contenant pas une désignation suffisante;
— ceux dans lesquels les votants se sont fait connaitre;
ceux trouvés dans l'urne sans enveloppe ou dans
des enveloppes non réglementaires;

— les bulletins ou enveloppes portant des signes de
reconnaissance;

— les bulletins ou enveloppes portant des mentions
injurieuses.

Ces bulletins ou enveloppes sont annexés au procés-
verbal. Tls doivent porter la mention des causes de
I'annexion et étre contresignés par les membres du
bureau. Si I'annexion n’a pas été faite, cette circonstance
n'entraine I'annulation des opérations quautant qu'il est
établi qu’elle a eu pour but et pour conséquence de
porter atteinte a la sincérité du scrutin.

Art. 75. — Tout candidat ou son délégué muni d’une
procuration dont la signature sera certifiée, a le droit
de contréler toutes les opérations de vole, de dépouille-
ment des bulletins et de décompte des voix, dans tous
les bureaux ou s'effectuent ces opérations, ainsi que
d’exiger I'inscription au procés-verbal de toutes observa-
lions, protestations ou contestations sur lesdites opéra-
tions, soit avant la proclamation du scrutin, soit apres.

Ces délégués ne peuvent étre expulsés. En cas de
désordre provoqué par le délégué ou de flagrant délit
justifiant son arrestation, il sera fait appel immeédiate-
ment & un délégué suppléant. Les noms des délégués
titulaires ou suppléants doivent étre notifiés trois jours
au moins avant I'ouverture du scrutin au Maire ou au
Commandant de cercle.

La notification doit obligatoirement comporter leur
nom, prénoms, profession, domicile, numéro d’inscrip-
tion sur la liste électorale de la commune ou de 'arron-
dissement ainsi que I'indication du ou des bureaux pour
lesquels ils sont désignés.

Le Maire ou. le Commandant de cercle notifie leurs
noms au Président du bureau de vote intéressé.

Art. 76. — Immédiatement aprés le dépouillement, le
Président du bureau de vote proclame le résultat du
scrutin. Un procés-verbal est dressé en deux exemplaires,
signé par le Président, les membres du bureau et éven-
tuellement les délégués des listes ou candidats en
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présence. L'un des exemplaires reste déposé aux archives
de la mairie ou de 'arrondissement, I'autre est transmis
au Président de la Commission de recensement des
voles.

Pour les élections législatives, le rencensement général
des votes est assuré par la Section Constitutionnelle de
la Cour d’Etat.

Pour I'élection des membres des Assemblées régionales,
le recensement des votes est opéré par des commissions
désignées par arrété du Ministre de I'Intérieur. Ces
commissions sont présidées par un magistrat de I'Ordre
Judiciaire. Elles dressent procés-verbal de leurs travaux.
Leur président procéde a la proclamation des élus et
adresse tous les procés-verbaux et piéces qui doivent ¥
étre annexées au Ministre de I'Intérieur.

Pour les élections municipales, la Commission de
recensement des votes, présidée par le Commandant de
cercle ou son adjoint, est désignée par le Gouverneur
de région. Le Président de la commission procéde a la
proclamation des élus et adresse tous les proceés-verbaux
et piéces qui doivent y étre annexées au Gouverneur de
région, qui le transmet au Ministre de I'Intérieur.

Art. 77. — Les listes d’émargement de chaque bureau
de vote signées du Président et des membres du bureau,
sont déposées pendant huitaine, au secrétariat de la
mairie ou de Parrondissement ol elles sont communi-
quées a tout électeur requérant.

Art. 78. — A loccasion des élections législatives, les
électeurs absents de leur domicile lors du scrutin, et
qui se trouveront, pour des cas de force majeure diment
justifiés, dans I'impossibilité de voter dans le bureau ou
ils sont inscrits, pourront étre admis & voter au bureau
de vote du lieu ou ils se trouvent. lls devront présenter
leur carte d’électeur au président de ce bureau et lui
fournir toutes les justifications qu’il pourrait demander
sur leur identité, en vue d’éviter un double vote.

Les électeurs autorisés & voter dans les conditions
prévues par le présent article, seront ajoutés a la liste
d’émargement sur laquelle seront portés leurs noms,
profession, domicile, la référence de leur carte d’électeur
et la mention de la cause qui justifie leur admission au
vote. La mention du vote sera obligatoirement portée
sur la carte électorale avant sa remise a I'électeur. Cette
mention sera libellée comme suit :

......................................

Scrutin du
Autorisé a voter au bureau de . ...................

A voté.

Art. 79. — Les électeurs retenus hors du territoire
national par des obligations légales ou professionnelles
diiment constatées, ou des empéchements irréfutables
pourront, sur leur demande, exercer leur droit de vote
par correspondance. Cette procédure exceptionnelle ne
sera admise que pour les élections a Péchelon national
(référendum, élections législatives).

Art. 80. — La demande faite sur papier libre, est
adressée sous pli recommandé, au Maire ou au Com-
mandant de cercle du lieu d’inscription. L’électeur doit
joindre & sa demande, toutes les justifications en sa
possession ainsi que les références de sa carte d'électeur
ou de son inscription sur la liste électorale.
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Aprés vérification, le Maire ou le Commandant$
cercle fera parvenir au requérant, sous pli recommants
une enveloppe réglementaire, un bulletin de vote
chaque liste ou groupement politique et, le cas éched®
la carte d’électeur du requérant. Ce dernier fera ré
de I'enveloppe au Maire ou au Commandant de ce
aprés y avoir placé son bulletin; il y joindra sa
d’électeur. ’

Le tout sera expédié, sous pli recommandé port
mention du bureau de vote, de la nature et de la 08
des élections.

Art. 81. — Le Maire ou le Commandant de
transmet le pli fermé, par les voies les plus rapides, ®
Président du bureau de vote qui I'ouvrira en préséfs
des électeurs, pendant le scrutin. .v,

Le Président introduit lui-méme I'enveloppe cont '-"—"
le bulletin dans I'urne et il est procédé comme pourf

vote ordinaire. B

La carte électorale sera ensuite renvoyée 2 &
détenteur. Y ¥

Art. 82. — Tout pli contenant un vote par corresp®
dance gui sera parvenu au bureau de vote aprés’
cléture du scrutin, sera renvoyé a I'expéditeur al
mention : « parvenu hors scrutin », en précisant I'lt

et la date de réception.

v

Art. 83. — Le Président du bureau de vote a, s€ 5
police du scrutin. Nulle force ne peut, sans son au'%
sation, étre placée dans la salle de vote, ni aux abo%
de celle-ci. Les autorités civiles et les commanGes

.

militaires sont tenus de déférer a ses réquisitions.

Art. 84. — Dans l'exercice de son pouvoir de po
le Président peut faire tous actes et prescrire 10
mesures nécessitées ou justifiées par le maintief
I'ordre et le devoir d’assurer les opérations élector
a condition que ces mesures ne rendent pas impos
la surveillance du scrutin par les électeurs.

Art. 85. — Les colléges électoraux ne peuvent s’occulls
que de V'élection pour laquelle ils sont réunis. T

discussions, toutes délibérations leur sont interdit
Art. 86. — Nul électeur ne peut entrer dans la S35
de vote s'il est porteur d’armes quelconques. '

CHAPITRE X

Dispositions pénales
Art. 87. — Seront punis d’'un emprisonnement =
onze jours & un an et d’'une amende de 19.00%
100.000 francs ou de 'une de ces deux peines seul
1° Toute personne qui se sera fait ou aura ter
se faire inscrire indiment sur une liste électorale’
un faux nom ou avec de fausses qualités ou en
de manceuvres ou déclarations frauduleuses quelcol®
ou aura dissimulé une incapacité prévue par la 10k
aura réclamé et obtenu son inscription sur deu*_.
plusieurs listes; :
2° Toute personne qui, par manceuvres ou dé
tions frauduleuses quelconques aura fait inscrif® &
rayer ou tenté de faire inscrire ou rayer indiment
citoyen;
3° Toute personne convaincue de fraude dans I
vrance ou la production d’un certificat d’inscriptio®
de radiation des listes électorales; i

Jar
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y_TO}Ite personne qui aura voté, soit en vertu d’upe

ey 11iption obtenue dans 'un des cas prévus aux alinéas

e"‘,llS. soit en prenant faussement les noms et qua-
un électeur inscrit;

Toute personne qui aura profité d’une inscription
.hple pour voter plusieurs fois;

. +0Us les complices de ces délits;

,1oute personne qui aura commis une infraction a
feglementation de la propagande électorale telle

est prévue au chapitre V du titre premier de la

ATt 88 __seront punis des peines prévues a 'article 58

Ode. Pénal, ceux qui, par des manceuvres fraudu-
€ quelconques accomplies méme en dehors des
UX ou des commissions, auront porté atteinte ou
e porter atteinte a la sincérité du scrutin, violé
enté de violer le secret du vote, empéché ou tenté
sDécher Jes opérations du scrutin, ou qui, par les
€S manceuvres, en auront changé ou tenté de
.g_er les résultats.

ﬂ- 89. — Lorsque la violence aura été employée, la

%€ sera portée au double.

A

2‘ 90. — L'entrée dans le bureau de vote avec une
~ dpparente ou cachée, sera punie d’'un emprison-

0001 d¢ onze jours a un an et d'une amende de
= 4 100.000 francs.

|

L Les attroupements, voies de fait ou menaces
e €U pour conséquence d’empécher un ou plusieurs
1%

A
5 t
Electan . be . :
,’Meﬁlm d’exercer leurs droits de vote seront punis des
%S prévues aux articles 56 et 57 du Code Pénal.

P.L 92. — Tout citoyen qui aura, pendant les élec-
e r.acheté ou vendu un suffrage, de quelque facon que
Ol et quel qu'en soit le prix, sera puni des peines
Ues a Particle 59 du Code Pénal.

;t 93. — L’action publique et laction civile pour
éllﬁs prévus au présent chapitre, seront prescrites
Mee oy, 1X mois, a partir du jour de la proclamation du
at de TIélection.

CuapriTRE XI

Contentieua:
Section premiére
Contentieux de I'élection des députés
a U'Assemblée nationale

‘H Zﬂ Ay

ty dt 94. — En dchors des litiges élevés a l'occasion
Vb épf)t des listes, qui sont soumis a la section du
%‘heux. tout le contentieux relatif a I'élection des
€S 4 PAssemblée nationale reléve de la section

Stitutionnelle de la Cour d’Etat.

3

3 ﬁileclion des députés peut étre contestée devant la

n Constitutionnelle de la Cour d’Etat durant les
Jours qui suivent la proclamation provisoire des

s du scrutin par le Ministre de I'Intérieur.

: droit de contester I’élection appartient aux seules

. “nes ayant fait acte de candidature.

é‘t.-gs,’- — La section constitutionnelle est saisie par
to Ccrite adressée a son Président; cette requéte
e Atenir les noms, prénoms et qualité du requérant,
m: de la liste dont I'élection est attaquée, ainsi que
- Yens d’annulation invoqueés.
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Le requérant doit faire élection de domicile 4 Bamako.
Il peuty désigner un mandataire.

_Art. 96. — La requéte est dispensée de tous frais de
timbre ou d’enregistrement. Elle donne lieu & remise
d’un récépissé.

Art. 97. — Dés réception d’une requéte, le Président
en confie 'examen a la section qui désigne un rappor-
teur parmi ses membres.

Le Président donne avis de la requéte au représentant
de la liste dont I’élection est contestée, ainsi qu'au Prési-
dent de I’Assemblée nationale et au Ministre de I'Inté-
rieur.

Art. 98. — La section instruit 'affaire.

A cet effet, elle peut, le cas échéant, ordonner une
enquéte et se faire communiquer fous documents et
rapports avant trait a I'élection.

Elle peut commettre un de ses membres et notamment
le rapporteur, pour procéder sur place 4 des mesures
d’instruction, ou délivrer des commissions rogatoires a
tout fonctionnaire de 'ordre administratif ou judiciaire.

Elle peut charger le rapporteur de recevoir sous
serment, les déclarations des témoins; proceés-verbal est
dressé par le rapporteur et communiqué aux intéressés
qui ont un délai de huit jours pour déposer leurs obser-
vations écrites.

Art. 99. — Lorsque la section a terminé I'instruction de
I'affaire, son président avise les intéressés ou leurs
mandataires du jour ou ils peuvent prendre connais-
sance de toutes les piéces du dossier, sans déplacement,
au secrétariat de la section; il les informe en outre du
délai qui leur est imparti, pour formuler leurs obser-
vations. '

Les intéressés pourront se faire délivrer, a leurs frais,
copie des piéces du dossier.

Art. 100. — La section stafue par décision motivée qui
est aussitot nofifiée aux requérants ou a leurs manda-
taires, au Président du Gouvernement, au Président de
I’Assemblée nationale et au Ministre de I'Intérieur.

Section 11

Contentienx des élections
auxr Assemblées des collectivités territoriales

Art. 101, — Le Contentieux des élections aux Assem-
blées des collectivités territoriales, reléve de la Section
du Contentieux de la Cour d’Etat.

Art. 102. — Les décisions de la Section du Contentieux
sont prises en premier et dernier ressort.

TITRE 11

DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'ELECTION
DES DEPUTES DE L'ASSEMBLEE NATIONALE

Art. 103. — Une loi fixera le nombre des députés.
L’ensemble du territoire de la République constitue
une circonscription électorale unique.

Art. 104. — L’exercice, par un député, de fonctions
publiques permanentes ou temporaires rétribuées sur
les fonds de I'Etat, des collectivités territoriales ou des
Entreprises publiques, doit étre autorisé par décret pris

i e urey. =
B e e S
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en Conseil des Ministres, aprés avis de I’Assemblée
nationale.

Le député ainsi autorisé peut exercer cumulatitement
son mandal et sa fonclion.

Les dispositions qui précédent ne s'appliquent pas aux
membres du Gouvernement. '

Art. 105. — Est incompatible avec le mandat de député,
I’exercice de fonctions directoriales ou de conseil perma-
nent recevant une rémunération fixe, dans des sociétés,
entreprises, établissements ayant un objet exclusivement
finaneier et faisant appel publiquement a I'épargne et
au crédit, ou jouissant d’avantages assurées par I'Etat
ou les collectivités publiques.

En conséquence, le dépulé exercant de telles fonctions
au jour de son élection, doit, dans les trente jours de
la proclamation des résultats, justifier qu’il s'est démis
desdites fonctions, faute de quoi, il est déclaré démis-
sionnaire d’office.

La procédure de ces démissions d’office sera organisée
par le réglement intérieur de I'’Assemblée nationale.

L’incompatibilité édictée au présent article ne s’appli-
que pas aux députés désignés, és-qualité, comme mem-
bres des conseils d’administration d'enireprises natio-
nales ou d’établissements publics nationaux, en vertu
des textes organisant ces entreprises ou établissements.

Art. 106. — Il n’y a lieu a élections partielles a
I’Assemblée nationale que lorsque le nombre des députés
est tombé aux trois quarts de Veffectif. Toutefois, dans
les douze mois précédant le renouvellement intégral de
PAssemblée, les élections complémentaires n’ont lieu que
si PAssemblée a perdu la moitié de ses membres.

Art. 107. — Le recensement général des vofes est
assuré par la Section Constitutionnelle de la Cour d’Etat.
A cet effet, immédiatement apres le dépouillement, les
procés-verbaux des opérations du scrutin accompagnés
des piéces qui doivent y étre annexées conformément a
1a loi, sont centralisées par le Ministre de I'Intérieur qui
le transmet sans délai, au Président de la Section Consti-
tutionnelle.

Art. 108. — La Section Constitutionnelle examine et
tranche définitivement toute réclamation et statue souve-
rainement sur la régularité de I'élection des membres
de TAssemblée nationale. Dans le cas ou elle constate
Pexistence d’irrégularités, il lui appartient d’apprécier
si, eu égard a la nature et & la gravité de ces irrégula-
rités, il v a lieu, soit de maintenir lesdites opérations,
soit de prononcer leur annulation totale ou partielle.

Immédiatement aprés le recensement général des
votes, le Président de la Section Constitutionnelle pro-
clame les résultats du scrutin en séance solennelle de
FAssemblée nationale.

La décision sera préalablement communiquée au
Président du Gouvernement.

Art. 109. — La durée du mandat de député est de
cing ans, sous réserve des dispositions de Particle 16 de
la Constitution. L’Assemblée nationale se renouvelle
intégralement a Pexpiration de son mandat. Les députés
sorfants sont rééligibles.
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Arl. 110. — Sauf le cas de dissolution prévu et
par la Constitution, les élections générales ont lieu Ga=
Jes soixante jours qui précédent Pexpiration des pouvoss

> ” . T
de I’Assemblée nationale.

Art. 111. — En cas d’annulation des opérations é'lei
rales, il est procédé a de nouvelles élections dans ¥
délai de trois mois. 14

TITRE III

DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'ELECTION
DES MEMBRES DES ASSEMBLEES REGIONALES

Art. 112. — Les conseillers de région sont élus sul
base de un conseiller par vingt mille habitants et !
tion de vingt mille habitants supérieure a dix TR
habitants, avec un minimum de neuf conseillers PS
région. B

"

Art. 113. — La circonscription électorale est con!.i_ﬁ,t. !

par la région. 3
Art. 114, — Sont électeurs, tous les citoyehs inseri

sur les listes électorales de la région. £,

Art. 115. — Peuvent étre élus conseillers de régio%
tous les citoyens agés de 25 ans accomplis ne se trou?
dans aucun des cas d'inéligibilité prévus par la prés
loi. Nul ne peut étre membre de plusieurs assem?
régionales.

Art. 116. — Les membres des Conseils de région
élus pour cing ans. Ils sont rééligibles. Les Conseils.
région se renouvellent intégralement a I'expiration
leur mandat, & une date fixée par décret pris en Con
des Ministres. '

Lorsque le Conseil de région se trouve, par I'effet
vacances survenues, réduit aux trois quarts de
membres, il est procédé a des élections complémentais
dans un délai de deux mois, 2 compter de la derni€
vacance, ¢

Toutefois, il n’y a pas lieu 4 élection complément
dans les douze mois qui précédent le renouveller
intégral du Conseil, & moins que I’Assemblée n’ait pe=
la moitié de ses membres.

TITRE IV

DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'ELECTION
DES CONSEILLERS MUNICIPAUX '

Art. 117. — Le Conseil municipal se compose dé
— onze membres dans les communes de 1.000 B
tants et au-dessous; i

— dix-sept membres dans les communes de 1.0V%¢
5.000 habitants; e
— vingt-trois membres dans les communes de 50055
10.000 habitants; Al
— trente et un membres dans les communes de 10458
a 50.000 habitants; o
— trent-sept membres dans les communes de 9 "",{
habitants et au-dessus. N

X

Le chiffre d’aprés lequel est déterminé le nombr®
conseillers municipaux a élire, est celni de la populd¥y
de la commune, tel qu'il résulte du dernier recense¥==
officiel. ‘ =




o Art, 118. — Les conseils municipaux sont ¢élus pour
i, Lors méme qu'ils ont été élus dans Pintervalle,
Cap e’?t.!‘t‘.n.ouvelés intégralement dans tout le territoire,
décry’ ration de cette période, a une date fixée par
-~ Sorgy Pris en Conseil des Ministres. Les conseillers
~'0ts sont rééligibles.
‘ .N‘:"- 119. — 11 y a lieu a élections partielles, lorsque
¢ SUlte de décés, démissions ou toute autre cause, le
- effecyi municipal est fomhé aux trois quarts de son
g o I n’y a pas lieu a élection complémentaire dans
.‘ Gd“le ois qui précédent le renouvellement intégral
m Nseil municipal, &4 moins que celui-ci n’ait perdu
Oltié de ses membres.

'.130- — Pour tout ce qui concerne les élections

"Clpales, la circonscription électorale est constituée

! 4 commune, laquelle ne comporte pas de sections
‘Orales distinctes.

:._""‘ ~ 121, Sont inéligibles aux Conseils municipaux,

Pée ltes ]personnes désignées aux articles 38 et 39 de la
e loj

o ™ » .
'%mcﬂles qui sont dispensées de subvenir aux charges
- Mnales;
|y e‘dcelles qui sont secourues de fagon permanente par
o une ou par I'Assistance sociale.

{ ‘le,ﬁ:t 122, — Sont inéligibles pendant l'exercice de
de fonctions et les six mois qui suivent la cessation
; l‘a,lig“rs fonctions, outre les personnes désignées a
Hele 42 G 1a présente loi :

S~
p,mgu% comptables des deniers communaux et entre-
<o des services municipaux;
puhh-*es Ingénieurs et ingénieurs-adjoints des Travaux
lemtgs et tous agents chargés d’'une circonscription
& l"ale de voirie;
deg °®S agents salariés de la commune, 4 I'exception
] jga‘h‘tpe"%nnes qui, étant fonctionnaires publics ou exer-
"lndem‘::fc, profession indépendante, ne recgoivent une
Song Ité de la commune qu’a raison des services qu’ils
‘l’.mfe;li’opelés a lui rendre dans Vexercice de cette
i agat]
les agents de Pautorité de tutelle.
L
i ‘eljzk1 123, —_ Sont en outre inéligibles lors du renou-
-;Qé%?nt suivant, les conseillers municipaux déclarés
. lonnaires :
)
- &he‘dp"llr avoir, sans excuse valable, refusé de remplir
% fonctions qui leur sont dévolues par les lois;
Sapg FOUr avoir manqué a trois convocations successives
A Motif légitime reconnu par le Conseil municipal.

p 90?:&“124 — Nul ne peut étre membre de plusieurs
v Municipaux.

"hﬁg 125. _ Les conjoints, les ascendants, les descen-
e o les fréres, les sceurs et leurs alliés ne peuvent
Sipgy. "Multanément membres du méme Conseil muni-
"Ile Au' 1 . . .

tre e 26. — Les déclarations de candidature doivent
%:p‘“ecs en double exemplaire & la mairie de la
l&;cm €, au plus tard le dix-septiéme jour précédant
“E ] li:m' Le Maire, apres s'étre assuré de la régularité
‘kt fe, en délivre récipissé et transmet un exemplaire
- “Eclaration au Commandant de cercle.
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La campagne électorale est ouverte le seizieme jour
précédant le scrutin, ainsi qu'il est dit a I'article 44 de
la présente loi.

Art. 127. — Lorsque, dans une commune, plusieurs
listes de candidats adoptent le méme litre, la méme
couleur ou le méme signe, le Commandant de cercle
dont dépend la commune, détermine pour chacune d’elle
le titre, la couleur et le signe.

Art. 128. — Les commissions de distribution des cartes
clectorales peuvent remettre aux chefs de services ainsi
quaux commandants des unités militaires les cartes
électorales des fonctionnaires et assimilés et des mili-
taires de leur service. Elles sont accompagnées d'un
cahier d’émargement coté et paraphé par le Président
de la Commission, comportant les indications portées
sur les cartes électorales.

Le Chef de service ou le Commandant d’unité donne
décharge a la Commission des cartes électorales, sur
le cahier d’émargement. Le titulaire de chaque carte,
apres vérification de son identité et contre remise de la
carte, appose sa signature sur le cahier d’émargement,
dans la colonne réservée a cet effet.

Les cartes non remises a leurs titulaires, ainsi que le
cahier d’émargement, sont rendus contre décharge, a la
commission intéressée, par le Chef de service adminis-
tratif ou le Commandant d'unité, au plus tard la veille
de I'élection.

Art. 129. — Les heures d’ouverture et de cloture du
scrutin sont fixées par le Maire.
TITRE V

DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'’ELECTION
DES MEMBRES DES CONSEILS DE VILLAGE
ET DE FRACTION

Art. 130. — Le Conseil de village ou de fraction se
compose de :

— 5 membres dans les villages ou fractions de 100
a 500 habitants;

— 7 membres dans les villages ou fractions de 501
a 1.500 habitants;

— 9 membres dans les villages ou fractions de 1.501
a 2.500 habitants;

— 11 membres dans les villages ou fractions de 2.501
a 3.500 habitants;

— 13 membres dans les villages ou fractions de 3.501
habitants et au-dessus.

Art. 131. — Le Commandant de cercle constate, par
décision, le nombre de conseillers a élire. Il assure
I'organisation matérielle des élections. Il peut charger
de ce soin le Chef d’arrondissement dans le ressort
duquel se trouve le village ou la fraction.

L’élection des membres du Conseil de village ou de
fraction est entérinée par décision du Commandant de
cercle.

Art. 132. — Les Conseils de village ou de fraction sont
intégralement renouvelés tous les cing ans. Les conseil-
lers sortants sont rééligibles.

Art. 133. — Sont électeurs, tous les citoyens des deux

sexes inscrits sur la liste électorale et recensés dans le
village ou la fraction.
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Art. 134. — Peuvent étre candidats aux Conseils de
village ou de fraction tous les citoyens des deux sexes
inscrits sur la liste électorale, agés de vingt-cing ans
accomplis et recensés dans le village ou la fraction.

Art. 135. — Ne peuvent éfre candidats aux Conseils
de village ou de fraction, les fonctionnaires ou agents
de ’Administration en position d’activité.

Art. 136. — Nul ne peut étre membre de plusieurs
conseils de village ou de fraction, ni i la fois d’'un Conseil
de village et d'un Conseil de fraction.

TITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 137. — Toutes dispositions antérieures contraires
a celles de la présente loi sont abrogées.

Fait et délibéré en séance publique a Bamako,
le 26 décembre 1963. :
Le Président de I'Assemblée nalionale,
Mahamame Alassane HAaipAra.

Le Secrétaire de séance,

Amadou THIOYE.

e ————
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DECRETS - ARRETES ET DECISIONS

Présidence

vy

N° 7 pG-ny. — DECReT portant report de crédtty
inemployés de lu tranche 1961-1962. e

pE ra RépuBLA
By
g

Vu la Constitution de la République du Mali; Lol

Vu Particle 24 de Pordonnance n® 46 bis portant régle®
financier; .

Vu la loi n® 100 a.N.-RM. du 18 aolt 1961 portant appro
du Plan quinquennal de Développement économique €
de la République du Mali; e

Vu la loi n® 63-22 A.x.-R.M. du 25 janvier 1963 portant T8
tion des programmes d’investissement du Plan quinquen?
Développement économique et social de la République du

Vu le décret n® 258 du 9 novembre 1962 portant repot™®
credits;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

L PRreSiENT DU GOUVERNEMENT

pu  Mawr,

Article premier. — Sont reportés sur la trd
1963-1964 du Budget d’Equipement et d’Investissé™
du Plan quinquennal de Développement économiq™
social les crédits inemployés de I’exercice 1961-1962.

SECTION DESIGNATION DES DEPENSES

T04:A' . v vinoinvimoanansdes Achat matériel Service Civique ....eccvevivnciarenanannanes

106 A ...... a0 & s sre Wa A i e e Construction arrondissements .........covienannen

B0Y - TSR S el Enquétes Statistiques (aménagement batiment) ..

203A ...... o % N e (ol a e s Laboratoire Elevage ............... O

O A oo e b e St Aménagement SRB. ........cciiitnaananaann N

T R S AR et sy LT T O SRS R e s B s PPt v U g P 10.000.000
Etudes routiéres ......... SR it L e o T A T 16.000.000
Voies Navigables .....cocverecrocnanssessesasssnonisnnones 6.500.000

401 ..ceiiciaeseniavenee Ecole d’Administration .........cceeeveeseesscssansssnsennss 3.600.000

802 .iiieeaciasedeaiiaiaa ConStruction ClASSES . .......voeeseessscsassassannasasasans 7.500.000
Ecole ménagére de Ségou ........c.oo0nnn e STy 1.800.000

403A .....ianinen s Construction second degré ...........c.cevecensecesannanzns 5.400.000
Centre Phtysiologie .......... LI s s n bl M AP AL A nmd is VL 1.500.000
Laboratoire POt G ot i, o Sofad ddiiadiv s idiiTd s 5.000.000
HODIERY NIOTO ocivisnorons soriaivadansine s s oy sasenesos e 1.200.000
Aménagement Centres hospitaliers ............ R LS R 3.500.000
gnstmo!ionsglispensaires SRS R e S 700.000 3

spensaire Sikasso ...... R T s i o s e
Réparations diverses diSpensaires ...............coeeeeveinns 2.500.000 29.800
Protection: MaterNElle . .......cccesoesessrssossasesssssssas _10-000-000 ‘
S N e s v\ ARRS s G e B2 114 543

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 23 janvier 1964.

Le Président du Gouvernement,

Mopmo KEITA.
Le Ministre d'Etat chargé du Plan,
et de la Coordination des Affaires
économiques el financiéres,

- Jean-Marie KoNE.

N° 9 P.6.-Ra1. — DECRET portant promotion d'offt
la Gendarmerie nationale. )1t

Le PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBEE
pu MacLy, 3
Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi n® 62-69 A.x.BM. du 9 aolt 1962 portant St&
PArmée du Mali; :

e

Vu la législation en vigueur en matiére de solde, act™
et allocations des fonctionnaire,, agents et employés des ™
nistrations publiques de la République du Mnlj;



3 'de' ‘l{ézl: décre.t n® 297 p.G-RM. du 29 aoat 1961 portant mode
oy Ma’]i‘-mérahon des personnels militaires de la République

o Vo g s ,
\ .lion: ld?"élé n° 88 r.G.-rM. du 26 janvier 1963 fixant les condi-
M avancement des officiers de I'Armée malienne,

% Décrizte :

R , " .
L‘libu:hde premier. — Est promu au grade ci-dessous,
" %ompter du 1" janvier 1964 :

Pour le grade de sous-lieutenant

] RS
'-,zouladJll(lant-chef Mohamed Ag Mohamed El Hadji
o Beyha,

?‘12- = L(.: Ministre 'churgé dc_la Défense natiom_lle
iy & Sécurité, le Ministre des Finances, le Secrétaire
iy l.a Défense et a la Sécurité sont chargés, chacun
a9t le concerne, de I'exécution du présent décret
Se‘:a enregistré, publié au Journal officiel de la
et Plique du’ Mali, et communiqué partout ott besoin

X Bamako. le 24 janvier 1964,

Le Président du Gouvernement,
Ministre de la Défense el de la Sécurité,

Mopiso KEITA.

S Mip:
Miniggp, des Finances,
A““her MAIGA. .
Le Secrétaire d'Etat a la Défense
et a la Sécurité,
Mamadou DIAKITE,

1 2 . = .
*dt? PG-rar. — Decrer fizant les modalités d'organi-
fc'o‘,non ‘Ié:s Coopératives Miniéres d'orpaillage et de
 Merciglisation de lor a la production.

{,p‘ﬁSlnzm pU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
¥ Mar

\’“ IR o cate. 44 ; : 2
!‘le nstitution de la République du Mali;
décret n° 119 p.G.-RM. du 29 mars 1961 portant réorga-
b %8 ga oy Services du Ministére des Travaux publics, des
Slqyg d: llﬂlabltat et des Ressources énergétiques de la Répu-
Av ali;
u *

kix; l';' 3‘?&l‘el_ n° 129 r.¢.-k.M. du 30 mars 1961 portant organi-
'vl»él‘e . usel'vllt;e des Mines, de la Géologie et de la Prospection
gt ik peona

_':nu"nlgélecret n® 185 r.G.-R.M. du 2 mai 1961 portant réglemen-

j‘“iel:égzmc des prix en Républigue du Mali, et notamment

-
r

u 3

~1B!|x~eal°1 n° 61-58 A.N.-RM. du 18 mai 1961 portant création
Vg " Minier du Mali;

%ﬁon déeret n® 232 p.G.-R.M. du 8 juin 1961 portant réorga-
,thnié“ Service des Mines, de la Géologie et de la Prospec-
- JViee. ®T® du Mali et fixant les nouvelles attributions de ce
L la

Y loi n° 62 55 . pae

-55 A.N.-RM. du 30 juin 1962 portant création

““Xés ';q“e de la République du Ma{i et notamment les statuts

ana ladite 1oi;
: égi n® §3-21 a.N.-rM, du 25 février 1963 portant statut

Tug, _la Coopération en République du Mali;

+ - i mini¢re n°® 63-51 A.N.RM. du 31 mai 1963;

, lo
Q"R bngQSition du Ministre des Travaux publics, des Télé-
" iqueaions, des Mines, de I'Habitat et des Ressources

Sty AU
‘th’%nt .

N Conseil des Ministres,

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 177

DECRETE :
TITRE PREMIER

Modalités d organisation

Article premier. — Le présent décret a pour objel la
définition : )

1° Des modalités de création, d’encadrement, d'admi-
nistration et de controle des Coopératives miniéres
rurales, constituées en vue de I'exploitation de I'or en
République du Mali, conformément aux dispositions de
la loi n* 63-51 a.x-rar. du 30 mai 1963;

2° Des regles de commercialisation de 'or.

Art. 2. — Conformément a I'article 8 de la loi
n° 63-51 A.N-ra du 31 mai 1963, les collectivités rurales
maliennes désireuses d’entreprendre I'exploitation de
I'or, sont tenues de se constituer en Coopératives
mini¢res qui sont dénommées « Coopératives Miniéres
d'Orpaillage ».

Art. 3. — Les Coopératives miniéres d’orpaillage
seront constituées conformément aux dispositions géneé-
rales du statut de la coopération en République du Mali
aux stipulations du présent décret, et sont régies par
leurs statuts particuliers.

Art. 4. — Les Coopératives minicres d'orpaillage
seront constituées par les habitants des villages voisins
des gisements exploitables par les méthodes artisanales
traditionnelles, compte tenu des facultés de préemption
résultant des droits antérieurement acquis et des droits
d’exploitation actuellement en vigueur.

Art. 5. — Pour permetire 'application des dispositions
de Tlarticle 4 ci-dessus, les aulorités administratives
compétentes procedent au receensement des populations
des villages avoisinant les gisements antérieurement
connus ou récemment découverts par le Bureau Minier
du Mali, en vue de la création éventuelle des Coopéra-
tives minicres.

Art. 6. — Une fois la Coopérative miniére constituée,
elle saisit le Ministre chargé des Mines, soit d'une
demande de confirmiation du droit d’exploitation, si le
village ol elle est constituée est a méme de se prévaloir
des droits acquis aux termes des articles 10 a 57 de la
loi mini¢ére n° 63-51 axN-rMm. du 31 mai 1963, soit si
elle n'est pas dans cette situation d'une demande de
permis de recherches, et éventuellement par la suite, du
permis d’exploitation, suivant les procédures prévues
aux articles 10 a 19 et 20 a 27 de la loi précitée.

La demande est transmise sous couvert des chefs de
circonscriptions, qui attesteront I’existence effective de
la Coopérative et la conformité de sa constitution avec
les dispositions de I'article 4 ci-dessus et celles du stalut
de la coopération en général.

Les Coopératives miniéres pourront, dans les deux cas,
passer avec le Bureau Minier du Mali contrats d’Assis-
tance technique prévus a l'article 9 de la loi miniére.

Art. 7. — La confirmation du droit d'exploitation
prévue a I'article 6 ci-dessus sera accordée pour chaque
placer aurifére, par arrété du Ministre chargé des Mines.
apreés exécution par le Bureau Minier du Mali ou autres
tiers agréés par le Gouvernement, de recherches ayant
confirmé 'exploitabilité résiduelle suffisante de la zone
dont la remise en exploitation est sollicitée.

= \ T e b ol
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Art. 8. — La production de l'or sera obligatoirement
organisée de facon collective, en particulier le lavage du
minerai doit se faire en commun a Yintérieur de chaque
Coopérative, et il est procédé a un contrdle rigoureux
de lavage, a la fois par les agents du Service des Mines
et par les membres de Coopérative, dans le cadre de
P'auto-discipline qui doit_étre la régle de 'organisation.

Art. 9. — La répartition du fonds de consommation
de la Coopérative miniére entre ses membres se fera
suivant des régles élaborées par I'’Assemblée générale
de la Coopérative, avec I'assistance de I’Administration.

Art. 10. — L’exploitation coopérative de 'or sera en
principe interdite pendant la période des cultures, sauf
aménagements techniques appropriés s’insérant dans les
calendriers agricoles particuliers de chaque région.

TITRE 1I

Commercialisation

Art. 11. — Il est créé, aux termes du présent décret,
une commission chargée de déterminer, en fonction des
conditions techniques de I'exploitation des mines et du
titre brut de Por extrait, le prix de l'or & la production.

Art. 12. — Cette commission, qui prend le nom de
« Commission nationale d’Homologation du prix de l'or
a la production », est composée comme suit :

Président :
Le Ministre du Commerce et des Transports.

Membres :

Le représentant du Ministre du Plan;

Le représentant du Ministre des Finances;

Le représentant du Ministre chargé des Mines;

Un représentant de I'’Assemblée nationale;

Un\ représentant de la Banque de la République du
Mali;

Un représentant de 'U.N.T.M.;

Le Directeur du Bureau Minier;

Le Chef du Service des Mines;

8 représentants des Coopératives miniéres, élus au
début de chaque année par la réunion des repré-
sentants des Coopératives en activité.

Art. 13. — Le prix est fixé, pour chaque gisement,
par gramme d’or brut, livré sur les lieux de la produc-
tion, compte tenu dans la fixation du prix du titre de
Y'or, des dépenses des recherches ou autres effectuées sur
le gisement par IEtat, et des frais de collecte et de
fusion.

Une péréquation sera établie, par les soins de la Com-
mission prévue a larticle 11 ci-dessus, entre les prix
d’achat sur divers gisenients, pour tenir compte des
conditions particuliéres d’exploitation, sans que I'écart
entre le prix plancher et le prix plafond puisse dépasser
15 %

Art. 14. — La Banque de la République du Mali ache-
tera la production des Coopératives miniéres d’orpail-
lage directement aux représentants diiment mandatés
desdites Coopératives, a 'exclusion de tout intermédiaire,
aux prix fixés ainsi qu'il est dit a Particle 13 ci-dessus.

Art. 15. — La Commission nationale d’Homologation
du prix de l'or se réunit, selon les nécessités, sur convo-
cation de son Président, en tous cas au moins une fois
Pan.
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Ses délibérations font I'objet de proces-v
établis en bonne et due forme en quatre origh
répartis entre les Ministéres du Commerce et des
ports, du Plan et des Travaux publics.

Art. 16. — La teneur des procés-verbaux prev
Particle précédent est communiquée par une circt
conjointe du Ministre du Commerce et des Trans
et du Ministre d’Etat chargé du Plan et de la GO
nation des Affaires économiques et financiéres, ac
aux Chefs de circonscriptions, aux fins de la notlﬁ
de la fixation des prix a chaque Coopérative int€res

Art. 17. — Le Ministre du Commerce et des TransPe
le Ministre d’Etat chargé du Plan et de la Coordi

des Affaires économiques et financiéres, le Minis
Travaux publics, des Télécommunications, des
de I’'Habital et des Ressources énergétiques sont ¢
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du Pr*
décret, qui sera enregistré el publié partoul ou be=
sera.

Koulouba, le 3 février 1964.

Le Président du Gouverne®s

Mopiso KEITA.

Le Ministre d'Etal chargé du Plan

et de la Coordinalion des Affaires
économiques et financiéres,

v

Jean-Marie KoNE.

Le Ministre des Travaux publics, des T-f
de PHabitat et des Ressources énergél!

Mamadou Aw.

Le Minislire du Commerce,
de U'Industrie el du Transport,

Hamaciré N’DouURE.

-
1 pG. — Par décision en date du 17 janvier
MM. Alioune Sissoko, Vice-Président de 1'Ass€l

nationale;
Boubakar Dial, Conseiller technique au M
du Commerce et des Transports, :
représenteront la République du Mali a la Com#¥
de Liquidation prévue a Particle premier de la 0%y
n° 1 de la Conférence paritaire de Liquidation des %o
de Pex-Fédération du Mali, en date du 31 octobré *

I

———

Secrétariat ’Etat & la Défense et A la Sécurité
:

J",
N° 8 p.6-R.M. — DECRET portant nomination d'ut ‘.
teur-adjoint des Services de la Sécurité d'Et '

Le PRESIDENT bU GOUVERNEMENT DE LA REPUP
pu MALI, ‘'

Vu la Joi n® 60-55 A.L-R.S. du 22 septembre 1960 prov . g=
la République du Mali, promulguée par décret n* 60 **
du 28 septembre 1960;

Vu la Constitution du 22 septembre 1960 de la Ré

du Mali;

Vu le décret n°® 38 p.c.-R.M. du 25 “ianvier 1961 fixant 18 %58
sitfon du Gouvernement de la République du Mali et 10U
modificatifs subséquents;
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‘i’(‘)l la loi n® 61-81 a.x.-kM. du 3 aodt 1961 portant organi-
N générale de la Défense publique du Mali;

'ur'ta' 10,1 n® 62-10 A.N.-R.M. portant création des Services de
Vo ¢ @'Etat de la République du Mali;

Y e décret n® 123 p.G.-R.M. portant organisation et fixant les
'ic|:"3°.“s du Service de Sécurité d’Etat, notamment en son

-g le flécrel n® 187 p.G.-rM. du 18 juillet 1962 portant nomi-
V!lnle(si un Directeur-adjoint des Services de Sécurité d'Etat;

Stat nécessités d’Etat;
: uant en Conseil des Ministres,

DEcrETE

A"‘Clc_ premier. — Le capilaine Abdoulaye Diallo,
5 R Ivices de Sécurité, est nommé Directeur-adjoint
oervices de Sécurité (Sécurité d’Etat), en rempla-
et de M. Déthié Sidibé, appelé & d’autres fonctions.

' 2. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures
- Present décret, qui sera enregistré, publié et commu-
1€ partout ol besoin sera.

! K_Oulnulm. le 23 janvier 1964.
Le Présidenl du Gouvernemenl,
Moniso KEITA.

Secrétqire d'Etal a la Défense
5 el a la Sécurité,

Mamadou Diakité.

—

Rt EG-i.ar. — DECRET portant nomination d'officiers
e maliens.

e PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
. I v MALI,

N

% vv: la Constitution de la République du Mali;

: ’h la 1Qx n® 60-35 A.L.-r.s. du 22 septembre 1960 proclamant
¥V Publique u Mali;

- '® décret n® 38 r.G. du 25 janvier 1961 fixant la compo-
U Gouvernement de la République du Mali et tous textes

vatifs subséquents;

X loi n* 62-69 A.N-nM. du 9 aodt 1962 portant statut de

»
s B: loi n* 63-1 a.N.-r. du 11 janvier 1963 portant création
tt l,°le Interarmes;

Mgy ATreté ne 82 p.g.-r.M. du 24 janvier 1964 proclamant les
& cie ; de I'examen de sortie de 'Ecole Interarmes des Eléves

DécriTe :

A:hclc premier. — Les éléves officiers d’active maliens
o 05 Noms suivent, qui ont subi avec succés les
Uves de I'examen de sortie de Ecole Militaire Inter-
Yo sont nommeés au grade d’aspirant, pour compter

»

février 1964 :
Infanterie

B‘abﬂ Diarra;
3hamane Thrahima;
‘ool Dembélé;
eimboy Souraré;
k?“ Konaté;
D Uis Kamara;
aba Coulibaly;
% adou Coulibaly;
Ugouzié Coulibaly;
Angoiba;
Umar Coulibaly;
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12. Abdoulaye Konalé;

13. Hanta Tounkara; 3

14. Karim Dembélé (en stage aux U.S.A.);

15. Missa Koné (en stage aux U.S.A);

16. Mamadou Coulibaly (en stage aux U.S.A.);
17. Mathias Kondé (en stage aux U.S.A.).

Art. 2. — Le Secrétaire d’Etat a la Défense et a la
Sécurité. le Ministre des Finances et le Chef d’Etat-Major
Général sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
exécution du présent décret, qui sera enregistré, publié
au Journal officiel de la République du Mali et commu-
niqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 27 janvier 1964.

Le Président du Gouvernemenl,

Mobniso KEITA.

Le Secrélaire 4’Etat a la Défense
et @ la Sécurité,

Mamadou DiIAKITE.

i

Par arrétés en date des :

21 janvier 1964. — Le personnel non officier de
FArmée Malienne dont les noms suivent, est nommé au
grade ci-aprés, pour compter du 17 janvier 1964 :

INFANTERIE
Pour le grade de sergent-chef

26. Yaya Moussa, m* 43.841. en service au B.S.M.;
27. Albouri Guindo, m* 34.631, en service au 3¢ bataillon;
28. Traoré Kouyé, m* 03.311, en service au 1* bataillon;
29. Kéita Nassaman, m" 68.841, en service au 3¢ bataillon;
30. Moussa N'Diaye, m* 17.632, en service au 1* bataillon;
31. Traoré Seydou, m* 49.619, en service au 3* bataillon;
32. Diarra Kélé, m" 42532, en service au 2° bataillon;
33. Dembélé Tiédiougou. m* 42690, en service au
3¢ bataillon;
34. Fodé Sangaré, m* 77.080, en service au 3¢ bataillon;
35. Diawara Yacouba, m™ 72.583, en service au 3¢ batail-
lon, i
- sergents.

Pour le grade de sergent

26. Doumbia Lamine, m* 68.860, en service au B.S.M.;

27. Tangara Bah, m* 43.247, en service au 3* bataillon;

28. Sidiki Traoré, m* 83.511, en service au 3¢ bataillon;

29. Demba Koité, m* 50.438, en service au 3¢ bataillon;

30. Soumaré Fakaba, m* 82414, en service au B.S.M.;

31. Traoré Mamadou, m* 49.431, en service au 3* batail-
lon;

32. Sinayoko Moriba, m* 55.521, en service au 3¢ batail-
lon;

33. Kariba Togola, m* 55.255, en service au 3¢ bataillon;

34. Camara Lamine, m* 76.698, en service au B.S\.,

caporaux-chefs et caporaux,

Pour le grade de caporal chef

51. Koura Sissoko, m* 68.572. en service au 2° bataillog;

52. Doumbia Sian, m* 43.089, en service au 3* bataillon;

53. Coulibaly Amadou, m* 72.743. en service au 3¢ batail-
lon;

v
B
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54. Sissoko Samba, m* 73.133. en service au 3¢ bataillon;

55. Coulibaly Sinaly, m* 56.034, en service au 3 batail-
lon;

56. Zakaria Kéita, m* 78.010, en service au B.S.M.;

57. Guindo Aly, m* 34.762, en service au 1* bataillon;

58. Tiégaba Aguidé, m* 68.039, en service au 2¢ bataillon;

59. Sanogo Nézingo, m* 61.416, en service au 2¢ bataillon;

60. Diallo Ibrahima, m* 78.039, en service au 3* batail-
lon;

61. Sissoko Alphonse, m* 022.590, en service au 3 batail-
lon;

62. Traoré Mary, m* 61.663, en service au 3¢ bataillon;

63. Kéita Abdourahamane, m* 84.160, en service au
3¢ bataillon;

64. Dansoko Moussa, m* 82.380, en service au 2¢ batail-
lon:

65. Kéita Michel, m” 77.255, en service au 3¢ bataillon;

66. Fall Moussa, m* 35.025, en service au 3¢ bataillon;

67. Kamissoko El Kantara, m* 83.032, en service au
3¢ bataillon;

68. Sock Tibou. m" 82.191, en service au 3° bataillon;

69. Tadin Kamaté. m* 68.377, en service au 2° bataillon;

70. Alama Moussa Sidibé, m" 42.710, en service au
J* bataillon;

71. Kalilou N'Diaye, m* 77.292, en service au 2 bataillon;

72. Mamadou Soumaré, m* 49221, en service au
17 bataillon;

73. Mamadou Dembélé, m* 49.247, en service au 17 batail-
lon;

74. Cheick Oumar Koné, m" 83220, en service au
3¢ bataillon,

caporaux.

Pour le grade de caporal

51. Traoré Moussa, m* 54.426, en service au 1* bataillon;

52. Sidibé Dian, m* 49512, en service au 1* bataillon;

53. Moussa Ounofing, m* 61.206, en service au B.S.M.:

54. Soukouna Abdoulaye, m* 77.226, en service au
3¢ bataillon;

55. Dembélé Djibril, m* 82.820, en service au 1 batail-
lon;

56. Kéita Moctar, m* 88.178, en service au B.S.M.;

57. Coulibaly Zantigui, m* 49.406, en service au 3¢ batail-
lon;

58. Dembélé Soungalo, m™* 49.663, en service au 3° batail-
Jon;

59. Kéita Idrissa, m* 87.948, en service au B.S.M.;

60. Traoré Guindo, m* 68.875, en service au 2* bataillon;

61. Amara Diallo, m* 67.970, en service au 2¢ bataillon;

62. Kodio Alahadji, m* 77.280, en service au 2* bataillon

soldats. :

22 janvier 1964. — Sont admis dans le corps de la
Gendarmerie nationale du Mali, 4 compter du 15 octo-
bre 1963, en qualité d’éléves-gendarmes, les candidats
dont les noms suivent :

1. Mohamed Ould Mahmoud, m* 4516;
2. Mohamed Ag Idoual, m* 4517;

3. Baba Ould Zouda, m* 4518;

4. Alhad Ag Hambakou, m* 4519;

5. Abdoulaye Ag Garba, m* 4520;

. Saydna Aly Ould Adreimiz, m* 4521;
. Mohamed Ould Boubacar, m"* 4522;

. Mohamed Aly Ag Mohamed, m* 4523;
. Intakana Ag Ysmareyle, m* 4524;

. Baye Ould Ahmed, m* 4525;

. Faradji Ould Mattala, m* 4526;

. Mohamed Ag N’Tibicha, m* 4527,

. Mohamed Ag Intaka, m™* 4528;
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Les intéressés percevront jusqu'a leur litularis
unc solde mensuelle de 11.920 francs, plus 360
d’indemnité de risque et 360 francs pour prime d’ens=
tien d’habillement.

tations familiales allouées aux autres militaires.

Les intéressés sont affectés au G.N.LG. de Tarkinis

Abdoulaye Ould Bayka, m" 4529,
Mohamed Ag Hakakatta, m* 4530;
Ahmadou Ag Elmehdi, m* 4531;
Mohamed Ag Abouma, m" 4532;
Abdou Salam Ag Mohamed, m* 4533;
Zouber Ag Mohamed, m™* 4534;
Aziada Ag Mohana, m* 4535;
Mohamed Ag Mohamed El Moctar, m* 4536;
Abdoulaye Ag Zouda, m* 4537;

Abdoulaye Daka, m* 4538;

Hattaye Ag Mohamed, m" 4539;

Mohamed Alhadi Ag Aydida, m" 4540.

Ceux ayant des enfants en charge percevront les PI%

Les éléves ayant donné satisfaction au bout

deux ans de services effectifs dans le Groupe Nom&

de Gendarmerie, seront titularisés par décision du
de corps.

mérite, a4 Pexamen de sortie de I'Ecole Militaire Iﬂ?
armes, les éléves dont les noms suivent :

su

de signature.

pour un an (2¢ année), les éléves officiers dont les P

Bl
T8

24 janvier 1964. — Sont déclarés admis, par ordl'é»?

pT*

Baba Diarra;
Mahamane lbrahima;
Assimi Dembélé;
Sambou Soumaré;
Sékou Konaté;
Tomis Kamara;
Daba Coulibaly;
Amadou Coulibaly;
Issa Angoiba;
Oumar Coulibaly;
Abdoulaye Konaté;
Hanta Tounkara.
Sont autorisés & suivre les cours de I'Ecole Intera™
ivent :

Boureima Maiga;
Kissima Doukara;
Koureissy Tall;
Bakoroba Djiré;
N’Golo Dao;

Yriba Kourouma;
Soulevmane Dafé;
Alion Traoré;
Mamadou Touré;
Alamir Maiga;
Manidiarra Touré
Karamoko Touré;
Alassane Diallo;
Filifing Sissoko;
Gaoussou Doumbia;
Joseph Mara;

Missa Mathieu Diakité;
Pathé Diallo;

Tidjani Bah;

Moussa Diallo;
Mamadou Kéita;
Tiécoro Bagayoko. qatty
Le présent arrété prendra effet i compter de & “5ig
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»
Aobimir 3 Parvété n° 83 p.6.-rM. du 24 janvier 1964.

? 4 . A .
article premier de larrété n° 83 po-rar du
" lanvier 1964 est complété comme suit :

M Apres :
- Bakoroba Djiré.
A Ajouter :

: .:._'c.,Niangourou Sonogo.

?_‘ Apres :

- Alamj, Maiga.

R Ajouter :

_ ﬁalnadoun Maiga.

 (Le reste sans changement).
ar décisions en date des :

Janvier 1964. — Le caporal de 1% échelon Traoré
ISané, m* 5583, en service a la Garde présidentielle
Pagnie centrale), est révoqué de son emploi pour
5S¢, A compter du 17 février 1964,
Janvier 1964, — Les sergents des Gardes répu-
“dins dont les noms suivent sont cassés de leur
‘fe. et remis gardes de 2¢ classe, pour compter du
 'Svrier 1964 -
‘ iBol) Coulibaly, m* 5248, cn service au cerele de Kidal;
- Madoy Fofana, m* 5241, en service 4 la Garde
~ Présidentielle.

D Janvier 1964. — Le garde républicain Karamoko
e 0 " 5206, en service au cercle de Kidal., est révoqué
SO0 emploi, 4 compter du 1* février 1964, pour le

¢ ‘“houf Suivant :
8 M(‘“”(lise maniére habituelle de servir.

ECTiktcamir & Ja décision n® 4848 s.Erpr-p.EPP. du

Ctobre 1963 portant engagement des moniteurs
Uiajpg,

Au lieu de :
“Madoy Faye.

.shm Lire :
- moyr Faye.

~ (Le reste sans changement).

y —

. Ministére délégué a la Présidence chargé

h des Affaires étrangéres

b -“13 P-?--n.m. — DECRET meltant un secrétaire d’ Ambas-
g, @ la disposition du Secrétariat d’Etat i la Fonc-

_’ " publique et au Travail.
&

bup "ﬁillnam pU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
- v ==

e ‘glgasgonstilulions de la République du Mali, notammment son
1o A

3 gnlie décret n° 222 p.g.-rM. du 17 septembre 1962 portant
~ '®Mment du Gouvernement;
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Vu le décret n® 136 p.c.-r.M. du 23 mai 1962 nommant 'inté-
ressé en qualité de secrétaire d’Ambassade;
Vu les nécessités du Service,

DECRETE :

Article premier. — Sont et demeurent rapportées, en
ce qui concerne M. Youssouf Kouyaté, les dispositions
du décret n® 136 p.c.-r.. du 23 mai 1962,

Art. 2. — M. Youssouf Kouyaté, précédemment sccré-
taire d’Ambassade du Mali & Pékin (Chine Populaire),
est remis a la disposition du Secrétaire d'Efat a la
Fonction publique et au Travail.

Art. 3. — Le présent décretl, qui prend effet pour
compter du lendemain de la date d’arrivée de I'intéressé,
sera enregistré et communiqué partout o hesoin sera.

Koulouba, le 3 février 1964.

Le Président du Gouvernement,

Moniso KEITA.

Le Ministre Délégué chargé
des Affaires élrangéres,

Baréma Bocouvar.
Par arrété en date du :

31 janvier 1964. — M. Ténéman Traoré, sccrétaire
d'Ambassade, précédemment en service a la Mission
Diplomatique du Mali a Belgrade, est affecté a4 'Ambas-
sade du Mali & Pékin, en remplacement numérique de
M. Youssouf Kouyvaté, muté.

——

Ministére des Finances

N° 12 p.G-rM.-— DECRET accordant le monopole de la
commercialisation des peaux a la Société Nalionale
pour U'Exploitation des Abaltoirs et Annexes (SONEA).

LE PRESIDENT GOUVERNEMENT

pu  Mawr,

DU DE 1A REPUBLIQUE

Vu Ia Constitution de la République du Mali:
Vu le décret n°® 222 p.g-gm. du 17 septembre 1962 portant
remaniement du Gouvernement;

Vu la loi n® 62-38 aA.N.-rR.M. du 8 février 1962 portant création

de Ia SONEA;

Vu la loi n® 63-43 A.N.-RM. du 31 mai 1963 instituant le Code
des Douanes de la République du Mali et notamment 'article 15;

Vu les nécessités de I'Etat;
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Il est accordé a la Société Nationale
du Mali pour I'Exploitation des Abattoirs et Annexes
(SONEA) le monopole de la commercialisation des
produits repris au présent décret.

Art. 2. — Les produits visés a I'article 1 sont les peaux
de bovins, ovins, caprins, crocodiles, ignanes, serpents
ct sauvagines.

Art. 3. — Toute opération de vente. d’achat, d’impor-
tation et d’exportation des produits énumérés a Iarti-
cle 2 ne peut étre effectuée que par la SONEA.

L

4
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Art. 4. — Toutefois, la SONEA peut transférer sos
droits pour l'une quelconque des opérations visées &
Particle 3, & toute personne physique ou morale, a charge
pour elle d’en informer administration des Douanes.

Art. 5. — Les conirevenants et leurs complices soat
passibles des peines prévues par la loi

Dans tous les cas, la confiscation du produit et des
movens de transport est prononcée au profit de I'admi-
nistration des Douanes.

_ Art. 6. — Les Ministres du Développement, du Com-
merce el des Transports, des Finances et le Ministre de
la Justice sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Iexécution du présent décret, qui prendra cffet pour
compter de la date de signature et sera publié au Journal
officiel de la République du Mali.

Koulouba. le 2 février 1964.

Le Président du Gouvernement,

Mobmo KEITA.

Le Ministre du Développement,
S. B. KOUYATE.

Le Ministre du Commerce,
el des Transporls,

Hamaciré N'Dourg.
Le Ministre des Finances,
Attaher Maica.

Le Minisire de la Juslice,
Madeira KerTa.

—~—

76 a.F. — Par arrété en date du 22 janvier 1964, est
approuvé le Budget de la Caisse des Retraites du Mali
de la gestion 1964, arrété en recettes et en dépenses a
la somme de deux cent vingt millions vingt mille francs.

-

78. — Par arrété en date du 23 janvier 1964, il est
prononcé le dégrévement et 'admission en non valeur
d’une somme de sept millions huit cent quatre-vingt-dix-
sept mille quatre-vingt-dix-huit (7.897.098) francs au
titre de Contributions directes et taxes assimilées.

e

88 c.rar. — Par arrété en date du 25 janvier 1964,
par application des dispositions de P'article 13 para-
graphe V de la loi n° 61-70 aA.N.-rM. du 18 mai 1961,
M. Toumani Koité, ex-écrivain principal de 2¢ classe du
cadre supérieur du Chemin de Fer du Mali, pourra
prétendre, pour compter du 17 janvier 1964 et sur justi-
fication des droits, au bénéfice des avantages familiaux
au titre de son enfant :

Abdoulaye, né le 2 janvier 1964.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n° 158 dont l'intéressé est déja titulaire. .

-
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a4 un cours principal.

15 février 13

89 c.rar. — Par arrété en date du 25 janvier
par application des dispositions de Particle 13 P
granhe V de la loi n® 61-70 a.N-rRM. du 18 mai |
M. Mahamadoune Alassane Maiga, ex-adjudant-chel
cadre local de la Police, pourra prétendre, pour comp:
du 17 janvier 1964 et sur justification des droits, au DEE
fice des avantages familiaux au titre de sa fille : |

Kadidiatou, née le 14 janvier 1964.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations PO¥
enfants n® 873 dont I'intéressé est déja titulaire. ‘

————

90 c.rar. — Par arrété en date du 25 janvier
par application des dispositions de I'article 13 P
graphe V de la loi n° 61-70 aN.-ra. du 18 mai
M. Dioman Diakité, ex-contremaitre de 1™ class
cadre supérieur des Travaux publics, pourra préte
sur justification des droits, au bénéfice des avanta
familiaux au titre de son enfant : s

Mariatou, née le 18 décembre 1963, pour compter &
1 décembre 1963. gl

_Mention en sera portée sur le livret unique d’al
tions pour enfants n® 71 dont Pintéressé est déja titulai®

—_—

R

92 ar.F. — Par arrété en date du 27 janvier 19
une avance de Trésorerie de quarante millions de fré
maliens est accordée au Budget régional de Gao.

L’avance de Trésorerie autorisée 4 P'alinéa ci-des
n’est pas cumulable avec I'avance de Trésoreri€ o
cent vingt millions de francs maliens accordée P
décret n® 1 du 2 janvier 1963. ;

-

93 M.F.-CAB. — Par arrété en date du 28 janvier ¥
sont désignés comme correspondants fiscaux dans 75
circonscriptions administratives ol ils sont en exerc®s
les agents dont les nois suivent :

RiEGION DE SEGoU .

Ségou : Mountaga Sangaré, commis d’Adnxj:xi.s‘ll‘,&
Macina : Lassana Djénépo, commis d’Administrati®=
San : Salif Traoré, commis d’Administration;
Niono : Ba Sow, commis d’Administration;
Tominian: Abdoulave Déme, commis d’Administra’ ,.
RicioN pE KAYES ‘

Bafoulabé : Diougamady Sissoko, comptable 7° ¢
gorie; £

Kayes : Tbrahima Sall, commis journalier 2¢ catég
Kéniéba : Abouba Maiga, commis d’Administr8™s

Kita : Sidy Mamadou Touré;

Nioro : Ibrahima Badi Bama, commis auxiliaire;
Yélimané : Gagny Niakati, commis auxiliaire as$'®
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Yanfolila : Tonko Sidibé, comptable journalier;
orosso : Sana Ombotimb

REcioxN pe Bayako

Bamalko : Famara Soumaré, commis @’
| Principal de 3¢ échelon:

tila : Eleya Coulibaly, commis d’Administration.
“8 correspondants fiscaux communiquent directement
€¢ I'Tuspecteur régional dont ils dépendent.
Is ont pour role :

g 2
Cav

i :t:‘dcs}
£ ce

de renseigner efficacement I'Inspecteur régional
mpots au cours de leurs tournées d’inspection dans
rele;
. d= dresser des bulletins de renseignements sur les
Activités des contribuables passibles des Impoéts sur le
- Tevenu, des Impots indirects, taxes sur le chiffre d’affai-
S et taxes assimilées:
.. de confectionner
- %erclesy (minimum fise
Aes & feu, bicyclette
A lcence)
 en _ dc procéder au recensement de tous les immeubles
€n Vue de Pimposition aux anciennes contributions;
ﬂ‘\ d’instruire toutes réclamations et de traiter les

2 aill‘es contentieuses afférentes aux Impots directs du
'J' ~Ere e,

les roles des Impoéts dits « de
al, taxe régicnale, taxe sur les
S, laxe sur le bétail, patente et

Le présent arr

¢l¢ prendra effet pour compter du jour
€ sa signature.

- d

—

_ llngs C.RM. — Par arrété en d
€ pension

' ate du 29 janvier 1964,
M les fond

pour ancienneté de services est concédée,
Bt s de la Caisse des Retraites du Mali, a
- o Cheick Ba, ex-écrivain principal de 1" classe du
“dre supérieur du Chemin de Fer du Mali.

%e nontant annuel en est fixé a 196.000 francs, pour
~dter du 1* janvier 1964.

: ;ﬂ}a date d’entrée en
- “*® au 1* janvier 1964
Y
e, .

jouissance de cette pension est

& bplication des dispositions de I'articl
| :;ﬁ}:phe V de la loi n° 61-70 A.x.
.gdat €resse pourra prétendre, pou
 lag. ot sur justification des droit
. familiaux au titre de ses e

e 13 para-
-RM. du 18 mai 1961,
r compter de la méme
s, au bénéfice des avan-
nfants :

r _m&madou, né le 27 mars 1948

 Kn
0y

Oulaye, né le 21 janvier 1’951;
dy, né le 7 mai 1954;
ahim, né le 29 avril 1963,

| —————

/9

96 CRM. — Par arrété en date du 29 janvier 1964,

linc Pension de réversion est concédée, sur les fonds de
déy Asse des Retraites du Mali, & chacune des personnes
“OMmmées ci-aprés :

¢, commis d'Administration.

Administration

183
— -—
REcioN pE Sikasso M™* Mossokoro Diarra;
2 , : 8 Bintou Diawara:
Sikasso : Bakary Diallo, commis 7° catégorie; Mariame Diarra dife Niama
ougouni : Amadou Dicko, commis auxiliaire; i o) P IR, SR gt
! o ) AU > veuves de M. Amadou Koita, ex-moniteur d’Agriculture
ouliala : Mamadon Ouattara, commis journalier; {inaire de 3¢ & -
% s A % ordinaire de 3* échelon du cadre local.
olondiéba : Koumboyo Sanogo, commis d’Adminis-
11‘!1{1011; Le montant annuel en est fixé a 11.868 francs, pour
Kadiolo : Bazan Sangaré, commis d’Administration: compter du 1 mai 1962,

La date d’entrée en jouissance de cefte pension est
fixée au 1" mai 1962,

Par application des dispositions de I’
graphe V de Ia loi n° 61-70 a.x.-r1. du 18 mai 1961, une
pension temporaire est altribuée, pour compter de la
méme date, 4 chacun des orphelins désignés ci-dessous :

Bakary, né le 1 aofit 1951;

Dramane, né le 14 novembre 1953:
Bassirou, né le 28 décembre 1955;
Doussou, né le 6 novembre 1958;
Sakinatou, né le 1 décembrg 1958;
Mamadou Moctar, né le 24 avril 1961;
Fatoumata, née le 8 novembre 1961,

Le montant annuel en es
compter du 1 mai 1962.

e total des pensions temporaires attribuées aux
orphelins ci-dessus pourra. sur iustification des droits.
étre comparé au montant des avantages familiaux que
percevait le pére. Payables iusqu’a Page de 21 ans. elles
seront versées entre les mains de -

1° M™ Bintou Diawara, mére et tutrice légale en ce
qui concerne : Sakinatou et Fatoumata:
2° M™ Mariame Diarra dite Niama. mére et tutrice

légale en ce qui concerne : Bakary, Dramane, Nassirou,
Doussou, Mamadou Moctar.

article 20 para-

t fixé a 5.088 francs, pour

- ——

106 c.ry. — Par arrété en date du
Tarticle IV de Parrété ne 378
modifié comme suit :

31 janvier 1964,
C.RM. du 2 mai 1963 est

Au lieu de :

La pension temporaire attribuée a I'orpheline dénom-
mée ci-dessus, pavable jusqu’a I'Age de 21 ans, sera versée
entre les mains de M. Tombouctou Coulibaly, tuteur

désigné,

Lire :
La pension temporaire attribuée a I’
meée ci-dessus, payable jusqu’a I’a
entre les mains de M="
et tutrice légale.

orpheline dénom-
ge de 21 ans, sera versée
Aminata Kouroukoye Touré, mére

(Le reste sans changement).

——

107 c.ra1. — Par arrété en
nne pension pour ancienneté
sur les fonds de la Caisse des Retraites du Mali, a
M. Souleymane Diallo, ex-ouvrier principal de 2¢ échelon
du cadre local des Travaux publics.

Le montant annuel en est fixé
compter du 1* janvier 1964.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1" janvier 1964,

date du 31 janvier 1964,
de services est concédée,

a 111.360 francs, pour
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Par application des dispositions de Particle 13 para-
graphe IV de la loi n° 61-70 A.N.-rRa1. du 18 mai 1961,
1l est attribué, pour compter de la méme date, une majo-
ration pour famille nombreuse au taux de 25 % au titre
de ses enfants ci-dessous :

Mamadou, né le 22 mai 1932;

Rokhayatou, née le 10 juillet 1935;

Adama, né le 17 aout 1939;

Hawa, née le 17 aont 1939;

Boubacar, né le 9 mars 1942;

Cheickh Sidy, né le 5 décembre 1944.

Le montant annuel en est fixé a 27.840 francs, pour
compter du 1 janvier 1964.

Pour un méme enfant, la majoration pour famille
nombreuse ne peut se cumuler avec les avantages
familiaux.

Par application des dispositions de P'article 13 para-
graphe V de la loi, l'intéressé pourra prétendre, pour
compter de la méme date et sur justification des droilts,
au bénéfice des avantages familiaux au titre de ses
enfants ci-aprés et nés aux dates sudvantes :

Cheickh Takhara, le 11 septembre 1947;
Aissatou, le 13 mai 1950;

Cheickh Ahmed, le 12 aoat 1950;
Seydina Qumar, le 13 mai 1960;
Zéinabou, le 25 novembre 1962.

——

108 c.rar. — Par arrété en date du 31 janvier 1964,
une pension pour ancienneté de services est concédée,
sur les fonds de la Caisse des Retraites du Mali, a
M. Bakary Diallo, ex-commis principal de 3° échelon du
cadre local des Postes et Teélécommunications du Mali.

Le montant annuel en est fixé a 133.480 francs, pour
compler du 1% janvier 1964.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 17 janvier 1964.

—e—

109 c.rar. — Par arrété en date du 31 janvier 1964,
une pension de réversion est concédée, sur les fonds de
la Caisse des Retraites du Mali, a chacune des personnes
dénommées ci-apres :

M= Assourou Haidara;

M. Dijibril, né le 10 avril 1947,

veuve et orphelin mineur (succédant aux droits de sa
meére) de M. Moussa Koné, ex-brigadier-chef de Police
de 2¢ classe du cadre local.

Le montant annuel en est fixé a 6.636 francs, pour
compter du 1 juillet 1963.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1 juillet 1963.

Par application des dispositions de Particle 20 para-
graphe V de la loi n® 61-70 A.x-rM. du 18 mai 1961, une
pension temporaire est attribuée, pour compter de la
meéme date, a chacun des orphelins désignés ci-apres :

Djibril, né le 29 janvier 1946;
Mamadou, né le 18 janvier 1948;
Sirandou. née le 18 avril 1951;
Oumou, née ie 17 février 1956.

qui concerne : Djibril.

15 février 1964 0

Le montant annuel en est fix¢ & 2.652 francs, pour W
compter du 1% juillet 1963. "

Le total des pensions temporaires et de réversion
attribuées aux orphelins désignés ci-dessus pourra, sur
justification des droits, étre comparé au montant des
avantages familiaux dont aurait pu bénéficier le pere.
Payables jusqu'a I'age de 21 ans, elles seront versées
entre les mains de : =

1¢ M™ Assourou Haidara, mére et tutrice légale en C€.
qui concerne : Djibril, Mamadou, Sirandou et Qumou; =
90 M= Massaba Togola, mére et tutrice légale en €€ L

| —a—

110 c.raf. — Par arrété en date du 31 janvier 1964,
une pension de réversion est concédée, sur les fonds d€
la Caisse des Retraites du Mali, & la personne dénommee -
ci-aprés : M™* N'Gada Cissé, veuve de M. Tiéba Sissok0s =
ex-surveillant principal de 3° échelon du cadre local =
des Postes et Télécommunications. b B

Le montant annuel en est fixé a 17.088 francs, pouf
compter du 1 janvier 1963. §

La date d'entrée en jouissance de cette pension est. g
fixée au 1% janvier 1963. e .
Par application des dispositions de Particle 20 pard:
graphe V de la loi n° 6170 A.N-Ra. du 18 mai 1961, I
est attribué, pour compter de la méme date, une pensio?
temporaire & chacun des orphelins désignés ci-aprés:

Demba, né le 1 février 1946; o
Ousmane, né le 5 mai 1948; -
Samba, né le 17 mai 1951; AN
Dédéou, né le 31 mai 1954 I

Le montant annuel en est fixé a 6.836 francs, pOﬂr"' :
compter du 1* janvier 1963. -

Le total des pensions temporaires attribuées au¥
orphelins dénommés ci-dessus pourra, sur justiﬁcaho.n; :
des droits, étre comparé au montant des avantag®
familiaux que percevait le pere. Payables jusqu’a I'ag%
de 21 ans, elles seront versées entre les mains

M~ N’Gada Cissé, mére et tutrice désignée.

e

——

—
Py
>
L=

iz

112 s.r.-F. — Par arrété en date du 31 janvier 1
Particle premier de 'arrété n° 92 M.F. du 27 panvier
est modifié comme suit :

Au lien de-:

Une avance de Trésorerie de quarante millions g
francs maliens est accordée au Budget régional de Gads .l

Lire : T
qz
i

Une avance de Trésorerie de cent dix millions

francs maliens est accordée au Budget régional de U
. =

Par décisions en date du :
97 janvier 1964. — M. Malick Cissé, commis AT
nistration en service a Niafunké, est nomme, cuimis
tivement avec ses fonctions de régisseur de la Ga¥
davance du Budget national, celles de régisseur de %5

Caisse d’avance du Budget régional de ce cercle.

‘;
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1 wlg.mlel‘e&ﬁé sera assujetti & un cautionnement égal a
ETE du montant de Pavance consentie et percevra

o lemnité de responsabilité prévue par les textes en

~ "8ueur,

¥: deta Présente décision prendra cffet
- Prise de scrvice de Pintéressé.

:;, ;lioi{' iériba dit Ib,rahinm Tangara, commis d’Administra-
fiic: € retour d’'un congé administratif, reprendra ses

- elions de régisseur de Caisse d'avance du Budget

a Niono, en remplacement de M. Mamadou
appelé a d’autres fonctions.

a compler du jour

‘ nal
- Diakjgg,

g Sériba dit Ibrahima Tangara est assujelli & un
T Cohnement égal 4 1 % du montant de 'avance qui
J‘])ili'ts'em consentie. Il percevra I'indemnité de responsa-
~ € prévue par les textes en vigueur.

¥ 'I‘? Présente décision entrera en vigueur & compter
~ Jour de prise de service de Pintéressé.

M. Moussa Dourra, secrétaire comptable & 'Hopital
Ndaire de Gao, est nommé dépositaire comptable du
: “riel a I'Hopital secondaire de Gao.

e L)in

téressé aura droit 4 l'indemnité de responsabilité
Ue par la réglementation en vigueur.

-

G

Ministére du Développement

\-iesl M.D.-p.N.D.R.-8.C.U. — Par arrété en date du 24 jan-
, sont immatriculées au Répertoire national des

Coopératives du Bureau central de la Coopératina, les
Coopératives ouvriéres du Bitiment ci-dessous désisnées
dans T'ordre chronologique ci-aprés de la série  :

Coopérative ouvriére du Batiment la SOCOB. B 1;

Coopérative ouvricre du Batiment la Malienne, Bb 2;

Coopérative onvriere du Batiment la Bamakoise. Bb 3;

Coopéralive ouvriére du Batiment de Banamba, bBb 4;

Coopérative ouvriére du Batiment de Bandiagara,
Bb 5;

Coopérative ouvriére du Batiment dun Baoul® & Bou-
gouni. Bb 6.

-

84 M.p.-p.NDR-s.C.U. — Par arrdété en date du 24 jan-
vier 1964, la Coopérative de Consommation de Kouli-
koro-Ba, ayant son si¢ge a Koulikoro-Ba. est immatri-
culée au Répertoire national des Coopératives urbaines
en République du Mali sous le n® A 15.

—-

Ministére du Commerce et des Transports

9 Mcrepace. — Par arrété en date du 30 jan-
vier 1964. il est établi une procédure d’approche aux
instruments pour l'aérodrome de Bamako.

Cette procédure s'intitule « attente et percée sur L
suivie d'un tour de piste a vue ».

La hauteur limite de franchissement d’obstacles de
la procédure (OCL) est de 298 métres.

Minima opérationncls communs :

i?t- lgl&c.r.

€d

I.-D.A.C.c. — Par arrété en date du 30 jan-
il est institué une zone de contrdle sur 'aéro-
e Bamako.

~_ “One de contrdle est ainsi délimitée :

J
Sup l’g‘{fs latérales : cercle de 6,5 NM de rayon, centré
| I OR de raérodtome de Bamako;

x :"Ll'mue tnférieure : surface du sol ou de I'eau;
| ¢, ¢ Supérieure : 300 métres au-dessus du sol.
| ‘_»i;li,'-l’figfga,msnle chargé d'assurer le service du contrdle
Hagp, yTieur de cette zone est le controle d’approche de

me de Bamako.

N
i
o

== — _
s APPAREILS TOUR DE PISTE A VUE DECOLLAGES
i
' PISTE 24 PISTE 06
OBB/HC QTB QBB OBT QBB OBT
330 m 2,500 m 120 m 1.000 m 150 m 1.000 m
390 m 3.000 m 120 m 1.500 m 130 m 1.560 m
5, 420 m 3.500 m 120 m 2.000 m 200 m 2.000 m
e v 420 m 1500 m 120 m 2.500 m 200 m | 2300m

: Tqus les renseignements nécessaires a Putilisation du
service de contrdle dans cet espace aérien seront insérés
dans les publications d’informations aéronauliques
(M.I.A.), sous forme de cartes ou de tableaux.

R —

Ministére de la Santé et des Affaires sociales

Par arrété en date du :
28 janvier 1964. — Les éléves de 1™ année de 1'Ecole

des Aides Sociales dont lés noms suivent, qui ont subi
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avec succeés les épreuves de I'examen de passage, sont
autorisées 4 passer en 2¢ année de la méme école :

M= Camara, née Coumba Diawara;
Oumou Diarra;

Djénébou Dembélé;

Fatoumata Sissoko;

Aissata Sangaré;

Mariam Diallo;

Bintou Sanogo;

Aminata Traoré;

Kadidia Founé Déro;

Leila Traoré;

Thérése Dembélé;

Mariam Kanté;

Fatoumata Kontao;

Particle 13 du décret n® 235 p.c.-r.M. du 4 octobre 1962.

Art. 4. — La liste des enfants visés a Darticle 2
ci-dessus est dressée chaque année par la commission
scolaire dont le président est charge d’aviser les person-
nes rasgonsables de V'enfant, de I'époque de la rentrée
des clastes.

Arl. 5. — Les directeurs d’établissements scolaires sont
tenus d’'informer sans délai les chefs de circonscription
administrative de toute défection d’éléve inscrit a leur
établissement.

Sont réputés défaillants, tous éléves astreints a I'obli-
gation scolaire qui, sans motif légitime et grave, n'auront
pas rejoint P'établissement scolaire public ou privé ol
ils sont régulicrement inscrits, sept jours aprés un aver-
tissement adressé aux personnes responsables de enfant
par le Chef de circonscription.

Art. 6. — Sont passibles des sanctions légalement
prévues pour refus de répondre & une convocation admi-
nistrative, les personnes responsablcs des enfants

astreints a1 la scolarité fondamentale, lorsque ceux-ci
auront été déclarés défaillants.

Art. 7. — Sont personnes responsables au sens du
présent décret, les parents, le tuteur ou ceux qui ont la
charge de Penfant, soit qu’ils en assument la garde a
la demande des parents, du tuteur ou d'une autorité
compétente, soit quils exercent sur lui, d’'une facon
continue, une autorité de fait.

TITRE 11
De la fréquentation scolaire

Art. 8. — Dans les écoles fondamentales de la Répu-
blique du Mali, la présence réguliére est obligatoire pour
tous les éléves inscrits, & moins qu'ils n’aient été déclarés
inaptes par le Service de I'Enseignement ou par le
Service de Santé.

Art. 9. — Les maitres d’école doivent tenir un registre
d’appel qui constate, pour chaque classe, les absences
des éléves inscrits.

Toute absence est immédiatement signalée aux per-
sonnes responsables de I'enfant.

Cellesci doivent, dans le plus bref délai, en faire
connaitre le motif.

Si, aprés sept jours, l'enfant manque toujours la
classe, sans que le motif de I'absence ait été indiqué, le
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directeur de I'école en avise le Chef de la circonscriph?
administrative, qui adresse aux personnes responsabis
de 'enfant un avertissement.

Si cet avertissement n’est pas suivi d’effet aprés quats
jours, le directeur en avise le Chef de circonscrip

Celui-ci adresse un nouvel avertissement aux personit
responsables et leur rappelle les sanctions prévues:s
Particle 6 ci-dessus. It

Le Chef de la circonscription adresse ampliation’
cet avertissement & IlInspecteur de I'Enscignem®
fondamental. '

.
Art. 10. — Les Ministres de 'Education national&:
Hawa Kéita. N

;;.y
Les éléves de 1™ année dont les noms suivent SO%

autorisées a redoubler la 1™ année :

M™ Sylla, née Djénéba Guclye;
Assa Sylla;

M= Fomba, née Kadiatou N'Diaye;
Maimouna Coulibaly;

M~ Diallo, née Aminata Diallo;
Rokia Koné;

Até Haidara;

Aminata Kontao;

Mariam Hamma;

M= QOuattara, néc Aminata Bouaré.

Les éleves de 17 année dont les moms suivent
exclues de I'école : '
Oumou Diallo;
Mah Traoré.

Les éléves admises en 2¢ année percevront pe
leur période d'instruction une allocation mensuelle
quatorze mille (14.000) francs exclusive de toute inde
nité. =

——

Ministére de PEducation

N 10 p.G-RaM. — DECRET portant réglementation &
l'obligation et de la fréquentation scolaires. —

LE PrEsiDENT puU GOUVERNEMENT DE LA REPUB
nu MALL

Vu Ja loi n® 60-35 A.r.-rs. du 22 septembre 1960 PO
proclamation de la République Indépendante du Mali, pr¢
guée par le décret n® 60 p.c.p.-R.M. du 22 septembre 19605

Vu la loi n® 62-74 A.N-RM. du 17 septembre 1962 poT™=
organisation de I'Enseignement;

Vu le décret n® 235 P.G-R.M. du 4 octobre 1962 portant
nisation de IEnseignement fondamental;

Conformément & la législation en vigueur;
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :
TITRE PREMIER

De lobligation scolaire

Article premier. — Dans la limite des places
nibles dans les classes de 1™ année des écoles "
mentales de chaque circonscription, PEnseign®s
fondamental est oblig}atoire pour tous les enfants
scolaire domiciliés dans la circonscription, sau
contraire du médecin.
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g Art.2 g, conséquence, et dans le cas ol le nombre
' ],e.‘ enfants réguliérement inscrits sur les registres SCo-
B a.“‘ef‘ a la rentrée des classes sera inférieur 2 la capacité
= ¢ déc.dl(es classes, la commission prévue a l’argiclc 1_1 du
b s Tél n° 235 p.c.-r.M. du 4 octobre 1962 déterminera
~ UX des enfants qui, figurant sur les registres du recen-
’-.i WL administratif ou de I'étal-civil, seront astreints
“Obligation scolaire.

L 3. — Lordre de priorité des désignations sera

P par la commission scolaire, en fonction de la

' ffpm’“mité du domicile des ¢léves par rapport a I'établis-

: ﬁ'paﬂ‘:’m scolaire conformément aux dispositions de
"lcle 13 du décret n° 235 M.6.-rar. du 4 octobre 1962,

)

rA"-_,4- — La liste des enfants visés a I'article 2 ci-dessus
- Uressée chaque année par la commission scolaire,
ot le président est chargé d’aviser les personnes respon-
€S de I'enfant, de I’époque de la rentrée des classes.
@2
pore 5, Les directeurs d’établissements scolaires sont
a8 d'informer sans délai les Chefs de circonscription
.%Plsn'ati\'e de toute défection d’éléve inscrit a leur
blissement,

Son

ONt réputés défaillants, tous éléves astreints & I'obli-
lion scolaire qui, sans motif légitime et grave, n'auront
Tejoint I'établissement scolaire public ou privé on
« 20t réguliérement inscrits, sept jours aprés un aver-
cent adressé aux personnes responsables de 'enfant
A le Chef de circonscription.

;pé“- 6. — Sont passibles des sanctions légalement
g, €S pour refus de répondre a une convocation admi-
“"‘l"?h"e. les personnes responsables des enfants

[ .:"um s 4 la scolarité fondamentale, lorsque ceux-ci
OBt été déclarés défaillants.

p,g': 7. — Sont personnes responsables, au sens du
- thy Ot décret, les parents, le tuteur ou ceux qui ont la
H dem?: de I'enfant, soit qu’ils en assument la garde a la
concdnde  des parents, du tuteur, ou d’une aulorité
_f--é’éteme, soit qu’ils exercent sur lui, d’une facon
X e, une autorité de fait.

TITRE 11

om

]

’

,".} De la fréquentation scolaire
hli::: 8. — Dans les écoles fondamentales de la Répu-
t toyg € du Mali, la présence réguliére est obligatoire pour
g, ©S €léves inscrits, & moins qu’ils n'aient été déclarés
_semes Par le Service de I'Enseignement ou par le
- 'Ce de Santé.

- — Les maitres d'école doivent tenir un registre
Algg .. qui constate, pour chaque classe, les absences
- ®léves inscrits.

‘ ’A'TOute g 2 4 ;

- absence est immédiatement signalée aux
~ "Mhes responsables de I'enfant.

(;g@::ue&(:i doivent, dans le plus bref délai, en faire

S Aitre 1o motif.

s,i’,apl‘és sept jours, I'enfant manque toujours la classe

3 ?iue le motif de I'absence ait été indiqué, le Direc-

namniz l'étfole en avise le Chef de la circonscription

I l,eufh'atnve. qui adresse aux personnes responsables
ant un avertissement.

Si cet avertissement n'est pas suivi d’effet aprés quatre
jours, le Directeur en avise le Chef de circonscription.
Celui-ci adresse un nouvel avertissement aux personnes
responsables ct leur rappelle les sanctions prévues a
I'article 6 ci-dessus.

Le Chef de la circonscription adresse ampliation de

cel avertissement a I'Inspecteur de I'Enseignement
fondamental.
Art. 10. — Les Ministres de I'Education nationale, de

I'Intéricur et de I'Information, de la Justice sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
décret, qui abroge toutes dispositions aniérieures et qui
sera enregistré, publi¢ au Journal officiel de la Répu-
blique du Mali et communiqué partout ol hesoin sera.

Koulouba, le 24 janvier 1964,
Le Président du Gouvernement,
Mopimso KEITA.
Le Ministre de I'Educalion nationale,

A. SINGARE.

Le Ministre de U'Intérieur,
de I'Information et du Tourisme,

Ousman Ba.

Le Minisire de la Justlice,
Madeira KEgita.

- -

64 n.E.N. — Par décision en date du 15 janvier 1964,
une subvention de deux cent mille (200.000) francs
maliens est allouée a I'’Ambassade du Mali a Rabat
(Maroc), a titre de fonds de secours en faveur des étu-
diants maliens en cours d'études au Maroc.

e

67 M.E.N. — Par décision en date du 15 janvier 1964,
une subvention de cent mille (100.000) francs maliens
est allouée & 'Ambassade de la République du Mali au
Caire pour achat douvrages en faveur des étudiants
maliens boursiers. '

Par décisions en dale des : ‘

21 décembre 1963. — Sont renouvelées au titre de
'année 1963-1964 les allocations scolaires des éléves du
Lycée technique dont les noms suivent : ,

Classe de Technique mathématique

Mahamane Amadou, B.E.L;
Mamadou Boré, BE.I:.
Bamory Diallo, BE.L;
Aly Kassambara, BEL;
Bakary Koné, BE.L;
Toumani Koné, BE.L;
Salikou Sanogo, B.E.L;
Ibrahima Sow, B.E.L;
Salim Touré, B.E.L;
Diégui Traoré, BE.IL;
Sahibou Traoré, BE.L;
Mory Sidibé, BE.L;

Mamadou Coulibaly, B.E.I.
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Classe de 1" technique

Lamine Barba, B.E.L;
Sormove Diabaté, BE.L -
Amar Diop, B.E.L;
Issac Diarra, B.E.L;
Bakary Doumbia, B.E.L;
Ibrahima Fomba, B.E.L;
Galouné Kéita, BE.L;
Mady Koné, BE.IL;
Lassana Sacko, B.E.L;
Issa Sidibé, B.E.L;
Mohamed Sidibé, B.E.L;
N'Goundo Sidibé, B.E.L;
Ibrahima Touré, BE.L;
Cheick Traoré, BE.L;
Daouda Traoré, B.E.L;
Lamine Traoré, BE.IL;
Moussa Traoré, B.E.L;
Yamoussa Traoré, B.E.L;
Facigui Doumbia, B.E.L.

Classe de 3¢ T.I.2

Abdcuiaye Ba, interne payant;
Boubacar Bagayoko, BE.L;
Dany Benshalon, externe;
Abdoulaye Camara, B.E.L;
Demba Camara, BE.L;

Sékou Coulibaly, BE.L;
Daouda Dembélé, BEI
Cheick Oumar Diallo, BEI.;
Toumani Diallo, BE.L;
Samba Doucouré, externe;
Yamoussa Konbé, BE.IL;
Bakarv Koné, BE.L; g
Jean Sankaré, externe;
Mahamed Tabouré, B.E.IL;
Youssouf Touré, BE.L

Classe de Dessin et Génie civil - O.R.T. 2* annce

Mahamane Aladji, BEL;
Moussa Camara, B.E.L;
Saidou Cissé, B.E.L;
Habib Diallo, externe;
Nafa Goita, BE.L;
Abdoulaye Kéita, externe,
Amiadon Kéita, BE.L;
Mamadou Kéita, B.L.I
Dramane Konaté, B.E.I.;
Gaoussou Konaté, externe;
Jean André Koné, BEI;
Tahirou Koné, B.E.L;
Ibrahima Maiga, B. EI
Zoumana Niaré, B.E.I.'
Amadou Ouédraogo, B.EL;
Mamadou Sanogo, BE.L;
Sékou Sissoko, B.E.L;
Ibrahima Sy, exttmt.,
Ismaila Touré, externe;
Abdoulaye Traoré, B.E.L

Classe d’Electro-Mécanique - O.R.T. 2° année

Founémory Camara, BE.L;
Mamadou Coulibaly, BE.L;
Yacouba Dao. externe;
Barafo Déna, BEL;
Pébé Déna, B.E.L;

Djibril Diabaté, BE.I
Mamadou Diarra, BEI
Bakary Diawara, BEL;

15 février 19

Bénogo Dissa, B.E.L;
Yaya Doumbia;

Yriba Doumbla externe;
Mamoutou Fofana, B.E.L;
Bréhima Haidara, B.E.E.;
Fodé Keéita, BE.E.;
Ibrahima Kissa, B.E.L.;
Boureima Maiga, B.E.L;
Samba Sow, externe;
Bibi Tounkara, B.E.L;
Aliou Touré, BE.L;
Hasséye Touré, BEI
Soulcvmanc Traore, B E.L

Classe de 3¢ année C.A. Industrie

Younoussa Abouba, B.E.L;
Demba Camara, externe;
Dramane Camara, BE.L;
Mohamed Coulibaly, externe;
Cheickna Dembélé, externe;
Mamadou Lamine Diallo, externe;
Youssouf Diallo, externe;
Bakary Diarra, BE.L;
Tiécoro Diarra, B.EL;
Mamadou Dramé, extcrnc;
Alfousseini Haidara, B.E.L;
Adama Kaba, externe;
Amadou Kane, externe;
Abdramane Kanouté, externe;
Mamadou Kanté, B.E.L;
Sidiki Kéita, B.E.L;
Mahamadou Konaté, externe;
Séni Oumar Maiga, BEL;
Boubacar Sangaré, externe;
Sékou Sangare, exlerne;
Koniba Sissoko, externe;
Gaoussou Sokona, externe;
Ibrahima Sow, B.E.L;
Moussa Sy, externc;

Soukaré Touré, externe.

Classe d'Ingénieur de 1 degré 1" année

Sékou Karamoko Camara, BE.L;
Adama Coulibaly, B.E.L.;
Kaba Kourouma, B.E.L.;
Mamadou Dembélé, BE.L;
Daouda Diakité, B.E.L;
Hamady Diallo, BE.L;
\lamadou Diallo, B.E.L;
Youssouf Diarra, B.E.L;
Gisbert Feillet, BEL;
Cheick Gassama, BE.L;
Pano Jimes, B.E.L;

Bakary Kamara, B.E.l.;
Daba Diallo, B.E.L.;

Amadou Kanté BE.I

Aly Kanakomo, BE.L;

\{udv Kéita, B.E.L;

Bamba Konaré, BEI
Lansiné Koné, BE.L;
Gaoussou Maiga, BEI
Ibrahima \laxga. B.E.L;
Kardigné Niakateé, BEL: .
Seyvdou Sako, B.E.L;

Allaye Samassékou, BEI
Cheickné Soubounou, B. El
Hamadou Lamine Touré, BE.[.;
Sékou Touré, BE.L;
Aboubacar Traoré, BE.L;
Fodé Traoré, BE.L;




}I:““ﬂ Traoré, BE.L:
ambé Traoré, BEI
Oseph Dannen Tr aor(\ B.E.IL

Classe de 3¢ T.C.2

Mlmﬂm\ Camara, B.E.L;
tﬂmadou Camara, B.E L ~
B 5 4Ma Dama, B.E.L:
. M&S\ Diarra, B.E.IL;
Madou Diarra, cxlunc
K “gougoro Goita, B.E.L;
D°“‘0 Kéita, BEL;
Meneba Ly, (-\lern(
dmadou Simpara, e\tcrnc,
Mamadon Thiam, B.E.L.;
] Oussq Togola, BEE.;
fan-Maric Traoré, B.E.L

Classe de 20 T.C.2

g"mar BA, BEL:
Kal Madi Cissé. BLI
Diakité, B.E.L;

A Sllshn Diallo, Bhl
Y(’“houm Diawara, B. hl
Fa thig Gazéré, BEE.;

Ch”“savon Kéita, BEI

& Do €ick Qumar Malga, B.E.L;

Alig Tahimgq Nientao, BE.E.;

Ch ou Sapp, B.E.L;
e‘Ck Thiam, B E. 1.3

as Waygalo, BEL

Classe de 1" T.C.2

:]bdramane Lawal, B.E.L.;
Ch Assane Yacouba. BEL;
Sa::c ¢ Bathily, cxteme
bou Coulibaly, B.E.L;
Bal}l. dié Coulibaly, B.EL;
Abdou Diabaté, BEI
lhadou Diakité, 1/2 B.I.;
Bir© Diakité, B.E.L:
i a Dxallo, B.E.L;
Ouda Ig)xallo BEL;
J a Diallo, B.E.L;
%mado“ Dlarra, IP(
‘. a(;at'ra B.EL;
. ou Dlawara, externe;
i g‘;:bou Doucouré, BE.L;
Mg tan Kéita, BE.L;
- Mpposa Koné, BEL:
“Bak Djibi, BE.L;
a") Sako, BEI
L&&sa Na Sangaré, BEI
na Ssanogo, 1133 %II
B 88 anogo,
h'm Ssldlbe BEL;
' idibé, B.E.L;
"" s'eydOU Tembély, externe

‘I"'Bakaryollre externe;
Ot Traoré, BEL

USsa Diakité, B.E.L;

k“ht a Dlarra, BEI
0u ¢ba Doumbia, exleme

Doumbla, externe;

Seyd Re Haidara, B.EL;
t0°u ouyaté, externe;
"8:111 Sidibé, externe;
€¥ni Traoré, B.E.L

Classe de 3¢ année C.A. Commerce

Classe de 2° année C.A. Commerce

Amadou Moctar Bah, B.E.IL:
Idrissa Dembélé, BE.L;
Awa Diakité, B.EL:
Boubacar Diallo. externe:
Ousmane Diallo. B.E.L;
Dramane Diarra. externe:
Sevdou Diarra, BE.L;
Fatoumala Doumbia, externe:
Siem Doumbia, BE.L;
Mama Kéita, B.E.L;

Salifou Kéita. B.E.L.;
Almamy Kinta, B.E.L;
Moussa Lamine Koné. externe:
Moctar Magassouba, B.E.L:
Moulaye Minta, BE.L;
Moussa Sanogo. 1/2 B.L;
Fodé Sidibé, externe;
Bréhima Sissoko. B.E.L.;
Fily Sissoko, B.E.L;
Ibrahima Sy, BEE.;
Fatoumata Touré, B.E.E.

Classe de 9 A

Ibrahima Camara, B.E.L;
Oumar Camara. BE.I;
Adama Sissoko. B.E.L;
Fako Coulibaly, BEE.L;
Moussa Coulibaly, B.E.L.;
Kady Dao, BE.L;

Bambo Dembélé, B.E.L;
Adama Diarra, BE.L;
Mamadou Diarra, B.E.IL.;
Agotémélou Dolo, B.E.IL;
Siliman Doucouré, 1.P.C.;
Djigui Goita, externe;
Sékou Kaba, B.EL;
Dramane Traoré. BE.].;
Amadou Kéita, 1.P.C.;
Ibrahima Kéita, B.E.L;
Makan Kéita, B.E.L;
Sandiagou Magassa, B.EL;
Georges Menheim, B.E.L;
Seydou Niang, BE.L;
Yaya Niaré, B.E.L;
Mamadou Samaké, B.EIL;
Aboubacar Sidibé, BE.L;
N'Tji Synayoko, 3/4 B.L;
Madani Sy, 3/4 B.L.;
Bassidy 'l‘mgma, BLE
Amadou Touré, B.E.IL;
Namory Traoré, BEI
Abdoul Aziz Diallo. externe

Classe de 9* B

Kandioura Bagayoko, B.EE.;
Issaka Cissé, B.E.L;
Amadou Coulibaly, 1/4 B.1;
Bassy Coulibaly, BEI
Hadji Coulibaly, BE.L;
Moussa Diabaté, BEL;
Abderamane Diallo, BEI
Ibrahima Diarra, BEI
Tidiani Diarra, B.E.L;
Cheickné Dicko, B.E.I.;
Odiouma Doumbia, B.E.L.;
Amidou Gakou, BE.L;
Bakoroba Guindo, B.E.L;
Adama Kanté, B.EI.;

9
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Siriman Kéita, BE.L;

Sékou Koita, B.E.L.;

Sambou Konaté, externe;
Sidy Koné, BE.L;

Mohamed Mohamond, B.E.L;
Souleymane Niaré, BEE.;
Mamadou Lamine Sako, LP.C.;
Ousmane Sall, 1/2 B.I.;
Djibril Sangaré, B.E.L;
Alassane Sissoko, 3/4 B.L;
Moussa Sissoko, B.E.L.;
Téréba Togola, B.EL;
Dikrine Touré, B.E.L;
Ténéma Traoré, B.E.L

Classe de 9¢ C

Almamy Camara, BE.L;
Bourcima Camara, BE.L;
Cheickna Camara, BE.L;
André Combettes, externe;
Bina Coulibaly. BE.L;
Lassana Coulibaly, B.E.L;
Abdoulaye Diabaté, externe;
Londé Diabaté, B.EE.;
Oumar Diallo, B.E.L.;
Barka Dicko, BE.L;

Baba Doucoura, B.E.L;
Amara Doumbia, BE.IL;
Baba Dramé, BE.L;
Mamadou Kamara, B.E.L;
Adama Kéita, B.E.L.;
Amadou Macalou, BE.L;
Zoumana Macalou, B.E.L;
Ali Maiga, BE.L;

Oumar Mangara, BEIL;
Birama Niapougui, B.E.L;
Mamadou Nimaga, BE.L;
Solominé Sangaré, BE.L;
Lassana Sima, BE.L;
Kalilou Sissoko, B.E.L;
Daouda Soukouna, BE.L;
Bakary Traoré, BE.L;
Cheick Traoré, BEL;
Jean-Louis Desbordes, externe.

Classe de 8¢ A

Mamadou Ba, BE.L;
Lansénou Bagayoko, BE.L;
Moussa Camara, B.E.L;
Lamine Coulibaly, L.P.C.;
Oumar Coulibalv, LP.C.;
Ousmane Daou, 1/2 B.I;
Moussa Dembélé, B.E.L;
Sally Diallo, BE.L;

Mory Diarra, BE.IL;

Cheick Ibrahima Diop, 1/4 B.L;
Abdoulaye Dissa, externe;
Tigué Dolo, I.P.C.;
Mamadou Farota, BE.L;
Sékou Fofana, BE.L;
Hamet Kanouté, B.E.L;
Ibrahima Kassambara, B.E.L;
Cheick Qumar Kéita, BE.L;
Ibrahima Kéita, I.P.C.;
Yacouba Konaté, BE.IL;
Alhousséni Kouta, BE.L;
Mamadou Malikité, externe;
Dian Sangaré, 1/4 B.I.;
Sidy Nouhoum, BE.L;
Jean-Claude Sidibé, I.P.C.;

4

Malick Tall, BEL; i
Fodé Toungaré, 1/2 B.E.; o
Dramane Traoré, BE.L; :
Mamadou Traoré, BE.IL;
Jean Vataran, BE.IL;

Badara Alioune Diallo, externe. 1

Classe de 8 B

Bazouna Bassolé, externe;
Abdoubacar Berté, B.E.L;
Dazan Coulibaly, B.E.L.; N
Mamadou Coulibaly, BE.L; 4

Tiéfolo Daou, BE.L; 3
Cheick Diaby, 1/2 B.L; %
Ibrahima Diakité, L.P.C.; O
Abdoulaye Diarra, BE.L; i

Mountaga Diarra, B.E.L;
Sékou Djaou, BE.L;
Souleymane Drabo, externe;
Diaguila Faye, BE.L;
Oumar Fomba, 3/4 B.1;
Adama Gouéné, B.E.IL;
Samba Kassé, B.E.L;
Makan Kéita, externe: ';,
Mamadou Kéita, 1/4 B.L.;
Amadou Koné, BE.L; .
Ibrahima Ly, LP.C.; 3
Jacques Moan, externe; -~
Amadou Ongoiba, B.E.L; i
Citanoufen Sibdiga, BE.L; _
Tidiani Singaré, externe; 5
Kaba Sissoko, B.E.L; h
Oumar Ag Telfi, BE.L; '

Adama Touré, BE.L; e
Amadou Touré, B.E.L; A
Ibrahima Touré, externe; T
Lassana Traoré, B.E.L; A

Moussa Traoré, 1/2 B.L
Classe de 8 C 3

Hamidou Amadou, BE.L;
Aliou Bouaré, B.E.L;

Fodé Camara, BEL;
Macodou Coulibaly, BE.E.;
Aly Dao, BE.L;

Amidou Dembélé, BE.IL,
Seydou Dia, BEE.;
Djibrilou Diallo, B.F.L;
Mamadou Diarra, B.EL;
Oumarou Diarrs, BE.L;
Mamadou Dibe, 1.P.C.;
Mamadou Drio, externe;
Joél Edom, externe;

Séga Fofana, externe;
Eugéne Hameidat, externe;
Aziz Xadery, externe;
Absoulaye Kéita, LP.C.;
Aimmamy Kiré, BEIL;
Modibo Konaté, BEE.;
Témogo Korita, BE.L;
Oumar Samassékou, B.EL; S~
Abakar Sidibé, B.E.L; k
Magassa Silamakan, B.E.L; g
Mamadou Sissoko, B.E.L;

Cheick Mohamed Soumano, BEIL;
Kassoum Terra, B.EL; :
Kandioura Touré, B.E.L; 3
Makan Traoré, 1/2 B.L; :
Moussa Traoré, BE.L; S
Samba dit Aba Traoré, LP.C. ;




Classe de % Commerce (redoublent)

V )

*«T}’ Diané, externe non boursier;

s ;,'ata'l)iap, externe non boursicre; ;
‘8ana Traoré, externe non boursier venant de 4+ C.B.

déz'l' danvier 1964. -— Une bourse culég.oric. D est accor-

Koe’ pour compter du 17 janvier 1964. a M. Bakary
Uyaté, étudiant a llostitut des Sciences sociales du

Tavail (Centre de Formation supericure).

ML Bakary Kouyaté, désormais boursier. bénéficiera
Balemeny, pour compler du 1 janvier 1964, d'un sup-
P,emelu familial au titre de son enfant Karim Pierre,
"¢ 1e'7 mars 1963 a Paris-15¢.

U‘} Secours scolaire de 7.825 francs maliens. soit
&, Ll francs (n-allgais.‘est accm:d.é a M. Sél:mu Kunaté.,
Wiant hoursier a I'Ecole supéricure du Commerce a
€rmont-Ferrand, pour impression de son rapport de
Mage,

Est rétablic pour I'Ecole Normale Supérieure, #
l’é](\_pter du 17 janvier 1964, la bourse altribuée a
Ve Idrissa Ben Oumar Siby, de 2¢ année.

Une bourse entiére d’internat est accordée, pour
dempler du 17 janvier 1964, 4 I’éléve Amadou Diagne,
du Lycée Askia-Mohamed.
mnzf- Janvier 1964. — Une subvenlion de vingt-cing
Pog DS (25.000.000) de francs maliens est allouée &
Ou _lce’ de Coopération et d’Accucil Universitaire, 69,
fay.: @'Orsay, Paris-7¢, pour alimentation des fonds en
e‘i" des étudiants maliens boursiers en cours d’études
ance,

- {U“e Subvention de deux cent cinquante mille (250.000)
M, 'S maliens est allouée & I’Ambassade du Mali a

98coy (U.RS.S.), pour la constitution d’une biblio-
m:h(l“e:set d’un fonds de secours en faveur des étudiants

25

BE Janvier 1964. — Une bourse entiére d’internat
1964"-) est attribuée, au titre de I'année scolaire 1963-
By 2ux éléves du Centre Pédagogique régional de
0 dont les noms suivent :

; Bakary Bado;
3 amadou Bakayoko;
S amy Camara;
Rk lakalou Camara;
6 Siaka Camara;
~~ Adama Coulibaly;
8 Dl’amane Coulibaly;
9 Mamadou Coulibaly;
10 3 Usmane Coulibaly;
17 ‘‘bdoulaye Danté;
R ) Dii oustapha Diaby;
1§ Dligui Diakité;
oy MaIm\dou Diakité;
1 VF doul Kader Diallo;
S Y alltamady Diarra;
8V M4)'dou Diarra;
1§’ ‘@madou Doumbia;
19 Aly Ould Dramé;
) {ﬁassana Fomba;
21 Ib°ha§ned Moctar Kané;
%" Drahima Kéita;
3 M eickna Kéita;
" Mamadou Kéita;
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24,

25

52

33.
54.
55.
36.

-——

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68,
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
89.
90.
91.
92.
93.
9.

o1,

h

Moctar Kéita;

. Mohamed Kéila;
206,
27.
28.
29,
30,
31.
32,
33.
34,
).
36.
37,
38,
39,
40,
41.
42,
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
0.

Mamadou Kouvaté;
Abdoulaye Maiga;
Diawoye Niaré:
Moustapha Sacko:
Drissa Samaké;
Ihrahima Soumaré;
Mamadou Sinavoko:
Drissa Timbély;

Dvissa Traoré;

Ihrahila Yanté Camara:

M*" Coulibaly. née Aissata Niangulv:

Amara Doumbia;

M" Cissé, née Fatoumala Koanard:
Boubacar Diakitc;
Boubacar Diallo;
Yamadou Diallo;
Djibril Diabaté;
Tiémoco Diarra:
Mariko Diakité:
Sékou Diawara;
Ibrahima Fofana;
Cheick Chérif Haidara:
Youba Haidara;
Cheick Aliou Kanté;
Aliou Kamissoko:
Hamassini Konalé;
Moussa Kanteé;
Simbo Kéita;

M" Saran Konaté;
Moussa Koné;
Ousmane Kéita;

M" Assitan Macalou;
Awa Niang;

Diala Sacko;
Lassana Samaké;
Yoro Sangaré;
Kassoum Sanogo;
Toutou Sidibé;
Famakan Sissoko;
Mamadou Sissoko;
Bélinké Simpara;
Ibrahima Soumaré;
Cheick Omar Sy;
Cheick Traoré;
Gaoussou Traoré;
Molobaly Traoré;
Cheick Amala Boly;
Noumouké Bj; .
Alima Cissé;
Famakan Cissé;
Paul Cissoko;
Bakary Coulibaly;
Mamary Coulibaly;
Mama Dembélé;
Lassana Diallo;
Moussa Diallo;
Mamadou Dianka;
Mamadou Diarra;
M"* Awa Doumbia;
M"™ Kantéba Doumbia;
Djibril Kah;
Mamadou Koita;
Mamadou Konaté;
Moussa Kouyvaté;
Mahamadou Maguiraga;
Mamadou N’Diaye;
Mamadou Sangaré;
M= Kadiatou Sangaré;
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M"* Bintou Sanogo;
Mamadou Sissoko;

. Demba Sow;

Cheick Oumar Tall;
. Hamed Tall;

100. M** Diénébou Togola;
101. Mamadou Tounkara;
102. Karamoko Touré;
103. Adama Kolo Traoré;
104. Bilali Traoré;

105. M"* Mah Traoré;
106. Moussa Traoré;

107. Idrissa Séne;

108. M"™ Fanta Camara.

BRIES

Sont et demeurent annulées les décisions n° 1694 M .E.N.
du 24 décembre 1963 et n° 1700 M.E.N. du 27 décem-
bre 1963 en ce qui concerne M. Mamadou Maiga, admis
sous le n° 74 dans le Centre de Bamako et affecté au
Centre Pédagogique régional de Bamako sous le n° 77,
pour défaut d’engagement décennal.

La présente décision prendra effet pour compter de
sa date de signature.

Sont reconduites au titre de I'année scolaire 1963-64
les allocations scolaires locales des éléves boursiers-du
Collége moderne de Bamako :

Classe de 9¢ en 1963-1964%

Ladji Diakité, BEE.;
Salif Dia, B.EE.;
Issiaka Sidibé, B.EE.

Sont transférées au College moderne de Bamako, au
titre de I'année scolaire 1963-1964, les allocations sco-
laires :

Issa Kanté, B.EE., boursier en 1962-1963 a Kayes;

Dangui Sissoko, BE.E., boursier en 1962-1963 a Kita,
présents au Collége moderne de Bamako.

Est supprimée la bourse de Bani Touré, éléeve de 8¢ A,
porté par erreur boursier B.EE. sur la décision
n° 1535 ».E.N. du 18 novembre 1963.

28 janvier 1964. — Sont définitivement exclues de
PEcole Normale de Jeunes Filles, les éléves dont les
noms suivent :

M"+ Diénéba Diop, de 1™ année;
Mariam N'’Diaye, de 2* année L.

L’exclusion des intéressées entraine la suppression de
la bourse d'internat dont elles bénéficiaient.

Est renouvelée a titre exceptionnel pour un an, a
compter du 17 janvier 1964, la_bourse D attribuée a
M. Mohamed Lamine Kaba, du Lycée technique natio-
nalisé de Besancon, classe de 2* C.

Est renouvelée pour 1963-64 la bourse D attribuée a
M. Abdel Kader Diallo, de I'Ecole d’Organisation scien-
tifique du Travail, 57, rue de Babylone, Paris-7°.

Les éléves dont les noms suivent ci-dessous, sont défi-
nitivement exclues du Centre ménager de Ségou, pour
inaptitude physique :

Mansitan Kébé;
Coumba Diarra.

Leur exclusion entraine la suppression de leur bourse
si elles en ont une.

LA REPUBLIQUE DU MALI

Une subvention de cent trente-deux mille huit ce“tf

quarante (132.840) francs maliens, soit 2.160 M
(Deutsche Mark), se répartissant comme ci-dessous;
allouée a I'’Ambassade de la République du Mali &%
République Fédérale d’Allemagne, en faveur des enfants
de M. Ibrahima Fadiala Kéita, conseiller ¢’Ambassad® -

et de M. Facoro Harama, secrétaire d’Ambassade & Bonf =

1° 66.420 francs a titre de remboursement des fl‘“sf |
g& sl(;oﬁ;rité pour Pannée scolaire 1962-63 (760 DM € =
20 66.420 francs pour payement des frais de scolﬂr“é;J.
au titre de l'année 1963-64 (1.050 DM).

Celte subvention sera versée par le Ministére de
I’Education a la Banque de la République du Mali, POTH
en créditer le compte n° 64-739 de '’Ambassade, cheZ la
Deutsche Bank, filiale de Bonn. i

Sont et demeurent rapportées les dispositions de lv’,
décision n°® 1477 m.eN. du 6 novembre 1963 en ce q"i
concerne Siraba Traoré, étudiant 4 I’Ecole nationale ¢
Sciences géographiques.

|
|

F

Est rétablie pour I'année scolaire 1963-64, la bour'.:'? & 0
caté%‘xj)c D précédemment attribuée a Siraba Traof™ §
de YEcole nationale des Sciences géographiques, Sain® §

Mandeé,

30 janvier 1964. — Une bourse d’études malienne calés ’[ ;
gorie D, est accordée, pour compter du 1* janvier 1%
a M. Gaoussou Kéita, étudiant en Médecine, transie= g
des U.S.A. 4 I'Université de Bruxelles (Belgique). '.

M. Gaoussou Kéita aura droit & allocation du If ;’{i
seau et supplément pour premier équipement, ¥
41.500 francs. o

31 janvier 1964. — L'étudiant Ahmed Ould Sidi Mohas
med Boubakar est transféré d'Alger en Faculté de DRt
a P'Université Karaouiyne a Fés. IR

La bourse D attribuée a lintéressé suivant déc“'s%'.j'
n° 20 m.e.N. du 6 janvier 1964, sera versée a I’Ambassa®.
du Mali & Rabat.

Est transféré du Collége de Nioro au Collége de sego |
Véléve Mamadou Ba, boursier d’externat B.E.E. U

Apprmir & la décision n° 1611 meN. du 10 dé“‘:‘, :
bre 1963 portant attribution du supplément familial =

étudiants mariés en cours d’études en France.

Les allocations ci-dessous indiquées sont attribuée® o
titre de supplément familial, aux étudiants bour
mariés dont les noms suivent, conformément a I'ar™
26 bis de 'arrété n° 5955 £. du 18 juin 1956.

o

g

Ajouler :

Birama Konaté, étudiant, 14, rue des Pitourées, 2ols
Mons (S.-et-0.), une allocation de 65:250 francs m& gy,
payable en France, en faveur de son 4°
Nagnouma Nana Konaté, née le 30 novembre 1
Paris;

Mohamed Lamine Ly,
Strasbourg (Bas-Rhin), une allocation de 65.250
payable en France, au titre de son 2¢ enfant,
Ly, né le 29 novembre 1963 & Strasbourg; de

Amadou Séo Traoré, étudiant en Sciences, %, ,Il’
Sévigné, Rennes (I.-et-V.), une allocation de 130: .
francs payable en France, renouvelée au titre i
épouse. <

étudiant, 18, rue de Stoc'kfll o B
'f" :




j,,gnm'm’ a la décision n° 1611 MmEN. du 10 décem-
portant attribution d'allocations familiales aux

ét. . s —
Udiantg mariés boursiers en France.

Les allocations ci-dessous indiquées sont attribuées au

51 Tk de supplément familial aux étudiants boursiers

i 26;11& dont les noms suivent, conformément a l'article
s

1 de Parrété n* 5955 k. du 18 juillet 1956.
Ajouter :

D';m‘ Sékou Boukounta, étudiant, 22, rue Ledru-Rollin,

Avillon ¢, Fontenay-aux-Roses (Seine), une alloca-
] 00 de 130.000 francs maliens payable en France, au
| ;7% de ses enfants Assétou Diarra, née le 12 juin 1962
9 b mako, et Mamadou Diarra, né le 17 septem-
.~ T 1963 & Paris-14-.

K
bl ",ODIFICATIF de la décision 1110 »M.E.N. du 26 aoiit 1963
SF 50t attribution de bourses en France.

St modifiée comme ci-dessous, la décision n° 1110
N du 26 aoit 1963 portant attribution de bourse en
o > €n ce qui concerne M™ Coulibaly, née Anna
. mea.
R Au lieu de :

 Bours, pour Secrétariat médical.
"" L!.I'C -

| LyEg"rsC pour la classe de Sciences expérimentales,
€ Toulouse, au titre de 1963-1964.

|
- bl‘e‘xcl‘ MFIcATIF & la décision n® 1700 M.E.N. du 27 décem-
| 16y 983 portant affectation aux Centres Pédagogiques
R 3 "291,“““* des candidats 'admis au concours des 28 et
‘ “OVembre 1963,

0 hr%";rﬁcle 4 de la décision n° 1700 m.E.x. du 27 décem-
> 963 est rectifié comme suit :

Au lieu de :

4 :

< e A. — CeENTRE DE BaMAKO
g3 Amacirg Kalil Gissé:

B G 5. .“"l'ahima Sy. |

a2 E. — CENTRE DE MARKALA

=N 5% Mue - ¥ '

 § 17 3. Alima Cissé;

Bintou Dembélé.

i\ .'.' Ll're ~

| AR A. — CENTRE DE Bamako

...

. 138 Alima Cissé;

Bintou Dembélé.

,53 B. — CENTRE DE BANANKORO
b Sy M .
™ Ibrahima sy,

= D. — Ce~xTrRe pE DIRE
" Waciré Kalil Cissé,

B0

R Teste sans changement).

IQGIS’FCATIF de la décision n° 1426 Mm.E.N. du 26 octo-
: Portant attribution d’une bourse a Ibrahima

;&éciﬁon n°® 1426 m.e.N. du 26 octobre 1963 accor-
*ijcée. urse catégorie D Ibrahima Kampo, bachelier
: € Askia, est rectifiée comme suit :
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Au lieu de :

Bourse D pour entreprendre des études d’Officier de
Marine Marchande a Brest.

Lire :

Bourse D pour la préparation du professorat de Mathé-
matiques pour I'Enseignement supérieur.

(Le reste sans changement).
RecrirFicativ 4 la décision n° 1700 ».e.x. du 27 décem-
bre 1963 portant affectation aux Centres Pédagogiques

régionaux des candidats admis au concour: des 28 ¢
29 novembre 1963,

L'article 4 de la décision n” 1700 m.e.x. du 27 décem-
bre 1963 est rectifié comme suit :

Au lien de :

B. — CENTRE nE BANANKORO
41. M. Mamadou Sangaré.

C. — CENTRE DE MARKAI\
M" Fanta Camara.
Lire :

A. — CENTRE DE BAMAKO

134. Mamadou Sangaré;
135. M™ Fanta Camara.

(I.e reste sans changement.)

_.-x._____

Secrétariat d’Etat a la Fonction publique et au Travail

Par arrétés en date des :

22 janvier 1964. — Les agenls dont les noms ci-apros,
soul mis en position de détachement pour une période
de cing ans renouvelable aupreés de 'Imprimerie Natio-
nale du Mali.

MM. Oumar Ballo, commis des Services administratifs,
financiers et comptables principal 2* é¢ehelos;
Tiémoko Sidibé, commis d’Administralion princi-
pal 3* échelon;
Ousmane Kéita, planton principal 3° échelon.

Pendant la durée de leur détachement les intiresses
seront astreints au versement de la contribution de 69
pour la Caisse des Retraites du Mali:

Le versement de la contribulion complé¢mentaire de
12% sera a la charge de I'organisme emploveur.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service des in!érossés.

23 janvier 1964. — M. Dramane Zerbc, titulaire du
Certificat de fin de stage du Centre d’Etudes el d'Expé-
rimentation de Machinisme Agricole Tropical d’Antony,
est nommé dans le cadre des Ingénieurs des Travaux
agricoles de la République du Mali, en qualité d’ingé-
nieur 2° classe, 1" échelon et mis a la disnosition du
Ministére du Développement.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de I'intéressé.

Le bénéfice de Pindemnité instituée par I'arrété géné-
ral n® 9242 er. du 10 novembre 1958 est étendu 4 -
MM. Boubakar Dembélé, ouvrier de 3* classc du cadre

supérieur;

e S —
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Tiémoko Zerbo, et Cheick Dabo, ouvriers adjoints
4° échelon du cadre local en service a I'lmprimerie Natio-
nale du Mali 2 Koulouba aux taux mensuels de : 5.000
francs pour le cadre supérieur et 3.500 francs pour le
cadre local.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de sa signature.

Les candidates dont les noms suivent, déclarées admi-
ses 4 I'examen professionnel pour le recrutement des
aides-sociales du Mali par arrété n° 940 S.E.F.P.T.-D.F.P.P.-2
en date du 6 octobre 1963 sont nommées dans leur emploi
en qualité de stagiaires et restent affectées a leur poste
actuel.

M== Coulibaly, née Asta Ouologuem;
Dembélé, née Assanatou Sanogo;
Ombotembé, née Koudé Guindo.

Le présent arrété prendra effet a compter du 6 octo-
tobre 1963. -

24 janvier 1961. — M™* Kéila, née Altiné Tamboura,
sage-femme africaine principale 3¢ échelon, en service

a la Maternité de Bamako, atteinte par la limite d’age
qui lui est applicable le 31 décembre 1963, est admise 2

faire valoir ses droits pour une pension de refraite.

Les ouvriers d’Imprimerie dont les noms suivent sont
mis en position de détachement pour une période indé-
terminée auprés de 'Imprimerie Nationale du Mali (ré-
gularisation).

MM. Salah Kéita, ouvrier principal 3° échelon du cadre
supérieur;
Boubacar Dembélé, ouvrier 2° classe, 3° échelon du
cadre supérieur; :
Jean Diakité, ouvrier 2° classe, 3° échelon du cadre
supérieur;
Idrissa Traoré, ouvrier pritncipal 3¢ échelon du

cadre local;
Moro Sidibé, ouvrier principal 3° échelon du cadre

local;
Seydou Doumbia, ouvrier adjoint 4° échelon du
cadre local;
Baba Dagno, ouvrier principal 3° échelon du cadre
local;
Amadou Tall, ouvrier adjoint 4* échelon du cadre
local;
Noumou Diakité, ouvrier adjoint 4¢ échelon du
cadre local;
Gcoxﬁcs Sidibé, ouvrier adjoint 4¢ échelon du cadre
local;
Cheick Dabo, ouvrier adjoint 4° échelon du cadre
local;
.Qumar Tembély, ouvrier principal 2 échelon du
cadre local;
Mamadou Sangaré. ouvrier adjoint 4° échelon du
cadre local; A
Yoro Camara, ouvrier adjoint 4° échelon du cadre
lozal;
Sadio Mady Kanouté, ouvrier adjoint 4° échelon du
cadre local;
Fassara Makalou, ouvrier adjoint 4¢ échelon du
cadre local;
Bicaye Sidibé, ouvrier adjoint 4° échelon du cadre
local;
Nouhoum Djittey, ouvrier adjoint 4° échelon du
cadre local; G0
Kaba Diallo, ouvrier ordinaire 3° échelon;
Louis Sangaré, ouvrier 17 classe 17 échelon du
cadre supérieur;

o
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Abdrahamane Touré, ouvrier ordinaire, 1* ¢
du cadre local; A
Raymond Diarra, ouvrier adjoint 4° échelon £
cadre local; S
Tiémoko Diarra, ouvrier ordinaire 2 échelon
cadre local;
Dantioba Dembélé, ouvrier adjoint 4° échelon™
cadre local; e
Sladiol Dembélé, ouvrier adjoint 4° échelon du ¢48
ocal; 80
Ibrahima Alassane Touré, ouvrier principal 3* éclit
lon du cadre supérieur. i

J

Pendant la période de leur détachement, les int¢reSg
seront astreints au versement de la contribution ‘d.
pour la Caisse de Retraites.

Le versement de la contribution complémental
12% sera a la charge de I'organisme employeur.

Le présent arrété prendra effel pour compter ’j‘
date de prise de service de intéressés. it

97 janvier 1964, — Sont: déclarés admis au concouty
IEcole Jamot, par ordre de mérite, les candidats ¢%
noms suivent : :
MM. Fousseyni Diakité, centre de Bamako;

Doutegué Koné, centre de Sikasso;
Bama Kané, centre de Bougouni; v ¢ S
Dislame Kouyaté, cenlre de Bamako;
Fanto Traoré, centre de Bamako; 4k
Abdoulave Sidibé dit Broulaye centre de Bamés
Hamadoun Ouologuem centre de Bandiagardi
Samba Sidibé centre de Bamako; L/
Kassoum Sanogo, cenlre de Bamako;
Moussa Delphin, centre de Bamako;
Amadou Karembé, centre de Bandiagara;
Alassane Guissé, centre de Kayes;

Bassi Sissoko centre de Bamako;

Moussa Togola centre de Bamako;
Oumar Kanssave, cenire de Bandiagara.

Sont déclarés admissibles et suppléants en ©
défection d'un ou plusieurs éléves de la liste précé
MM. Mingoro dit Mamadou Diallo, centre de Sika

Mountaga Diamouséné, centre de Sikasso; =
Joseph N'Diaye, centre de Bamako; :
Zégué Sogodogo, centre de Sikasso; 5
Yassoni dit Sinaly Konaté, centre de Koutial&
Amaga Dolo, centre de Bandiagara; 3
Modibo Diarra, centre de Nara; =
Mamadou Traoré, centre de Bamako;
Daha Traoré, centre de Bamako; ‘
Bambo Sissoko, centre de Kayes. g i

Les éléves admis devront étre mis en route deé fof
4 rejoindre Bobo-Dioulasso (Haute-Volta) :
1 février 1964 au plus tard.

29 janvier 1964. — Les agents du statut du per®
permanent de la Régic du Chemin de Fer dont les
suivent, sont mis en position de détachement pO™
période de cing ans renouvelable auprés de la Regi
Transports du Mali. : 5

Pendant la durée de leur détachement, les int€r
seront astreints au versement de la contribution
pour la Caisse de Retraites. 4

Le versement de la contribution complémentats
12% sera a la charge de I'organisme employeur. ,v;,A !

Le présent arrété prendra effet pour compter &
date de prise de service des intéressés. - .
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m 'Ros NOMS ET PRENOMS GRADES ECHERONS | HIERARCHIE
Alricyes
xamadOu B 1 T R 3 A T o I L S T T L Do :’[}[‘((}:; {{ 3 gg{; fgg
KR IR0 v0.oivc b 0o dasveots 8 us, s soslp oios o0 b daisassnsoss ME 35/5
B:IlanDia?'ra ............................................. MECP 3 11 3 335/558
BAKATY  TOURE o o i5oitiesoias v o oo e aion saareissoedessssaesss MECP 4 1 4 335 /§58
Mamadou Sidy Dagnoko ........oiuiiuiiinreearncrerrannaas MECP 3 1 3 335/558
Moussa: TTAOTE: o «ivis'sivooss.oiv s suis s s es eseasesssasssssaness OK 3 it 2 245/470
Makan Kanonll o i i i e v s s s s s el o B e MEC 2 H} : ';:95:18
Makan SiSSOKO . ...viuiinirieanerranrenenanenrasnnranssenns MEC 2 g 245/47
Maridon Diarra: n% oo S e s i aR e biE MEC 2 Il 3 245/470
"ol‘O Sllngal'é ............................................ A"F‘(: 2 lll 3 54?/4 il
Daman: CoulibalY: ;i i iiiveisesiesiessisaisen sereve MEC 2 1 3 ;:?ﬁ;g
I 3 240
Demba Komatl o b i A S o R T S TR R AT MEC 2 I i 3 245/470
IO ORI SUIUDEO! s 1010 0060 a0 TR TR AN 0 N TR A AT MEC 2 i : 3 2457470
Madassl:; s;ké(l,?té .......... R A R R A IR A G o MEC 2 I ! 3 2457470
MOAY DEIDGIE: - io-oivi i viioiaicasion e v spsss’ o s/ wmie s 81081 oo oK i weia MEC 2 I 3 248 /47
Bonoto: COMMBALY v i v avve s b s shbeas st S S NS om0 A% EC T 3 .,45/410
Nianankoro TOUTE ..ot veeereesainsssssnssasssansnsssose MEC 3 3 245/470
AT SRS S M U8 N wioethres i ben b e MEC 3 {l 245/470
Seydou Sankaré ............................. ﬂgcci I{ i g g-:gﬁ;g
Moussa: Bakbagn - /v cim i s R s i e S A s . i | " 5457470
B e e e N Y AN T MEC 4 | a9/
gamadou Kama Konaté .........cooviiiiinnnnn.. : o4 I | 4 5457450
OUSSA CANMMBTR: < '¢'a'eiieis vovvsaensseesseeessssssnssnnsvnrens A 1 1 515/470
Mamadou Camara dit Bafo ..............cciiiiiinnnnnannn. MEC4 I 4 245“;0
SEVAON N DRRYE o v .viai 0.3 5 0r7 50w im0 86 0760 0 a3 00 MEC 4 I 1 2457470
Mamadou Traoré dif Namakoro . ........ccoeveennnnnnnnnran- :g: ; ! -: :):.:?'/l.:%
ié B S R R R e e B e R e o, ' = o
Bakaey Kéta o101 MBC4 | 1 j. 1 280N
g 1 ) R R e R P A e MEC 4 1 1 4 245/470
Moussa Diallo n® 1 ......ovviiinnnnnieinnnns e IER AN 0 MEC 2 111 3 245/470
IS-‘z\mory 19 T9T1111 1) T RO e G A A B AT S LA R S et e ggccg H a g %:-é 4123
KON IECIIR v inroms St s s b A R B R S S Mt s s ket s i | 245/47
Say‘l):: Sitl); .............................................. MEC 3 b1 | 3 245/470
Y 3 | e R e A N VA MEC 4 1 | 1 245/470
MOBZOR TEROTE s o i svii o miin s sbiion sosisiesssesessseyesssssss {g‘EEg j % | ; ' ﬁg::/g
i 1 R R A R DS R I o ety e L A 3 245/47
e A R S N4 | 1| R
|

candidats dont les noms suivent, déclarés admis
“Oncours professionnels d’accés aux différents
du Réseau Général Radioélectrique du Mali par
o’ 994 sEeFPT-D.FPP-2 en date du 25 octo-
‘ 1?63. sont nommeés dans leur emploi en qualité de
"Sl8Ires et restent affectés a leur poste :

Corps des ouvriers non spécialisés :

;'c.

e ﬁamadou Sangaré;
Oussa Traoré;

Usmane Traoré.

Corps des ouvriers spécialisés :
(Service Administratif)

§°Ubacar Sow;
€¥dou Doumbia.

Corps des ouvriers spécialisés :
(Service Technique)

‘ ..;Bad"llgouné Niaré;
‘;’ 7/ akalna Sissoko.

Corps des agents :
(Service Administratif)

‘ "."f.ﬁady Kéita;
Habiboy B,

30 janvier 1964. — Sont promus, au titre de 'année
1963, le personnel du Réseau Général Radioélectrique
dont les noms suivent :

CORPS DES AGINTS
Au grade d’agent de 1™ classe 17 échelon -
M. Demba Ba, pour comptcr du 1-1-63, agent de

2 classe 4° échelon.

Corrs DES OUVRIERS SPECIALISES
Au grade d’ouvrier spécialisé de 1 classe 17 échelon -

MM. Nana Séguéna, pour comnler du 1-1-63;
Bakary Doumbia, pour comnter du 1-1-63;
Mamadou Coulibaly, pour compter du 1-1-63;
Mamadou Diarra, pour compter du 1-1-63;

. Karamoko Diané, pour comnter du 1-1-63,
ouvriers pécialisés de 2 classe 4° ¢chelon.

CORPS DES OQUVRIEKS NGN SPECIALISES

Au grade d’ouvrier non spécialisé
de 1™ classe 17 échelon :

M. Bakary Sako, pour compter du 1-1-63, ouvrier non
spécialisé de 2° classe 1% échelon.

1« février 1964. — M. Moussa Togora, ex-moniteur
d’Agriculture, compressé pour des raisons d’ordre bud-
gétaire, est réintégré dans le corps des Moniteurs
d’Agriculture du Mali.

- — e el ————ra
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M. Moussa Tagora est nommé moniteur d’Agriculture
adjoint 1* échelon et mis a la disposition du Ministre
du Développement pour servir au Secteur du Dévelop-
pement Rural de Sikasso.

Le présent arrété prendra effet pour compter de sa
date de signature.

M. Bakary Niafo, maitre-ouvrier principal de
2 classe, du personnel permanent du Chemin de Fer,
m™ 300.175, est mis en position de détachement pour une
période de cinq ans renouvelable auprés du Ministére
des Travaux publics, des Télécommunications, des
Minecs, de I'Habitat et des Ressources énergétiques, pour
servir a la Direction de IHydraulique a Bamako
(régularisation).

Pendant la durée de son détachement, M. Bakary
Niafo sera astreint au versement de la conlribution de
6 % pour la Caisse des Refraites. Le versement de la
confribution complémentaire de 12 % sera a la charge
du service emploveur.

15 février 1908

—_— e

date de prise de service de l'intéressé. |

par équivalence de grade dans I’Administration & I
rale et mis a la disposition du Secrétaire d’Etat 5o
Défense et a la Sécurité Ils conservent l’ancx_.,
civile acquise dans leur corps d’origine. P

ment pour une période de cing ans renouvelable auk
de I'Etat-Major du Mali.

seront astreints au versement de la contribution de ?
pour la Caisse des Retraites.

date de transfert des intéressés au Mali.

e 1
~ ]
'

‘.‘#r.
2 agr as 8
Le présent arrété prendra effet pour compler il

L

. asnts
Les agents dont les noms figurent au tableau ¢ j,g',f

ex-employés civils de 'Armée Francaise, sont intes=

relit

Les intéressés sont affectés en position de détd

Lo
o
»

o

ik
Pendant la durée de leur détachement; les intére

Le présent arrété prendra effel pour compter di

SITUATION DANS L'ARMEE SITUATION AU MALT
8
w8 e SERVICE |22 & 3 ANCIENNESE

NOMS ET PRENOMS £z z & GRADE <5 % B

ag s x EMPLOYEUR |8 Z = 2 cIviLBe

a < L o
Sékou Boucounta Coulibaly ........ Adjt Ad. P. 2¢ échelon| 1-1-59 [Cis P. 2¢ éch. S.A.F.C{Etat-Major | 5-10-60 1a9 '%K
Zakaria Traoré ................... Adjt Ad. 17 cl. 1 éch.| 1-1-59 is P. 1 éch. S.AF.C{Etat-Major | 5-10-60 |1 a. 9 m:;" fx‘
Baba Souleymane Ouattara ........ Adjt Ad. 1 cl. 3* éch.| 1-1-59 [Cis 1™ cl. 3° éch. SAFC] Etat-Major | 5-10-60 1 a 9 Mm%
Hamady Boundourou Diallo ....... Adjt Ad. 17 cl. 2 éch.| 1-1-39 [Cis 1™ cl. 2* éch. SAFC} Etat-Major | 5-10-60 |1 a. g 1. g
Baba Koné ........ eensasssesssssfCis Ad. P. cl. except) 1-1-57 is Ad. P. cl. except] B. Ségou | 5-10-60 |3 a. 9 M-
Samba Sissoko ......-.i.... A is Ad. P. cl. except| 1-1-59 [Cis Ad. P. cl. except] B. Ségou 5-10-60 .1 a. 9 Mg
Daouda Ousmane Ouattara ........ is Ad. Pl 1 échelon| 1-7-59 [Cis Ad. PL 1 échelonjEtat-Major | 5-10-60 1a 3 ;.“\
Koké Koné ...........cceeinennnn is ord. 2¢ échelon| 1-1-60 [Cis Ad. ord. 2° échelonfintendance | 5-10-60 9 m.
Cheick Oumar Niass ........cco.- Cis Ad. ord. 1 échelon! 1-1-59 [Cis Ad. ord. 1* échelon| B. Ségou | 5-10-60 (1 a. 9 m: Sl

M. Diango Cissé, titulaire de la licence es-Lettres, est
nommé professeur de 17 échelon et mis a la disposition
du Ministre de I’Education nationale pour servir au
Lycée technique.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
15 octobre 1963.

M. Tié¢goué Amadou Oualtara, titulaire de la licence
en Droit (Economie politique), diplomé de I'Instifut des
Hautes Etudes d’Outre-Mer et admissible aux épreuves
préliminaires écrites du Doctorat en Sciences économi-
ques, est nommé dans le cadre des Administrateurs
civils de la République du Mali en qualité d’administra-
teur adjoint 17 échelon et mis a la disposition du Minis-
tre des Finances a Koulouba.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de Pintéressé.

M. Noumou Dougoumalé Cissé, ingénieur de 2° classe
3* échelon des Travaux des Eaux et Foréts, est inscrit
au tableau d’avancement au titre de I'année 1963 pour
le grade d’ingénieur de 1™ classe 1 échelon a compter
du 17 novembre 1963.

Par décisions en date des :

31 dicembre 1963. — Sont constatés, au litre du pre-
mier semesire 1963 et 4 compter du 11 mars 1963, les

avancements automatiques d’échelon des ouvriers, °¢
Travaux publics dont les noms suivent : 0

MM. Bakary Traoré, Lycée technique;

Au 3 échelon du grade d'ouvrier-adjoint : -

Pierre Mariko, Habitat;

Bakary Kéita, cercle de Kita;
Drissa Sissoko, Habitat;

Issa Konaté, 1.O.T.A.;

Adama Coulibaly; EM.C.OM.;
Hinké Kéita, cercle de Kangaba;
Sékou Kanouté, Lycée technique;
Adama Traoré, Habital; b
Dian Diallo, R.T.M. (T.U.B.); .
Ibrahima Diaw, RT.M. (T.U.B.); s
Sayan Sidibé, Ministére des Travaux publi¢

Mamadou Kéita, Ministére des Travaux PUSSSE |
arrondissement Est; % e
Kama Konaté, Présidence, Parc diplomatiquérsi} |
Sidi Touré, Ministére des Travaux publics, © ;
et Chaussées; £ i

Mamadou Bamba, Agriculture; -
Souleymane Nianta, Direction Hydraulique: gjie|
Dramane Konaté, Subdivision des Travaux P
de Kayes;
Tambakondy Cissé, cercle de Bafoulabé; gt
Issa Sissoko, cercle de Kaves, Inspection prifit=sy
Mamadou Diarra, Travaux publics de Kaye '
Noumou Coulibaly, Travaux publics de Kay="
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e 5 février 1964

Amidou Cissé, Travaux publics de Kaves;
Kandg¢ Coulibaly, cercle de Nara;

bdoulaye Doumbia, Travaux publics de Kou-
liala;

lgo Diallo, Subdivision des Travaux publics de

an;

“\bdoula.\'c Traoré, Subdivision des Travaux
. bublics de San:

alan Quédraogo, cercle de Sun:

akary Sidibé, Subdivision des Travaux publics

de San. :
resladg)anvier 1964. — Les infirmiers vétérinaires stagiai-
v.és nt lt}s noms splvcnt, qui onl_uf:compll leur année
el~n::ge r'egle‘mentalrc. sont titularisés dan:s leur emploi
Véte mimgés, compter des dates ci-apres, infirmiers
. “Mnaires adjoints 17 échelon.

Pour compler du 1" mars 1962 :

" Abdoulaye Ba;
Sidi Mohamed Ould Sid Amar:
umar Touré;

- Mahamane Kipsi.
Pour compler du 8 mai 1963 :

. Bréhima Maiga;

uleymane Touré;
Souleymane Makan Diarra:
boubacrine Ayvaya Mohamed:
Littini Alpha;

aada N’Diaye;

: Umar Quld Alassane.

'la:;i Conservenl un an d’ancienncté civile au titre du

I@scomme lenu de celte ancienneté, les intéressés dont
infp Oms ci-aprés, passent, & compter du 1 mars 1963,
g lers vétérinaires adjoints 2¢ échelon :

‘ A.b(!oula_ve Ba;

Sidi Mohamed Ould Sidi Amar:
Umar Touré;

Mahamane Kipsi.

,1")‘:] M'Pamara Sanogo, secrétaire d’Administration de
sse 2 échelon, précédemment en service au cercle

Ceg éo"o’ est mis a la disposition du Ministre des Finan-
oulouba.

b1y d Présente décision prendra effet pour compter de
€ mise en route de I'intéressé sur son nouveau
te d' ﬁ F
Allectation.

ey TOllmani Kéita, agent L.LEM. de 17 classe 2 échelon

| tery; Ostes et Télécommunications, précédemment en

de 5°° & Bamako-B.C.T.R., dont le congé administratif

. aﬂ.";"ls passé sur place expire le 20 décembre 1963.
©

ﬁ'ecﬁ?é a Bamako-Centre récepteur, en complément

M= :
‘%:Im .Bagayoko, née Fatoumata Kané, téléphoniste
s éléeoahél'e 6° catégorie de la C.C.F.C.,, des Postes et
4 Munications, précédemmenl en service a
A 50n0Central téléphonique, dont le congé’ payé de
-{ymg?‘passé sur place expire le 12 janvier 1964, reste
A e&ecﬁfﬂ Bamako-Central téléphonique, en complément

1
314 Janvier 1964. — M. Demba Sissoko n° 1, contréleur
iNiou'e des Postes et Télécommunications, en service
3 | d'%:ﬁ; est affecté 4 Bamako-C.C.B., en complément

M. Aly Cissé, commis principal de 17 classe des Postes
et Télécommunications, précédemment en service @
Gao-B.C.T.R,, donl le congé administratif de 3 mois pas-
s¢ & Douentza expire le 20 décembre 1963, est affecté a
Bamako-B.C.T.R.. en complément d’cffectif.

M. Tiémoko Coulibaly, commis d’Administration sta-
giaire, Directeur de la Société Mutuclle de Développe-
ment Rural de Kolokani, qui a accompli son annce de
stage rcéglementaire, est titularisé dans son emploi et
nomm¢ & compter du 18 décembre 1960. commis
d’Administration adjoint 1" ¢chelon.

I1 conserve un an d'anciennct¢ civile au titre du stage.

M. Tiémoko Coulibaly bénéficiera, en oulre et confor-
mément aux dispositions de arrét¢ n° 1537 du
28 février 1953, d’une ancicnnceté civile de 2 ans 3 mois
2 jours, soit les 2/3 des services auxiliaires qu'il a
accomplis du 1* aout 1956 au 17 décembre 1959 inclus.

Compte tenu de ces ancicnnelés civiles, M. Tiémoko
Coulibaly passe au 2° échelon de son grade & compter
du 18 décembre 1961, au 3 ¢chelon de son grade @
compter du 18 décembre 1961, au 4 ¢chelon de son
grade a compter du 18 décembre 1963 ¢l conserve 3 mois
2 jours d’ancienneté.

M. Mamadou Traoré, prépos¢ des Douanes, en service
au Bureau des Douanes de Bamuko, est suspendu de
ses fonctions.

L’intéressé aura droil a la demi-solde et i la totalilé
de ses allocations a caractére familial.

La présente décision prendra cffet pour compler du
27 seplembre 1963.

Les grefTiers stagiaires dont les noms suivent, qui ont
terminé leur année de stage rc¢glementaire, sont titula-
risés dans leur emploi et nommés, & compter du
1* octobre 1962, greffiers de 2 classe 17 échelon.

MM. Tahirou Coulibaly;
Fabien Casimir Diarra;
Garand Diatigui Diarra:
Youba Diakité;

Oumar Diaby;
Bandiougou Bagayoko;
Bocar Guidado Touré;
Boubacar Traoré;

Yéli Kanouté;
Moulaye Diawara;
Mamadou Guiro;
Makan Sissoko:

Salif Kanoul¢;

Yava Samaké;

Youba Koita;

Bakary Traoré;
Mamadou Séga Diop;
Naby Doumbia.

Compte tenu de leur annéc Je stage. les intéressés
passent au 2° échelon de leur grade a compter du
1 octobre 1963.

15 janvier 1964. — Est constaté, au titre du deuxiéme
semestre 1963, et & compter du 1* juillet 1963, I'avance-
ment automatique au 3° échelon de son grade de
M. Diadié Traoré, adjoint technique 2° échelon, en ser-
vice & PInstitut National de Topographie 4 Bamako.

\
e —————
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M. Mamadou Koké Traoré, commis des Services admi-
nistratifs, financiers et comptables principal 2° échelon,
précédemment en service au cercle de Niafunké, acluel-
lement en congé de convalescence, est mis a la disposi-
tion du Ministre du Développement.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de mise en route de 'intéressé sur son nouveau
poste d’affectation.

MM. Baba Sarmoye Touré et Nianamathié Diarra,
titularisés commis d’Administration adjoints 1 éche-
lon, pour compter du 1% octobre 1959 et respectivement
en service au Ministéere du Commerce et des Transports
4 Bamako et au cercle de Bafoulabé, bénéficient des
avancements ci-dessous indiqués a titre de régularisa-
tion.

— Commis d’Administration adjoint 2* échelon, pour
compter du 1 octobre 1960.

— Commis d’Administration adjoint 3° ¢chelon, pour
compter du 1" octobre 1962,

17 janvier 1964. — M. Sidiki Kéita, planton journalier
3° catégorie de la C.C.F.C. des Postes et Télécommuni-
cations, précédemment, ien service a Bamako-Central
téléphonique, dont le congé payé de 21 jours pass¢ sur
place est expiré le 11 décembre 1963, reste affecté a
B?mako-Ccntra] téléphonique, en complément d’effec-
tif.

M. Moussa Devoko, facteur stagiaire des Postes el
Télécommunications, en service i Kangaba, est muté
a Kadiolo, en remplacement numérique de M. Bouba-
kary Sidibé qui a recu une aute affectation.

18 janvier. — M. Siguino Sanogo, ingénicur de
2 classe 2 échelon des Travaux agricoles du Mali, pré-
cédemment conseiller technique auprés du Gouverneur
de la région de Kayes, et dont le congé adminisiratif
expire le 15 janvier 1964, est affecté a la Direction
Nationale du Développement Rural & Bamako.

La présente décision prendra cffet pour compter du
lendemain de la date d’expiration du congé de I'inté-
ressé.

M. Tibicoro Sanogo, aide-conducteur d’Agriculture
principal 2° échelon, précédemment en service a Niéné-
balé (cercle de Koulikoro) et dont le congé administra-
tif de 3 mois expire-le 28 décembre 1963, est mis a la
disposition du Directeur de I'LF.A.C. 2 Bamako.

La présente décision prendra effet pour compter du
lendemain de la date d’expiration du congé de TPinté-
resse.

A Pexpiration de son congé, M. Zié Sanogo, ouvrier
principal 3° échelon des Travaux publics, précédem-
ment en service & Mopti, est affecté & la Subdivision des
Travaux publics & Sikasso.

La présente décision prendra cffet pour compter du
lendemain de la date d’arrivée de I'intéressé a desti-
nation.

Les agents dont les noms figurent ci-dessous,
ex-employés civils de ’Armée Francaise, sont assimilés
du point de vuc solde el accessoires de solde, par ¢quiva-
lence de grade a des agents de I'Administration générale
et reslent maintenus a leur poste actuel :

MM. Zacharia Traoré, Etat-Major Mali, Bamako, commis
princinal des Services administratifs, financiers
el comptables;

- =

Idrissa Haidara, Etat-Major Mali, Bamako, co™
d’Administration ordinaire 3° échelon;

d’Administration ordinaire 3* échelon; =
Amadou Bah Diakité, Assemblée Nationat

|

il
mis
N

:

Boubacar Diaby, Intendance du Mali, comﬁ

commis d’Administration ordinaire 3° échelon'.i
Djim¢  Sidibé, Imprimerie nationale, comM®™=

d’Administration ordinaire 1* échelon;
Gnama Traoré, Secrétariat général du Gouver
ment, commis d’Adminisiration 2° échelon.

ne-

.

Les intéressés conserveront éventuellement le et 4:
de leur salaire actuel au cas ou celui serait superleu’-'-

leur solde d’assimilation jusqu'a ce que par le jeu =

I'avancement ils atteignent.

La présente décision prendra effet pour compter del
ancienneté et & compter du 23 juillet 1963 du poin
vie solde et accessoires de solde.

date de prise de service des intéressés du point det jl -

y

90 janvier 1964. — M™ Travélé, née Kantéba Sam&5

P
1

titulaire du diplome de sage-femme d’Etat, est nom®Ty

sage-femme d’Etat stagiaire et mise a la dispositioP ©

Ministre de Ia Santé publique et des Affaires socia B

\

|

Le présent arrété prendra effet a compter du 1% “q

cembre 1963.

Est constaté, & compter du 17 janvier 1964, 'ava®,
ment automatique au 3¢ échelon de son gra(li‘ilo»
chel®

M. Mamadou Kabirou Fofana, brigadier-chef 2° éc

4

I

m® 524. en service a la Direction des Services de Seécurt™

.« I8
Par défaut de Commissicn de Réforme militair®

Commission de Réforme prévue a Particle 18 d

n° 61-70/a.x.-r.M. du 15 mai 1961 se réunira, sur corty
cation de son président, a I'effet de se prononcer o

e 13- .

cas du maréchal-de-logie-chef de Gendarmerie Mama®

Traoré, proposé pour la réforme.

Cette Commission est composée comme suit :
Président :
M. le Directeur de la Fonction publique et du P
nel.

Membres : .

MM. P'Inspecteur général de la Santé publique; ,:'.-
(L

le Médecin-Chef des Services chirurgicaux
pital du Point G;

le Directeur du Contréle financier ou son dél @

le Représentant du Ministre des Finances;

i

le Représentant de I’Assemblée nationale; ’Er

I'Adjudant de Gendarmerie Faly Diarra, a
Major de Gendarmerie & Bamako; o,

le Maréchal-de-logie-chef Aguibou Traoré, m
a ’Etat-Major de Gendarmerie a Bamako.

Sont constatés, au titre du 1% semestre 1964, leS-fn'

chisscments automatques d’échelons ci-apres conc T
le personnel auxiliaire «assimilé» des Postes et

communications dont les noms suivent : ‘
AUXYLIAIRE ASSIMILE AU CORPS DES MONTEURS

Au 3¢ échelon du grade de monteur ordinair® 4

M. Mamadou Guéye, pour compter du

=
7

¢
-p

i

o

|
|
"
|
|
[

erst 4

monteur ordinaire 2° échelon. o
AUXILIATRES ASSIMILES AU CORPS DES FACTEURS =

Au 3 échelon du grade de facteur ordinairt u.

N

M. Samba Traoré n® 1, pour compter du 1-1-1964

teur ordinaire 2° échelon.

-
!

“
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Au 2 échelon du grade de [acteur ordinaire

M vDi

M. Mouhamadou Moustapha N'Diaye, pour compler du
1-1-1964
A Soumaila Kéita. pour compler du 1-1-1964, facteur
Mingjpe per ¢chelon.

-‘\I'Xll.l,\ll(ES ASSIMILES AU CORPS DES SURVEILLANTS

Auw ¥ échelon du grade de surveillant adjoin!
MM.Fomba Fabou, pour compter du 1-1-196{;

Bakary Touré n* 1, pour compter du 1-1-196 1. sur-
veillants adjoints 3¢ ¢chelon.

La présente décision pendra effet pour compter des
dates ci-dessus, tant en ce qui concerne la solde que
lancicenneté,

Sont constatés, au titre des 17 et 2¢ semestres 1964, les

Nlo elL‘Communicatious, précédemment en service a
“luméoz est affecté 4 Bamako-B.C.T.R., en remplacement
ey qUe de M. Adama Kéita qui a re¢u unpe autre

cta!iou.

2
' U, 130vier 1964. — M= Sow, née Awa Niang, institu-

dg Dprécédemment directrice de I’Ecole fondamentale
I"ofegs“entza, est désignée pour effectuer un stage de

Orat d’Enseignement ménager en France.

e
rdlte dSO\v bénéficiera avant son départ d’une indemnité
QS‘%{? Premiére mise d’équipement de vingt-cing mille
Ban'ak)ofll)‘ancs maliens, ainsi que des frais de transport
) ~Paris,

2'cat.a3'8n!s cause de M. Ibrahima Diallo, chef berger
) d:SOrie, précédemment en service au Centre natio-
$ Recherches zootechniques &4 Bamako, décédé le

Au 3 éeheton du grade de surveilluni ordinaire franchissements automatiques d'échelons concernant le
M1 < ' personnel auxiliaire de 'Office des Posles ¢t Télécom-
¥ Ibrahima Diawara, pour compler du 1-1-1964, sur- | munications du Mali, dont les noms figurenl av tableau
eillan ordinaire 2° échelon. suivant ;
ANCIEN NOUVEL DATE : A\\‘;;_E‘.h
PIRENOMS ET NOMS GHARE ECHELON | ECHELON  D'EFFET | GONSERVEE
:
|
ba Ba ait DUASBIKO  iomrracs 07w 0sdows 61 T 0 ST 0 TR Commis VIII-1 , Vilr-2 1-9-64 ; Néant
M o e R SRR T LR N G Dactylo VII-2 VII-2 1-9-64 | Néant
I NENUR o s T B B SRS R e e w Commis IX-2 | IN-3 1-9-64 Néant
ot Roné .. ..iiiiasiinsasesioss st nanmmanssanns Forgeron b IX-1 | I1N-2 1-9-64 Néant
BoR 0000 Tratis o T A e Forgeron VII2 | VI3 | 1968 Neant
BT NI s e s e s Jardinier VI-2 | VI3 | 1-0-64 Néant
Sy T R e S R AN . Jardinier VI-2 | VI3 | 14964 | Néant
Oy yMane Diakité ............... B ot atarein Badigeonneur VI-2 | VI-3 1-9-64 | Neant
Tg.;m‘"e )T e 1 A e S T F D AL S Badigeonneur VI-2 | VI-3 1-9-64 | Neant
R X S Badigeonneur VI-2 VI3 | 14964 | Néant
Tageib2 Kong Mécanicien VIII-2 VI3 | 1.9-64 Neunt
ako Mécanicien VIII-2 VII-3 1-9-64 Neant
Chauffeur VII-1 V-2 1-9-64 Néant
Chauffeur VI-2 VI-3 | 1-9-64 Néant
Chauffeur VI-2 VI3 | 1-9-64 Néant
Manceuvre I1-2 11-3 1-9-64 Neéant
Manceuvre 11-2 -3 1-9-64 | Neant
Mancenvre 111-2 1I-3 1-0-64 Ncéunt
Manceuvre IV-1 V-2 | 1364 | Neant
Manceuvre V-1 V-2 1-3-64 Neéant
Manceuvre I11-2 13 | 1-1-64 | Néant
Manceuvre IV-2 1v-3 1-1-64 Néant
Facteur VII-1 VII-2 1-1-64 Néant
| Facteur VI-2 VI-3 1-1-64 Néant
Yo, 8 Facteur VII-1 VII-2 1-1-64 | Neéant
e A R R G Facteur VI-2 VI3 o 1-1-64 Néant
Kalig, 9 Mady Diallo .. ... . il il Gardien 111-1 -2 | 1-1-64 | Neéant
B Diall s Gardien V-1 IV-2 | 1-3-64 Néant
Vi Alpha ..o il A Surveillant VI-2 VI4 | 1763 | Néant
B Dialls- e e Surveillant VI-1 VI-2 [ 7164 | Neéant
Sagnedy dir Abdon OBPOIDR - v viiv aniirsaviieso s mimbs ons Surveillant VI-1 VI-2 1-1-64 ’ Néant
B RiiRion 2. e e e Surveillant VI-1 VI-2 | 1-1-64 | Néant
Dbl Sanogo ..o oienen e Surveillant VI-1 VIZ | 1-1-64 Néant
BN Camare: N e T e Téléphoniste VIII-2 VI3 | 1164 | Néant
L T RS S s S b Opérateur VIII-1 VII-2 | 9-5-64 Néant
R R SRR s e e s an g Téléphoniste VIII-2 VI3 | 1-1-64 Néant
RS TTES aeaas S i e o Opérateur VIII-2 VI | 14-64 | Neant
REREEO Traong oL e e s | Opérateur VIII-2 VI3 | 1.1-64 | Néant
x‘i ————— ———— ———————————————————————— —_— —_— _—
QIM‘ Bi{ba Cissé, commis principal 1% échelon des Postes | 21 janvier 1963 et qui comptait i celte date 31 ans 11 mois

et 26 jours (période du 25 janvier 1931, date de son enga-
gement, au 21 janvier 1963, date de son décés) de servi-
ces effectifs, bénéficieront des droits prévus a Iarticle 37
de la Convention Collective Fid<rale du Commerco.

M. Mamadou Macalou, surveillant stagiaire des Tra-
vaux publics, en service a la Subdivision des Travaux
publics de Gao, est affecté a la Subdivision des Travaux
publics de Ségou.

La présente décision prendra effet pour compter de la
date de mise en route de I'intéressé.

M. Amadou Kaou Sissoko, instituteur ordinaire de
4° classe, en service au Ministére de PEducation natio-
nale, est désigné pour effectuer un stage d’archiviste
documentaliste a la Bibliothéque Nationale d’Alger,
pour une durée de six mois.
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L’intéressé béncficie d'une bourse de 30.000 francs
algériens soit 15.000 francs maliens.
L’inléressé percevra en oufre la différence enire sa

solde d’actvité et le montant de la bourse qui lui est
allouée.

'.\I. .-\_madou Kaou Sissoko bénéficiera avant son départ
d.une indemnité dite de premiére mise d’équipement de
vingt-cing mille (25.000) francs maliens.

28 janvier 1964. — La commission d’avancement! du
personnel des corps locaux des Postes ct Télécommuni-
cations se réunira a la Direction de la Fonction publique
et du Personnel a Bamako sur convocation de son prési-
dent & I'effet de proposer I'inscription au tableau d’avan-
cement au titre de I'année 1963.

Cette commission est composée comme suit :

Président :

?l. le Directeur de la Fonction publique et du Person-
nel.

Membres de droit :

MM. le Représentant du Directeur du Personnel;

Le Représentant du Ministre des Finances;

Le Représentant du Ministre des Travaux publics,
des Télécommunications, des Mines, de I’'Habitat
et des Ressources énergétiques.

Membres représentant le Personnel :
CORPS DES AGENTS

Catégorie A (Commis et monleurs principaux
el principaux de classe exceplionnelle) :

MM. Saly Maiga, Gao Poste;
Tidiani Diarra, Bamako Direction (C.C.B.).

Catégorie B (Commis et monteurs ordinaires) :

MM. Aly Simbara, Bamako-B.C.T.R.;
Ousmane Kéita, Bamako-Centre émetteur.

Catégorie C (Commis et monteurs adjoints) :

MM. Allave Kola Traoré, Bamako-B.C.T.R.;
Dramane Kanouté, Bamako Niaréla.

CORPS DES SOUS-AGENTS

Catégorie A (Facteurs et surveillants principaux
et principaux de classe exceptionnelle) :
MM. Sidi Touré, Bamako-Colis postaux;
Oumar Kéita, Bamako-Recette principale.
Catégorie B (Facleurs et surveillants ordinaires) :
MM. Amadou Haidara, Goundam;
Idrissa Sow, Bamako Fil.
Catégorie C (Facteurs el surveillants adjoints) :
MM. Bakary Karambé, Bamako (Bureau Syndicat);
Ousmane Thiam, Bamako (Direction Solde).
Secrétaire de droil :
M. Kayéré Sampana, controleur de 1% classe 3° échelon,
Direction des Postes et Télécommunications, Bamako.

29 janvier 1961 — La commission d’avancement du
personnel des corps supérieurs des Postes et T¢lécommu-
nications se réunira a la Direction de la Fonction publi-
que ct du Personnel, a Bamako, sur cqnv_ocation de son
président, a I'effet de proposer Iinscription au tableau
d’avancement au litre de année 1963.

Celte commission cst composée comme suit :

Présidenl : )
M. le Diresteur de la Fonction publique et du Person-

nel.
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Membres de droit :

MM. le Représentant du Directeur du Personnel;
le Représentant du Ministre des Finances; 2
le Représentant du Ministre des Travaux pubi=

des Télécommunications, des Mines, de 1"'Habi&
ct des Ressources ¢nergétiques. '

Membres représentant le Personnel :
Conrrs DES CONTROLEURS DU SERVICE GENERAL
eT CONTROLEURS DES LIE.M.
Calégorie A (Conlréleurs principaux) : .
Diana Sylla, Service des Télécommunicallo®™
Bamako; '
Bassi Diarra, Tombouctou.

Catégorie B (Controleurs de 17 classe) : ‘
Tiémoko Kompah, Exploitation des TélécommU=
calions, Bamako; e
Demba Soumaré, n® 2 Magasin Postes et Télecor
munications, Bamako. ;f'
Catégorie C (Contréleurs de 2 classe) : ol
Mamadou N'Diaye, Central télégraphique, Baf=
ko; .
Bécoro Gounley, Recette principale, Bamako.
CORPS DES AGENTS D'LEXPLOITATION o
ET AGENTS pES LE.M. B
Calégorie A (Agents d'exploitation
et agents 1.LEM. principaux) :
Kéléssery Traoré, Bamako-B.C.T.R.;
N'To Konaté, Bamako Fil.
Calégorie B (Agents d'exploitation
ct agents 1.LEM. de 1" classe) :
Cheick N'Diaye, Centre émetteur, Bamako; .
Ousmane Bocoum, Bamako, Exploitation poste==
Catégorie C (Agents d’exploitation '
et agents LEM. de 2 classe) :

Aly Simbara, Bamako-B.C.T.R.;
Toumani Kéita, Centre récepteur, Bamako.
Secrétaire de droit :

M. Kayéré Sampana, controleur de 1™ classe 3 ©
lon, Direction des Postes et Télécommunicatior®
Bamako.

RecTiFicaTiF 4 la décision n° 5180 S.EE.P.T.-DF
du 24 novembre 1963 portant affectatlion de 3
Yattara, controleur de 2° classe 3° échelon des POSE
Télécommunications.

Article premier. — Au lieu de :

Bamako-C.C.B., en complément d’effectif.

Lire :
Nioro, en (ualité de receveur.
(Le reste sans changement).

RecriFicaTie 4 la décision n° 4674 s.EF.p.r.-DEE
du 11 octobre 1963 constatant 'avancement autom
d’échelon de M. Almamy Diallo, commis d’Adm1
tion.

Ar.
MM.

f

MM.

MML

MM.

.‘
»
B,

MM.

MM.

P

7
|

>

Au lieu de :

Article premier. — Est constaté, pour compt.er
96 décembre 1962, Pavancement automatique au 2 g
lon de son grade de M. Almamy Diallo, commis d Ao [
nistration adjoint 3° échelon, en service au cercl i
Tominian. R

Imputation : Budget régional de Ségou. 3



——

Lire -

" oelicle premier. — Est constaté, pour compler du
: loni -dc’émbre 1962, I'avancement automatique au 4° echc:-
st € 50n grade, de M. Almamy Diallo, commis d’Admi-
i Fation adjoint 3° échelon, en service au Gouvernorat
¢ Kayes,

Mputation : Budget national.

(Le reste sans changement).

———

Gouverneur de région de Sikasso

GRS. — Par arrété en date du 13 janvier 1964, est
10uvée Ja délibération n° 13 du 28 novembre 1963
la tommune de Sikasso, attribuant une indemnité
Suelle de 10.000 francs sur les fonds du Budget
g ~'hal, & M. Ladji Diabaté, chef de la Subdivision

e.;.rl‘avaux publics, assurant les fonctions d’agent

R

 app RS, — Par arrété en date du 13 janvier 1964, est
Mg; 0UVé Parrété n° 16 c.p.Es. du 17 décembre 1963 du
g, de la commune de plein exercice de Sikassc,
; - %Mant une subvention de 15.000 francs 4 un indigent.

—

apptS. — Par arrété en date du 13 janvier 1964, est
g o UV€ Parrété n° 14 crEs. du 4 décembre 1963 de
~ Sgp, une de plein exercice de Sikasso, accordant une
,'&ﬂlhgn de cent mille (100.000) francs au Centre
~ Cation populaire de Sikasso.

-

-

?,:"‘-?- —— Par arrété en date du 13 janvier 1964, est

cor V€ Parrété n° 15 c.p.es. du 4 décembre 1963 de

une de plein exercice de Sikasso, accordant une

&t tion de cinquante mille (50.000) francs aux
% sportives de la Ville de Sikasso.

.

‘S. — Par arrété en date du 14 janvier 1964, il
«<rt dans la commune de Sikasso deux concours
ofmels, Pun pour le recrutement de chefs de

D, Tautre pour le recrutement de commis d’Admi-
10 municipale, qui auront lieu les 16-17 mars 1964.
dl:l?:icaours des chefs de section est ouvert aux commis
t o Stration municipale et comptables titulaires
~ U moins trois ans de service dans le corps.

Yoncours des commis d’Administration municipale
2 t::;t aux agents municipaux auxiliaires ayant au

1S ans de service.

WOmbre de places mises & ces concours est de 3 pour
.‘ho:fs de section et de 2 pour les commis d’Adminis-

' Municipale.

€Dreuves se dérouleront a Sikasso (centre uniczue).
'ers de candidature, transmis par la voie hiérar-

> Seront recus au gouvernorat de la région de

Jusqu’au 29 février 1964, délai de rigueur.

woncours des chefs de section comprend des
linjsy, ommunes et des épreuves a option (service
tratif, services financiers, Trésor, Enregistre-
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L’option choisic par le candidat devra obligatoirement
figurer sur la demande de participer au concours.

———

Gouverneur de région de Ségou

11 G.r.s.-caB. — Par arrété en date du 27 janvier 1964,
sont approuvés les virements de crédits suivants au
Budgel communal, exercice 1963, effectués par 1I’Admi-
nistration, mairie de San :

263.850 du chapitre 31-1 au chapitre 1-1;

646.640 du chapitre 13-1 au chapitre 16-3;

153.215 du chapitre 12-1 au chapitre 12-2;

100.000 du chapitre 12-1 au chapitre 13-2;

19.060 du chapitre 8-1 au chapitre 11-2;

27.225 du chapitre 12-1 au chapitre 16-3.

-

12 G.r.s.-cAB. — Par arrété en date du 23 janvier 1964,
est approuvé l'arrété municipal n° 1 c¢s.6. du 6 jan-
vier 1964, portant engagement de M. Abib N'Diaye, en
qualité d’aide-infirmier.

—ii—

191 G.R.s.-caB. — Par décision en date du 30 décem-
bre 1963, il est institué, dans la région de Ségou, a
compter du 1* janvier 1964 une commission dite « de
Contrdle des Exportations et des Importations » chargée
de T'octrui des licences sans réglement financier (procé-
dure EXIC) et de la répartition du million de devises
mis mensuellement & la disposition du Gouverneur de
région.

Cette commission est composée de la fagon suivante :
Président :

Le Conseiller technique au Développement écono-
mique.

Membres :

Le Directeur régional du Service des Douanes:
Le Directeur de l’Agence de la BRM. a Ségou;
Le Directeur de la SOMIEX a Ségou.

Cette commission se réunit obligatoirement tous les
15 jours. Elle examine les demandes de licences sans
réglement financier et juge de leur opportunité. Dans les
cas favorables & l'approvisionnement correct de la
région, elle octroie les licences correspondantes, qui
doivent étre soumises a la signalure du Gouverneur de
région ou, en l'absence de cc dernier, a celle de son
chef de Cabinet.

Elle examine également les demandes de licences avec
réglement financier, suivant la méme procédure, et les
octroie dans la limite du million de devises accordé
mensuellement au Gouverneur de région. Au dela de
cette limite d’un million, la commission émet simplement
un avis qui accompagne la demande de licence a la
Direction des Affaires économiques 2 Bamako, alors
seule souveraine.

Chaque réunion de la commission donnera lieu a un
procés-verbal qui comportera obligatoirement un relevé
nominatif des licences accordées et dont un exemplaire
sera envoyé aux Affaires économiques & Bamako et au
Service national de la Statistique.
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Gouverneur de région de Bamako

17 6. — Par arrété en date du 30 janvier 1964, il est
institué dans la région de Bamako, pour compter du
1 février 1964, une commission dite « de Contréle des
Exportations et des Importations » chargée de l'octroi
des licences sans réglement financier (procédure EXIC)
ment 2 la disposition du Gouverneur de région.

et de la répartition du million de devises mis mensuelle-
Cette commission est composée de la facon suivante :

Président :

Le Conseiller technique au Développement écono-
mique.

Membres :

M. Moussa Dembélé, en service au gouvernorat;
Un représentant de la B.RM.;

Un représentant du Service des Douanes;

Un représentant de la Chambre de Commerce.

La Direction du Commerce Extérieur pourra, si elle le
désire, se faire représenter aux réunions de la Commis-
sion.

Celte commission se réunit obligatoirement toutes les
semaines au gouvernorat. Elle examine les demandes
sans réglement financier et juge de 'opportunité de leur
octroi. Les licences octroyées par elles doivent étre sou-
mises 4 la signature du Gouverneur ou, en son absence,
a celle du chef de Cabinet.

La commission examine également les demandes de
licences avec réglement financier et les octroie dans la
limite du million de devises accordé mensuellement au
Gouverneur de région. Au dela de cette limite d'un mil-
lion, la commission transmet la demande de licence a la
Direction des Affaires économiques avec son avis motiveé.

- Chaque réunion de la commission donnera lieu a
Yétablissement d’un procés-verbal, qui comportera obli-
gatoirement un relevé nominatif des licences accordées
et dont un exemplaire sera adressé a la Direction des
Affaires économiques et au Service de la Statistique.

-

Gouverneur de région de Mopti

20 ¢ — Par décision en date du 20 janvier 1964,
les hameaux de culture ci-dessous énumérés, situés dans
Parrondissement de Toroli, cercle de Koro, sont érigés
en villages autonomed : '

Pélédourou

Ganaguinikoro

135 habitants
232 habitants

........................

.....................

~ Par décisions én date des :

7 janvier 1964. — M. Roger Sidibé, commis d’Admi-
nistration, en service au cercle de Bankass, est nommé
régisseur de la prison civile de Bankass.

Cette décision prendra effet pour compter de la date
d’ouverture de ladite prison.

. 9 janvier 1964. — L’enseignant dont le nom suit est
affecté au poste ci-apres :
- M. Koniba dit Braima Coulibaly, moniteur auxiliaire,
a Banikané (cercle de Niafunké).

La présente décision prendra effet pour compter de
Ja prise de service de 'intéressé.
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15 janvier 1964. — Les agents de la Coopératio
les noms suivent recoivent les affectations suivan

MM. Alidji Oumar Traoré, précédemment en SEE¥ES
dans le cercle de Goundam, de retour de cOFS
est affecté dans le cercle de Bandiagara. S8
dence est fixée a Bandiagara; .

Cheick Karounta, de retour de stage, est ail€8
dans le cercle de Ténenkou, en remplacementy

M. Oumar Panapo, sous mandat de dépots
résidence est fixée a Ténenkou. g
MM. Alidji Oumar Traoré et Cheick Karountd =
chargés de la tenue a jour des registres de controle @

G.R.P.S.M., G.R.A. et Fédération des G.R.A., ainsi qu€’

Iexécution des programmes de vulgarisation cOOPES

tive établis par le Commandant de cercle et le Chels

Secteur de Développement rural. AR

3 s

20 janvier 1964. — M. Amadou Guindo, adjoilts
Directeur de I’Agence de la Banque.Malienne POt
Développement de Mopti, est autorisé & signer des ¢S5
ments exigeant le visa du représentant de I'Office S
Changes, en cas d’empéchement ou d’absenc€s
M. Djim Bailo, Directeur de I’Agence. -

La présente décision prendra effet a compter ‘_—_"
date de la signature. ' I

23 janvier 1964. M. Ibrahima Ganaba, i
vétérinaire principal 3¢ échelon, en service dans 1'a
dissement de N’Gouma (cercle de Douentza) est non
cumulativement avee ses fonctions actuelles, vérificd!
du conditionenment des Produits de Elevage. -

Tl
M. Tbrahima Ganaba prétera serment devant la JUs
de Paix a Compétence étendue de Douentza. 3

M. Faramoussa Samaké, infirmier adjoint vétériiey
de 3¢ échelon, en service dans l'arrondissement
Hombori (cercle de Douentza) est nommé, cumulf®y
ment avec ses fonctions actuelles, vérificateur du €
tionnement des Produits de I'Elevage. . S

M. Faramoussa Samaké prétera serment devap®
Justice de Paix 4 Compétence étendue de Douentzs

——

PARTIE NON OFFICIELLE

 CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIER

BUREAU DE BAMAKO
AVIS DE DEMANDE DIMMATRICULATION

Cercle de Ségou.

Suivant réquisition n° 3203, déposée le 20 janvi®ig
PInspecteur des Domaines, demeurant et .doml
Bamako, a demandé 'immatriculation au livre for
du cercle de Ségou, d’un immeuble non béti, cor
en un terrain ayant la forme d’un polygone 1
d’une contenance totale de 1 hectare 21 ares 02 ce!;
situé 4 Sansanding, cercle de Ségou, connu sous ==
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de ¢ 3 .
7 ',;el,(’E:llcessmn de feu Fama Mademba et borné au Nord,

. b au Sud et a IOuest par des rues.
| dé -
s declay
- Mali g oo
o char
':?'Gpp::-t?b p?monnos intéressées sont admises a former
"(:Onsemon a la présente immatriculation, ¢és-mains du
. om t“'ﬂtcur soussigné, dans le délai de trois mois,
| Dter de Paffichage du présent avis, qui aura lieu
dMment en Iauditoire du Tribunal de Ségou.

que ledit immeuble appartient & I'Etat du
nest, & sa connaissance, grevé d’aucuns droits
8¢s réels, actuels ou éventuels.

-

v"
s

.
| Y

Le Conservateur de la Propriété fonciére,

A. MAKANGUILE.

]“'ant, réquisition n° 3199, déposée le 6 novem-
il “Inspecteur des Domaines, demeunrant el domi-

Bamako, a demandé I'immatriculation au Livre
g o U cercle de Ségou, d’un immeuble rural consis-
Une concession rurale d’une contenance totale de
€ctares 51 ares 94 centiares, situé a Bela, cercle de
connu sous le nom de concession rurale et borné
;’d, au Sud, a IEst et 4 Ouest par des terrains

Mf:fdfire que ledit immeuble appartient a I'Etat du
thap - est, & sa connaissance, greve (’aucuns droits ou
S réels, actuels ou éventuels.

Jules personnes intéressées sont admises i former

Sition 3 la présente immatriculation, és-mains du
!""ateur soussigné, dans le délai de trois mois, a
T de Daffichage du présent avis, qui aura lieu
~rment en lauditoire du tribunal de Ségou.

Le Conservateur de la Propriété fonciére,

A. MAKANGUILE.

N
Spec .t Péquisition n° 3204, déposée le 31 janvier 1964,
ceteur central des Domaines, demeurant et domi-

;8 l?i‘il:nako, a demandé Iimmatriculation au livre

" Tlest, 3 g4 connaissance, grevé d’aucuns droits
S8 réels, actuels ou éventuels.

',,‘h Oy ¢ .

§ by te‘ Personnes intéressées sont admises & former
g & la présente immatriculation, és-mains du

le_x.atem- soussigné, dans le délai de trois mois, a

" de Paffichage du présent avis, qui aura lieu

- '™Ment en Pauditoire du Tribunal de Sikasso.

AT

Le Conservaleur de la Propriété fonciére,
‘ A. MAKANGUILE.

—f—

ANINONCES

L'Administration n‘entend nullement étre responsable de la tooeur
des annonces ou avis publiés sous cette rubrique par les porticuliers.
aucune annonce & caraclére commercial n‘est acceplée

INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMERCE

Suivant déclaration aux fins d’immatriculation en date du
4 février 1964 déposée au Greffe le méme jour, M. Belco Sidibé,
commercant (vente et achat des marchandises et produits divers)
siége social & Sikasso, capital social deux millions de francs, a
été inscrit au Registre de Commerce du Tribunal de premiére
instance de Sikasso sous le numéro 1 du registre analytique.

Pour publication :
Le Greffier en Chef,

Samoura Drpa.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE SIKASSO

INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMERCE

M. Elhadji Sékou Traoré et Fréres, commercant (vente et achat
des marchandises et produits), siége social, Koutiala, capital
social 10 millions de francs, a été inscrit au Registre de Com-
merce sous le numéro 5 du Registre analytique.

Le Greffier en Chef,
Samoura Dipa.

M. Elhadji Brahima Traoré, commercant (vente et achat des

marchandises et produits divers), siége social Sikasso, capital

social 2 millions de francs, a été inscrit au Registre de Com-
merce sous le numéro 4 du Registre analytique.
Le Greffier en Chef,
Samoura Dipa.

INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMERCE

e

M. Elhadji Moustapha Ouattara et Fils, commercants (venfe
et achat de handises et produits divers) siége social, Kou-
tiala, capital social dix millions de francs, a été inscrit au
Registre de Commerce sous le numéro 9 du Registre analytique.

Le Greffier en chef,
Samoura Dipa.

INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMEBCE

M. Elhadji Issa Diarra, commercant (vente et achat de
marchandises et produits divers), siége social Sikasso, cgg
social un million de francs, a été inscrit an Registre de -
merce sous le numéro 10 du Registre analytique.

Le Greffier en Chzf,
Samoura Dipa.

INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMERCE

—

M. Gooussou Sanogo, commercant (vente et achat des roduits

cing matls 0 e - o Commerce '.pm 1o
q millions, a scrit au

numéro 12 du Registre analytique.

Le Greffier en Chef,

Samoura Dipa.
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INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMERCE

M. Lassana Sanogo, commercant (achat et vente piéces déta-
chées), siége social Sikasso, capital social 5.000.000 de francs,
a 6té inscrit au Registre de Commerce sous le numéro 12 du
Registre analytique.

Le Greffier en Chef,
Samoura Dipa.

INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMERCE

M. Elhadji Issa BamBa, commer¢ant (achat et vente des
produits et marchandises divers), siége soical Sikasso, capital
social cinq millions de francs, a été inscrit au Registre de
Commierce, sous le numéro 13 du Registre analytique.

Le Greffier en Chef,
Samoura Dipa.

AVIS DE PERTE

Election de domicile en PEtude de Maitre Chevrier, Avocat-
Défenseur 2 Bamako,

Article 124 du décret du 26 juillet 1932.

H est donné avis de la perte-de la copie du titre foncier
n°® 1683 de Bamako, appartenant aux Etablissements Peyrissac.

1-2

SOCIETE MALIENNE DE BOISSONS GAZEUSES (SOMALIBO)

Sociélé anonyme au capital de 25 millions de [rancs maliens
Siége social : Bamako

Ayant pour objet la vente en République du Mali ou a I'étran-
ger, de boissons gazeuses, jus de fruits, biére, malt et de tous
produits en dérivant directement ou indirectement; la fabri-
cation au Mali de ces produits, Ventreposage frigorifique, la
fabrication et la vente de glace, d’acide carbonique, de tous
gaz ainsi que de tous produits dérivés; ’achat, la vente, la trans-
formation de tous produits servant a Vexploitation de ces
industries; la prise d’intéréts on de participations dans toutes
sociétés ou entreprises ayant une _activité en rapport avec celles
de la Société, la prise, I'acquisition, la gestion, la cession de
tous brevets, licences, marques, procédés d’exploitation concou-
rant ou pouvant concourir aux activités ci-dessus, et générale-

ment toutes opérations mobiliéres, immobiliéres, industrielles,
commerciales et financiéres se raltachant directement ou indi-
rectement 2 I'objet social.

Durée : 99 années. Premier administrateur unique : Sociélé
de Geslion el de Parlicipalions d'Indusiries Alimentaires
< SOGEPAL », représentée par son administrateur-délégué,
M. Ren¢ Gaston-Dreyfus.

La rémunération de P'administrateur unique est fixée par

PAssemblée générale et aux termes de l'article 44 des statuls,
un  tantiéme subordonné a la distribution du dividende aux

actionnaires lui est alloué.

Le capital est divisé en 5.000 actions de 5.000 francs maliens
entiérement libérées dont 4.986 représentent les actions d’apport
attribuées a la Société des Brasseries de I'Ouesl Africain, soit
94.930.000 francs maliens, et 14 actions souserites et libérées en

numéraires, a la constitution.

11 est donné avis que ladite Société a été constituée ainsi qu'il
suit :

— Dépot au Greffe-Notariat le 97 juin 1963, sous le [
enregistré le 29 juin 1963 du Projet des Statuts de la
ensemble I'annexe a l'article 6 desdits statuts constitu
d'apports en nature, ledit Projet des Statuts ensemble 18
précitée ayant été enregistré le 22 novembre 1963;

— Déclaration de souscriptions et de verscménts, en """‘;.-n
annexe la liste des souscripteurs, faite au Notariat de BfE
le 23 juillet 1963, enregistrée les 15 ¢t 22 novembre 1963:°

— Dossier constitutif comprenant le rapport du Comm
aux Apports du 4 décembre 1963, la premiére Assemblée.
tutive du 2 décembre 1963 et la seconde Assemblée const
du 19 décembre 1963, enregistré a Bamako le 24 mars 1
pour la premiére que pour la seconde Assemblée;

— Dépot au Greffe-Notariat de Bamako des piéces P

r

sous le numéro 46 du 24 mars 1964, suivant acte enres

le méme jour.
Bamako, le 2 avril 1964.

L’ Avocat-Défensears

.

J-P. Cuevrief:

—

ETABLISSEMENTS PEYRISSAC-MALI

Société a responsabilité limitée au capilal de 100
de francs maliens - Siége sacial : rue Mage a Bamako 'x'

Par délibération en date du 10 décembre 1963, les
ont désigné comme gérant statutaire unique, en rempl
des Anciens Etablissements Ch. PEYRISSAC & Cie, la
GNIE OPTORG, Société Anonyme au capital de 6.478.
francais, dont le siége social est a Paris, 63, avenue des
Elysées; cette désignation a été faite sous condition su
qui a été réalisée le 20 décembre 1963 ainsi que I'ont
les associés lors de leur réunion en date du 28 février

1 92 originaux des procés-verbaux des délibérations susvi
été déposés le 7 avril 1964 au Greffe du Tribunal du Co

de Bamako.

Le Mandataire de la'5%

Pour extrait

J.-P. CHEVRIER:
Avocat-Défensetls

INSCRIPTION AU REGISTRE COMMERCE

M. Mamadou Traoré et Fréres, commercants (vente _et
de marchandises et produits divers), siége social 25§
capital social deux millions, a été inscrit au Regisis
Commerce sous le numéro 11 du Registre analytique.

_

R
G

Le Greffier en

Samoura D 3

JUSTICE DE PAIX A COMPETENCE ETENDUE DE‘.; '
AVIS i

Il est donné avis de l'inscription au Registre du
de Nara, le 10 février 1964, sous le numéro 2 (Registre
que), de la Société Gaoussou Mangassouba et Fréres.
est 4 Nara. Son capital est de un millions cent cinqua®iy
(1.150.000) francs. Objet : achat et vente de marchal ; E

produits divers.

Pour insertion et pub
Le Greffier en ¢1*%¢

I
.
-

Dipa TraoRE-

IMPRIMERIE NATIONALE DU MALl — Dépdt légal n*
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